REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region de Valparaiso

Califica Ambientalmente el proyecto “Planta Fotovoltaica Limachino”
Resolucion Exenta N° 20230500196
Valparaiso

08 de Jumo de 2023

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA), su Adenda de fecha 03 de febrero de 2023 y su
Adenda Complementaria de fecha 10 de abril de 2023, del proyecto “Planta Fotovoltaica
Limachino”, presentado por el Sr. Jan Masferrer Trius, en representacién de PFV LIMACHINO
SPA, con fecha 21 de julio de 2022.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los érganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se
detallan en el Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto
“Planta Fotovoltaica Limachino”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 292022, de fecha 08 de agosto de 2022, del Comité Técnico de la
Region de Valparaiso.

4°. El ICE de la DIA del proyecto “Planta Fotovoltaica Limachino” de fecha 15 de mayo de 2023.

5°. El acuerdo adoptado en la Sesidn extraordinaria N° 05/2023 de fecha 26 de mayo de 2023, de la
Comision de Evaluacion de la Region de Valparaiso.

6°. El acuerdo adoptado en la Sesion Extraordinaria N° 05, de fecha 26 de mayo de 2023, de la
Comision de Evaluacion de la Region de Valparaiso.

7°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la
DIA del proyecto “Planta Fotovoltaica Limachino”.

8° Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por
la Ley N° 20.417; en el Decreto Supremo N° 40 del Ministerio del Medio Ambiente (en adelante
“MMA”), de fecha 30 de octubre de 2012, publicado en el Diario Oficial con fecha 12 de agosto de
2013, Aprueba Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante
“Reglamento del SEIA”), y sus modificaciones; en la Ley N° 18.575, Organica Constitucional de
Bases Generales de la Administracion del Estado; en la Ley N° 19.880, que establece las Bases de
los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de Administracién del Estado; la
Resolucién Exenta N° 37, de fecha 15 de octubre de 2021, de la Comision de Evaluacion de la
Region de Valparaiso, que “Aprueba Modificacion Texto Reglamento de Organizacion vy
Funcionamiento de la Comision de Evaluacion de la Regioén de Valparaiso”en la Resolucion
Exenta RA 119046/174/2020, de fecha 24 de agosto de 2020, del Director Ejecutivo del SEA, que
nombra Directora Regional del SEA de la Regién de Valparaiso a dofia Paola La Rocca Mattar; v,
en la Resolucion N° 07, del 26 de marzo de 2019, de la Contraloria General de la Republica que fija
normas sobre exencién del tramite de Toma de Razon.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, PFV LIMACHINO SPA (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Planta Fotovoltaica Limachino” (en adelante, el
Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social PFV LIMACHINO SPA
Rut 77.165.369-3

Domicilio Orrego Luco 053, Piso 2
Teléfono 569 57844722

Nombre representante legal Jan Masferrer Trius

Rut representante legal 24353827-0

Domicilio representante legal | Orrego Luco 053, Piso 2
Teléfono representante legal 569 57844722

Correo electrénico Titular o | vge@Ienergia.cl
representante legal

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 15 de mayo de 2023, la Direccion Regional de
Evaluacién Ambiental de la Region de Valparaiso ha recomendado aprobar el Proyecto, por cuanto:

e Cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada.

e Cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los
permisos ambientales sectoriales mixtos establecidos en los articulos 138, 140, 142, 148,
156, 157 y 160 del Reglamento del SEIA.

e No genera ninguno de los efectos, caracteristicas y/o circunstancias establecidas en el
articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de evaluar un Estudio de
Impacto Ambiental.

e El Titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en los Informes
Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

3°. Que, en la Sesion Extraordinaria N° 05, de fecha 26 de mayo de 2023, la Comision de
Evaluacion de la Region de Valparaiso acordd calificar ambientalmente favorable el proyecto
“Planta Fotovoltaica Limachino”, aprobando integramente el contenido del ICE de 15 de mayo de
2023, el que forma parte integrante de la presente Resolucion. Por lo tanto, conforme a lo indicado
en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente Resolucion
las consideraciones técnicas en que se fundamenta.

4°, Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria,
los cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Objetivo general El Proyecto tiene por objetivo generar energia eléctrica a partir del
aprovechamiento de la energia solar, mediante la implementacion de
paneles solares, que en conjunto tendran un potencial de generacién de
9 MW de potencia nominal, que sera inyectada al Sistema Eléctrico
Nacional (SEN).

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus | “c) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW”.
partes, obras o acciones

Vida (til c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW

Monto de inversion 25 afios

Gestion, acto o faena
minima que da cuenta del | USD $8.000.000.- (ocho millones de ddlares americanos).
inicio de la ejecucion

Proyecto se desarrolla por Si No
etapas X
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Proyecto modifica un Si No
proyecto o actividad

X
Proyecto modifica otra(s) Si No
RCA X

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division
administrativa

politico-

Region de Valparaiso, Provincia de Marga Marga, comunas de
Limache y Villa Alemana.

Descripcion de la localizacion

Resultados favorables de radiacion solar corroborados mediante
simulaciones de produccion con los datos de radiacion de diversas
bases de datos certificadas.

Las condiciones topograficas hacen que el sitio sea ideal para el
emplazamiento de los mdédulos fotovoltaicos y captacion solar
debido a la direccion de la pendiente.

(DIA, Capitulo 1, numeral 1.3.7).

Superficie 14,43 ha.
Coordenadas UTM en Datum Tabla 4.2.1: Al‘ea de PaneleS.
WGS84 Vértice | Coordenadas UTM (Datum WGS 84, Huso 19 S)
Este Norte
V1 282987.84 6345027.91
V2 283454.26 6345138.88
V3 283477.50 6345068.22
V4 283477.50 6344822.31
V5 283177.39 6344745.47

Fuente: Adenda, Anexo I, “Plano General”.

Tabla 4.2.2: Resumen Linea de Media Tension.

Vértice Coordenadas UTM (Datum WGS 84, Huso 19 S)
Este Norte

V1 283159.94 6344766.18
V14 283446,28 6343726,0
V15 283454,24 6343672,00
V30 283437,97 6342588,05
V31 243450,86 6342500,29
V45 283345,75 6341539,08
V46 283269,89 3641486,07
V56 282770,78 6341087,86
V57 282709,96 6341027,62
V64 282386,83 6340772,63

Punto de 282995,74 6345016,14

Conexién.

Fuente: Elaboracion propia, desde Adenda, Anexo |, documentos desde el 6.1 al
6.5 “Planimetria de la LMT”.

Caminos de acceso

Al area de emplazamiento del Proyecto se accede desde un camino
interior conectado con la Calle Queronque (F-1536), que se
conecta con la Avenida Los Laureles. El camino local interior se
encuentra colindante a la Ruta 60 CH (Autopista Los Andes). El
predio se ubica en el Resto de la Parcela N°11, sector “Los
Borriqueros”, Poblacion Wilson.

(DIA, Capitulo 1, numeral 1.3.6 “Camino de Acceso”).

Referencia al expediente de
evaluacion de los mapas,
georreferenciacion e
informacién complementaria
sobre la localizacion de sus
partes, obras y acciones

Adenda, Anexo 1 “planimetria y KMZ”.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2159342042



https://validador.sea.gob.cl/validar/2159342042

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Instalacion de
Faenas (IF)

La instalacion de faena tiene por objetivo facilitar instalaciones temporales que
permiten ejecutar los trabajos constructivos (fase de construccion) y
desmantelamiento (fase de cierre). Corresponde a una faena constructiva
provisoria y tendra una superficie total de 581 m?, en cuanto a:

- Zona de Acopio de Materiales.

- Zona de Lavado de Canoas (las caracteristicas técnicas se presentan en
la Adenda complementaria, respuesta 18).

- Zona de abastecimiento de combustible.
- Grupo electrégeno.
(Adenda Complementaria, respuesta 4, Tabla 3).

Instalacion de
Faenas (IF)

- Caseta de vigilancia.

Oficina.

- Comedor.

Lockers.

Duchas y vestidores.

Bafios quimicos.

2 Estanques de agua.

(Adenda Complementaria, respuesta 4, Tabla 3).

Bodega de
Almacenamiento

Se ubicara en la Instalacion de Faenas, tendra una superficie de 14,32 m?,
(Adenda Complementaria, respuesta 4, Tabla 3).

Bodega modular o similar, donde se almacenaran los residuos generados que
presenten alguna de las caracteristicas de peligrosidad, siendo estos residuos
tales como diluyentes, pinturas, huaipes, etc. Estos seran manejados en
contenedores estancos, sellados, debidamente etiquetados, al interior de la
bodega modular, para posteriormente ser trasladados a sitios de disposicion
final autorizados. Superficie: 9 m2,

(Adenda Complementaria, respuesta 4, Tabla 3).

Bodega de
residuos
peligrosos.
Bodega de
residuos no
peligrosos.

Sector destinado al acopio de residuos no peligrosos, tales como restos de
cables, fierros, estructuras sobrantes, embalajes, plasticos y maderas. La zona
de acopio contara con una superficie de 20 m?.

(Adenda Complementaria, respuesta 4, Tabla 3).

Zona de acopio

Sector destinado al almacenamiento de residuos domiciliarios en contenedores

temporal de | debidamente condicionados y con tapa. Dicha zona contara con una superficie
residuos de 9 m2.

asimilables a | (Adenda Complementaria, respuesta 4, Tabla 3).

domiciliarios.

Bodega_ de Bodega destinada al almacenamiento temporal de sustancias requeridas para la
Sustancias construccion del parque. Superficie: 7,5 m2.

Peligrosas. )

(SUSPEL). (Adenda Complementaria, respuesta 4, Tabla 3).

Estacionamientos

Espacio destinado al estacionamiento de vehiculos.
Superficie: 37,5 m?,

(Adenda Complementaria, respuesta 4, Tabla 3).

Zanjas.

Zanjas necesarias para enterrar cables. Pueden tener diferentes tipos de
geometrias dependiendo del numero de tubos y cables. Se requiere de tres
actividades para su colocacion siendo estas, excavacion, tendido de cables y/o
tubos y relleno y compactacion de zanjas. Superficie: 10.800 m?,

(Adenda Complementaria, respuesta 4, Tabla 3).

Cierre Perimetral.

El parque sera vallado con un cercado eslabonado de 2 m de alto en todo su
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perimetro. Se realizard en dos fases correspondientes a la ejecucion de
cimentaciones para posterior montaje de la valla. Estas actividades se pueden
solapar después del primer dia de fraguado de hormigén. El cierre perimetral
no contara con elementos como puntas o alambres de puas.

(Adenda Complementaria, respuesta 4, Tabla 3).

Se habilitardn caminos de acceso de caracter permanente, para la construccién
h de la Linea de evacuacion, en aquellos sectores colindantes a la franja de

Caminos para la servidumbre que no cuenten con caminos existentes actualmente habilitados

construccion de la imbre q X '

L DE Superficie: 6.936,8 m?.

(Adenda Complementaria, respuesta 4, Tabla 3).

Habilitacion  de

Se habilitaran caminos internos considerando un ancho de 5 metros en caminos

. perimetrales y un ancho de 5 metros en caminos entre paneles. Superficie:
Caminos Internos

10.800 m?.

(Adenda Complementaria, respuesta 4, Tabla 3).
Recursos Suelo o
naturales Escarpado el cual contempla principalmente el desbroce del terreno donde se
renovables ubicaran los caminos y excavaciones de zanjas para cableado e instalacion de

centros de transformacién, lo que en total implicara unos 3.924,6 m® de
movimiento de tierras. (Adenda complementaria, respuesta 8, Tabla 9).

Vegetacion
Se requerira realizar el despeje de la vegetacion presente en 12,78 ha. (Adenda

complementaria, respuesta 8, Tabla 9).

Agua
La estimacion de consumo de agua para uso constructivo y humectacion de

frentes de trabajo sera de 120 m®/fase. (Adenda complementaria).

Emisiones y a) Emisiones Atmosféricas
efluentes
La estimacién de emisiones atmosféricas final se presenta en el Anexo IV de la
Adenda Complementaria, el sistema de modelacion utilizado corresponde a la
integracion “WRF - CALPUFF”, definido por la agencia EPA como un sistema
de referencia para simular la dispersion de contaminantes provenientes de
instalaciones industriales ubicadas en terreno complejo. En la siguiente tabla se
presenta el resumen de las emisiones de material particulado para la fase de
construccion.

Tabla 4.3.1.1. Resumen de Emisiones Atmosférica - Fase de construccion,
Toneladas/fase.

MP25 | MPyo | MP | CO | NOx | SOz | NHs | COVs

0,672 | 1,833 | 6,239 | 0,726 | 1,783 | 0,038 | 0,007 | 0,005
Fuente: Tabla 5-35 del Anexo IV de la Adenda Complementaria.

De acuerdo con los resultados de la estimacion de emisiones atmosféricas, el
principal aporte de material particulado se asocia a polvo resuspendido por
transito de vehiculos y movimiento de tierra.

Medidas de control

Se considera la aplicacién de supresor de polvo tipo bischofita u otro de
eficiencia similar que permita controlar el polvo por trénsito vehicular en
caminos no pavimentados al interior del predio y en un tramo del camino
acceso. Con un porcentaje de abatimiento de un 90%. El Programa de
aplicacion del supresor de polvo se encuentra disponible en la Adenda, Anexo
VIII-B.

Las emisiones proyectadas para la fase de construccion son de caracter
temporal acotando su duracidn a seis (6) meses.

Con el fin de disminuir las emisiones de polvo, el Titular considera las
siguientes medidas:
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* Se controlara la velocidad de los vehiculos dentro del area de faenas.

» Se realizara la aplicacion de supresor de polvo como bischofita o similar

» Todos los materiales seran trasladados con carga cubierta.

* No se depositaran materiales y elementos de trabajo en el espacio publico.
» Se realizara humectacion de frentes de trabajo.

(Adenda complementaria, tabla 14).

En la Adenda complementaria, Anexo IV, numeral 8, se presentan los
resultados de la modelacion de dispersion que se generan en el afio méas
desfavorable, que para este proyecto corresponden a las del afio 1, en donde se
integra la Fase de Construccion, que dura 6 meses, mas medio afio de la Fase
de Operacién (Mayores antecedentes de la modelacion en el numeral 4.6.4.1
del ICE).

b) Aguas Servidas

Origen: Servicios higiénicos portatiles, por el uso por parte del personal
contratado.

Tasa de generacion: 120 m3 /mes.

Duracion: Los servicios sanitarios seran mantenidos cada 7 dias, durante un
periodo de 6 meses.

Manejo: Se implementaran bafios quimicos, los que seran suministrados por
una empresa autorizada para dar este servicio.

(Adenda Complementaria, Tabla 14).

¢) Residuos Liquidos Industriales

Se contempla el lavado de canoas de los camiones mixer, lo cual se realizara en
la piscina para lavado de canoas, dispuesta en la instalacion de faena del
proyecto. Donde se estima una generacion total de 1,5 m® de estas aguas (100
litros de aguas por canoa) de lavado de canoas mixer durante toda la fase de
construccion (15 camiones en total). Por tanto, se estima que en 1 dia de
trabajo como maximo 0,5 m® de residuos provenientes del lavado de canoas.
(Adenda complementaria, Tabla 15).

Durante el lavado, que se acumularan en la piscina del sector de lavado de
canoas, se procedera al retiro a través de un camion aljibe autorizado (del tipo
camion limpia fosas), que retirard el agua segun necesidad o al completar los
lavados establecidos, a fin de evitar el derrame de aguas residuales. (Adenda
complementaria

d) Ruido en Humanos

En la Adenda, Anexo X, se presenta el estudio de impacto acustico y
vibraciones, de las labores constructivas de las partes y obras que conformarian
en el proyecto.

Para el estudio de ruido se consideraron 13 receptores cercanos, de los cuales
en tres de ellos (R2, R3 y R11) se sobrepasa el limite permitido por lo que se
considera como medida de control el uso de barrera acUstica perimetral y movil
de 3,66 metros de largo. Esta barrera debera permanecer durante todo el tiempo
que se extiendan las actividades de construccion y cierre y estén presentes los
frentes de trabajo en el sector norte y sur del area del proyecto frente al
receptor R2 y R3, mientras que para la linea de media tension, debera ubicarse
barrera acustica mdvil, cuando el frente de trabajo se encuentre en los postes
cercano a R11. Las especificaciones técnicas de las barreras acusticas se
encuentran en la Adenda, Anexo X “Estudio de ruido y vibraciones”, numeral
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6.1.1 “barrerra acustica perimetral y movil”.

En la siguiente tabla se observa los niveles de ruido con medidas de control:

Tabla 4.3.1.2: Nivel de presion sonora modelado con medidas de control

Zonificacién segdn ' Periodo diurno _ Evaluacion
Punto | D.S N°38/2011 del Nivel NPC M_a?qmo D.S. N°38/11
MMA Proyectado, permitido MMA
NPSeq [dB(A)] [dB(A)]
R1 44,6 58 Cumple
R2 50,4 52 Cumple
R3 49,4 56 Cumple
R4 55,3 65 Cumple
R5 43,4 65 Cumple
R6 Rural 46,7 53 Cumple
R7 34,2 62 Cumple
R8 47,6 54 Cumple
R9 47,9 54 Cumple
R10 44,0 54 Cumple
R11 42,5 52 Cumple
R12 41,6 65 Cumple
Zona EXTR1 (Zona Cumple
R13 Il segin D.S. 44,0 60
N°38/11 del MMA)

Fuente: Adenda, Anexo X, Tabla5.21y 6.5

Por lo anterior, el proyecto dard cumplimiento a los maximos permitidos en el
D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, “Norma de Emision de
Ruidos Generados por Fuentes que Indica”.

e) Ruido en Fauna

En la Adenda, Anexo X, se presenta el Estudio de Impacto Acustico y
Vibraciones del Proyecto.

Se observa un area de afectacion para mamiferos, con un radio de 44 m
aproximadamente desde el frente de trabajo, considerando un umbral de 68
dB(Z), a partir del cual se podria generar afectacion de tipo conductual en la
reduccion de la eficiencia reproductiva.

Se observa un éarea de afectacion para reptiles, con un radio de 52 m
aproximadamente desde el frente de trabajo, considerando un umbral de 75
dB(Z), a partir del cual se podria generar un efecto conductual en la dificultad
para la localizacion.

Dado que, para mamiferos y réptiles ubicados al interior del area del Proyecto
se relocalizan a una distancia mayor a 52 m del area del Proyecto, distancia a
partir del cual, los niveles de ruido estimados se encuentran por debajo del
umbral de referencia, por lo cual no generan un impacto significativo en fauna.

f) Vibraciones

En Adenda, Anexo X, “Estudio de ruidos y vibraciones actualizado”, se
presentan los resultados del estudio de vibraciones. Se utilizé la norma de
referencia “Transit Noise and Vibration- Impact Assesment” de la
Administracion Federal de Transito (USA).

Para el estudio de vibraciones se consideraron 13 receptores cercanos, de los
cuales en un receptor (R2) se sobrepasa el limite permitido para el limite de
molestia, por lo que se considera una medida de control de vibraciones, para
dar cumplimiento a la normativa utilizada.

La medida de control de vibraciones propuesta es utilizar Unica y
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exclusivamente herramientas manuales, permitiendo deducir, un aumento en la
distancia entre las maquinarias y los receptores, el cual no generard un impacto
vibratorio en la comunidad. En caso de realizar actividades a una menor
distancia, éstas deberdan ser reemplazadas por maquinaria de menor
envergadura, tal como placas compactadoras manuales, entre otros.

Para el criterio de molestia en las personas, la distancia minima de operacion
que deberd tener la compactadora para alcanzar los 72 VdB como limite
méximo permisible establecido en la normativa FTA, el cual posee una
distancia minima de operacion de 42 metros.

A continuacién, se presenta la proyeccion de vibraciones considerando la
maquinaria de mayor emision para representar el escenario mas desfavorable
en la construccion de la LMT, se utilizaré la retroexcavadora con un nivel de
58 VdB.

Tabla 4.3.1.3: Niveles de vibracion proyectados en receptores, Fase de
construccion LMT.

L Limite de | Evaluacion | Evaluacion
Lv Limite de ~ ~
. Dafio de de Dafo
Receptores | Proyectado molestia .
(VdB) (VdB) Estructural | Molestia. | Estructural.
(vdB)
R1 1,1 72 90 Cumple Cumple
R2 3,1 72 90 Cumple Cumple
R3 15,3 72 90 Cumple Cumple
R4 20,4 72 90 Cumple Cumple
R5 154 72 90 Cumple Cumple
R6 20,1 72 90 Cumple Cumple
R7 13,8 72 90 Cumple Cumple
R8 29,3 72 90 Cumple Cumple
R9 29,9 72 90 Cumple Cumple
R10 23,5 72 90 Cumple Cumple
R11 38,1 72 90 Cumple Cumple
R12 23,0 72 90 Cumple Cumple
R13 19,8 72 90 Cumple Cumple

Fuente: Adenda, Anexo X, Tabla 5.26.

Se puede observar que los niveles de vibracion proyectados en los receptores
identificados, cumplen con limites establecidos por la normativa “Transit Noise
and Vibration Impact Assessment”.

Residuos,
productos
quimicos y otras
sustancias que

puedan afectar el
medio ambiente.

a) Residuos sélidos domésticos (RSD) y asimilables.

Se estiman en una cantidad de 40 kg/dia, los que seran almacenados en
contenedores cerrados y rotulados, con un tiempo maximo de almacenamiento
de 3 dias para posteriormente ser enviados a sitios autorizados.

b) Residuos industriales sélidos no peligrosos

Tabla 4.3.1.4 Residuos industriales sélidos no peligrosos, Fase de construccion.

Tipo de Frecuencia Disposicién
residuoa | Cantidad d . Forma de manejo .
e retiro final

Almacenar
Pallets y 320 Retiro en | Lugar de
Maderas kg/mes contenedores disposicion
Fierros y 350 Maximo exclusivos en frentes | final
metales kg/mes | cada 6 meses | de trabajo y | autorizado por
Escombros por empresa | almacenamiento la SEREMI de
(incluye 500 autorizada temporal en bodega | Salud de la
residuos de | kg/mes RSINP de la | Region de
lavado  de instalacion de faenas | Valparaiso
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canoas)

Rollos de 100

madera kg/mes

Plasticos 250
kg/mes

Piezas 50

eléctricas en

q kg/mes

esuso

Escombros 50

kg/mes

Fuente: Adenda Complementaria, Tabla 15, pagina 45.

c) Residuos peligrosos

Serdn almacenados en la bodega de acopio temporal de residuos peligrosos
(RESPEL), con frecuencia de retiro de 6 meses, los cuales seran enviados a
relleno de seguridad autorizado.

Tabla 4.3.1.5 RESPEL.

Descripcion del Residuo Peligroso Cantidad
Envase vacio de WD-40 en aerosol 10 kg/mes
Envase vacio de Espuma de Poliuretano en aerosol | 10 kg/mes
Tarros de pintura vacios 10 kg/mes
Brochas usadas 15 kg/mes
Envases vacios de Diluyentes 15 kg/mes
Lubricantes Usados 15 kg/mes
Téner de impresora 16 kg/mes
Pilas/bateria 2 kg/mes
EPP Contaminado 2 kg/mes
Trapos contaminados 10 kg/mes
Madulos fotovoltaicos dafiados 120 kg/mes

Total 220 kg/mes

Fuente: Adenda complementaria, Tabla 15, pagina 45.

d) Sustancias Peligrosas

Tabla: 4.3.1.6 SUPEL.

Sustancia Cantidad (volumen)

WD-40 Aerosol 100 L

Espuma de poliuretano Aerosol 100 L
Téner de impresora 5L
Pilas/Baterias 5L

Pintura 50 L

Diluyentes 50 L
Combustibles y Lubricantes 50 L

Total 360 L

Fuente: Adenda Complementaria, Tabla 15, pagina 45.

Se mantendra un sistema de registro que permita realizar un seguimiento de la
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generacion, manejo y disposicion final. Segun se indica en la Tabla 4.6.5.1 del
ICE.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Numerales 4.2 y 4.6 del ICE.

4.3.2. FASE DE OPERACION

Sala de Control

Corresponde a la Sala de Monitoreo del Parque Fotovoltaico. Superficie: 37,48
m2,
(Adenda Complementaria, respuesta 4, Tabla 4).

Modulo Sanitario,

Consisten en construcciones modulares adaptadas y equipadas. Se contempla
instalar solo un mdédulo sanitario que permanecera en el sector destinado
durante la fase de operacion., contempla una. Superficie 4,25 m2 (DIA,
Capitulo 1, Tabla 1-4).

Bombas y
Estanque de Agua
Potable

Un (1) Estanque de almacenamiento de agua potable con su respectiva bomba,
destinada al abastecimiento de agua en la instalacion de faenas. Contempla una
superficie de 2,16 m? (DIA, Capitulo 1, Tabla 1-4).

Fosa séptica

En fase de operacion, se considera la instalacion de una fosa séptica de 2.500
Litros/dia, enlazada con modulo sanitario y cuenta con zanja dren. Superficie:
49,5 m?,

(Adenda Complementaria, respuesta 4, Tabla 4).

Centros de
Seccionamiento y
transformacion.

El Proyecto considera la instalacion de un centro de seccionamiento y
transformacion. Consiste en estructura prefabricadas tipo contenedor, donde los
elementos constituyentes de la Sala Eléctrica seran todos de tipo intemperie
(outdoor). Superficie: 37,46 m2.

(Adenda Complementaria, respuesta 4, Tabla 4).

Baterias.

Espacio destinado para la ubicacion de los sistemas de almacenamiento de
energia mediante baterias (BESS), se dispondra de 3 contenedores estandar de
40 pies, cada uno en una superficie de 29,89 m?, junto a los centros de
transformacion, de esta manera almacenaran los excedentes de energia que
pueda producir el parque.

Estacion de
Potencia.

El Proyecto considera la instalacion de 3 estaciones de potencia, cada uno de
55 m2. Consisten en estructuras prefabricadas tipo contenedor, donde los
elementos constituyentes de la Sala Eléctrica seran todos de tipo intemperie
(outdoor). Superficie Total: 165 m?.

(Adenda Complementaria, respuesta 4, Tabla 4).

Paneles
Fotovoltaicos.

Los paneles fotovoltaicos (16.140 mddulos, de 650 wp de potencia), se
instalaran sobre estructuras de soporte metalico (las que tienen un sensor de
movimiento del angulo azimut de norte a sur), las cuales estaran fijadas al
terreno (maximo 2 m de profundidad). Cabe destacar que, la profundidad de la
napa freatica se localiza a mas de 3 metros (DIA, Anexo XVI Informe de
Recursos Hidricos). El soporte de las estructuras se realiza mediante hincado
directo de las estacas de soporte, sin construir fundaciones. Solo sera necesaria
la cimentacion en casos de que el hincado no sea posible. Las especificaciones
técnicas de los paneles fotovoltaicos se encuentran en la Adenda, Anexo XI
“Fichas panel”.

(Adenda Complementaria, respuesta 4, Tabla 4).

Linea de Media
tension y punto de
conexion.

Se considera la instalacién de linea de evacuacion eléctrica, hasta el punto de
conexion. La evacuacion de la energia eléctrica generada por el proyecto se
desarrollarg a través de un punto conexion. La LDE contempla 64 postaciones
con una longitud de 4,71 km hasta el punto de conexién, de los cuales 3,74 km
se consideran emplazados en la comuna de Villa Alemana, donde se ubicara el
punto de Conexién P.C. Marca de Poste N° 5-781943.

La franja de servidumbre correspondiente a la Linea de evacuacion de la
energia eléctrica contempla 3 metros por lado de la Linea de evacuacion
eléctrica, por lo que se contempla un area de servidumbre de 28.300 m?.
(Adenda Complementaria, respuesta 4, Tabla 4).

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2159342042



https://validador.sea.gob.cl/validar/2159342042

Productos Energia Eléctrica

generados . ] ) o
La planta tendr4 una potencia nominal de 9 MW que seran inyectados al
Sistema Eléctrico Nacional (SEN). (Adenda Complementaria, respuesta 8,
Tabla 9).

Recursos Agua

naturales e, N .

renovables Se utilizara agua para la limpieza de paneles. El agua para la limpieza de
paneles sera provista por la empresa autorizada encargada de las tareas de
mantencion. Consumo anual de 26 m3/afio (Adenda Complementaria, respuesta
8, Tabla 9).

Emisiones a) Emisiones atmosféricas

efluentes

En la Adenda Complementaria, Anexo IV, Estimacion y Modelacion de
Emisiones Atmosféricas, se presenta el estudio de estimacién de emisiones
atmosféricas y los resultados de la modelacion de dispersion de contaminantes
atmosféricos con el programa “WRF - CALPUFF”.

En la siguiente tabla se presenta el resumen de las emisiones de material de
emisiones para la fase de operacion.

Tabla 4.3.2.1: Resumen de emisiones por fuente -Fase de Operacion (t/afio).

Tip_o.de Actividad Emisién, ton/afio
emision CO NOXx MP MP10 MP2,5 SO2 NH3 COVs
Transito de vehiculos
por caminos no - - 0,2922 | 0,0835 | 0,0083

pavimentados
Transito de vehiculos
por caminos no
pavimentados linea de
transmision eléctrica
Transito de vehiculos
por caminos exterior - - 0,0061 | 0,0012 | 0,0003
pavimentados
Transito de vehiculos
por caminos no 0,00014 | 0,00065 | 0,00002 | 0,00002 | 0,00002 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00003
pavimentados
Transito de vehiculos
por caminos no
pavimentados linea de
transmision eléctrica
Transito de vehiculos
por camino pavimentado | 0,00005 | 0,00029 | 0,00001 | 0,00001 | 0,00001 | 0,00000 | 0,00000 | 0,0000
exterior

Total Fase de Operacion | 0,000 | 0,001 | 0,327 | 0,093 | 0,009 | 0,000 | 0,000 | 0,000
Fuente: Adenda Complementaria, Anexo IV, Tabla 6-13.

0,0287 | 0,0082 | 0,0008

Material particulado por
polvo resuspendido

0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000

Gases y particulas de
combustion

En el afio uno se evaltan ambas fases, dado que la construccién tendra una
duracion de 6 meses maximo.

b) Ruido en humanos:

En la Adenda, Anexo X, se presenta el Estudio de Impacto Acustico y
Vibraciones del Proyecto.

En la siguiente tabla se detalla los niveles de ruido proyectados en el modelo
predictivo, identificando el limite maximo permisible de ruido como la
evaluacion del cumplimiento normativo del D.S. N°38/11 del MMA. La fase
de operacion se evalta en periodo diurno y nocturno, puesto que alguno de los
equipos tales como los centros de transformacion y baterias, operaran
indistintamente del periodo del dia.

Tabla 4.3.2.2: Nivel de presion sonora modelado fase de operacion en horario
diurno y nocturno.

Nivel NPC Méaximo NPC Méaximo Evaluacion D.S.
Receptor Proyectado permitido [dB(A)] | permitido [dB(A)] | N°38/11 MMA
[dB(A)] DIURNO NOCTURNO
R1 13,7 58 39 Cumple
R2 23,1 52 39 Cumple
R3 31,2 56 39 Cumple
R4 25,3 65 44 Cumple
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R5 15,8 65 44 Cumple
R6 18 53 39 Cumple
R7 1,3 62 44 Cumple
R8 0* 54 44 Cumple
R9 0* 54 45 Cumple
R10 0* 54 43 Cumple
R11 0* 52 43 Cumple
R12 0* 65 50 Cumple
R13 0* 60 45 Cumple

Fuente: Elaboracion Propia desde, Adenda, Anexo X, Tablas 5.22 'y 5.23.
*Producto de la gran distancia fuente — receptor, se proyecta un nivel de ruido de 0 dB(A).
Tal como se observa, el proyecto dara cumplimiento a los maximos permitidos
en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, “Norma de Emisién

de Ruidos Generados por Fuentes que Indica”, tanto para horario diurno como
nocturno.

¢) Ruido en fauna

En la Adenda, Anexo X, se presenta el Estudio de Impacto Acustico y
Vibraciones del Proyecto.

Para mamiferos se observa un area de afectacién para mamiferos, con un radio
de 3 m aproximadamente desde el frente de trabajo, considerando un umbral de
68 dB(Z), a partir del cual se podria generar afectacion de tipo conductual en la
reduccion de la eficiencia reproductiva.

Para reptiles, se observa un area de afectacion para reptiles, con un radio de 1
m aproximadamente desde la operacion del parque, considerando un umbral de
75 dB(Z), a partir del cual se podria generar un tipo de efecto conductual en la
dificultad para la localizacion.

Los réptiles ubicados al interior del area del Proyecto se relocalizan a una
distancia mayor a 1 m de las instalaciones del Proyecto, distancia a partir del
cual, los niveles de ruido estimados se encuentran por debajo del umbral de
referencia para reptiles, por lo cual no generard un impacto significativo en la
componente fauna.

d) Vibraciones

En Adenda, Anexo X, “Estudio de ruido Yy vibraciones actualizado”, se
presentan los resultados del estudio de vibraciones. Se utiliz6 la norma de
referencia Transit Noise and Vibration- Impact Assesment de la
Administracién Federal de Transito (USA).

Se evaludé en dos criterios: Percepcién de molestia a las personas y dafio
estructural.

Las fuentes de trabajo corresponden a maquinaria (tractor, camion aljibe,
camion limpia fosas).

A continuacion, se presenta la proyeccion de vibraciones, que se realiza
considerando la maquinaria de mayor emision para representar el escenario
més desfavorable en la construccién del parque fotovoltaico (PFV), donde en
este caso corresponde a los camiones con un nivel de 86 VdB,

Tabla 4.3.2.3: Niveles de vibracion proyectados en receptores, Fase de
operacion PFV.

Ly Limite | Limite de | Evaluacién | Evaluacién
de Dario de Molestia | de Dario
Receptores | Proyectado .
(VdB) molestia | Estructural Estructural
(VdB) (vdB)
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R1 38,9 72 90 Cumple Cumple
R2 70,5 72 90 Cumple Cumple
R3 52,1 72 90 Cumple Cumple
R4 47,4 72 90 Cumple Cumple
R5 38,2 72 90 Cumple Cumple
R6 33,9 72 90 Cumple Cumple
R7 20,7 72 90 Cumple Cumple
R8 12,6 72 90 Cumple Cumple
R9 11,3 72 90 Cumple Cumple
R10 10,0 72 90 Cumple Cumple
R11 8,5 72 90 Cumple Cumple
R12 6,2 72 90 Cumple Cumple
R13 4,0 72 90 Cumple Cumple

Fuente: Adenda, Anexo X, Tabla 5.27.

Se puede observar que cumple con los limites establecidos por la normativa
“Transit Noise and Vibration Impact Assessment”.

e) Aguas servidas domesticas

Origen: Servicios higiénicos que se dispondran para el personal de

mantenimiento y limpieza del parque fotovoltaico. Uso de fosa séptica.

Tasa de generacidén: Maximo de 5 personas, respecto a quienes la produccién
de aguas servidas se estima en 0,15 m®/dia/persona (150 L/dia/persona).

Duracién: Se realizaran tareas de mantencion en el parque fotovoltaico durante
4 dias, cada 3 meses. El total de dias de actividades de mantencion anual
durante la fase de operacion es de 16 dias.

Manejo, tratamiento y disposicién: Las aguas servidas seran incorporadas al
suelo mediante drenes de infiltracion. El agua servida recolectada por la red de
tuberias desde los distintos puntos de generacion es conducida a la fosa séptica,
la cual estd constituida por dos camaras continGas interconectadas,
correspondientes a la fermentacion anaerébica y la de oxidacion.

Se realizaré el retiro de lodos de la fosa a través de un servicio de limpia fosas
con una frecuencia anual, es decir cada 12 meses, o con mayor frecuencia si se
requiere. EI material sera retirado por una empresa debidamente autorizada y
dispuesto en una planta de tratamiento o en otro sitio debidamente autorizado
por la autoridad sanitaria de la Region. (Adenda Complementaria, respuesta 10,
Tabla 12).

Residuos,
productos
quimicos y otras
sustancias que

puedan afectar el
medio ambiente.

a) Residuos sélidos domésticos y asimilables
Tabla 4.3.2.4 RSD, Fase de operacion.

Tipo de residuo a . Frecuencia de Forma de Disposicion
Cantidad . . -
Almacenar retiro manejo final
Basura asimilable a
domiciliaria,
desgchos 5 kg/dia L_ugar_ _,de
organicos, papeles disposicion
y cartones, Retiro tras | Deposito en | final
plésticos y vidrios cada visita de | contenedores | autorizado
300 mantenimiento | exclusivos de | por la
litros/dia | por empresa | bodega RSD | SEREMI de
Lodos de Fosa (glengrados autorizada de la planta galu.q de (:a
Séptica solo durante egion de
actividades Valparaiso
de
mantencién)
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Fuente: Adenda Complementaria, Tabla 15., pagina 46.
b) Residuos industriales sélidos no peligrosos
Tabla 4.3.2.4 Residuos industriales sélidos no peligrosos, Fase de operacion.
T'Po de . Frecuencia de Forma de Disposicion
residuoa | Cantidad . . .
retiro manejo final
Almacenar
Lugar de
Retiro tras cada | . ?.ISpIOSICIOH
visita de Almacenamiento inal
Cables/ 200 mantenimiento temporal en | autorizado por
chatarra kg/afio bodega RSINP de | la SEREMI de
por empresa
. la planta Salud de Ila
autorizada o
Regién de
Valparaiso
Fuente: Adenda Complementaria, Tabla 15, pagina 47.
¢) Residuos peligrosos
Tabla 4.3.2.5 RESPEL, Fase de operacion.
Descripcion - Zona de Frecuencia | Disposicion
del Residuo Operacion . . .
) Almacenamiento de Retiro Final
Peligroso
Envase vacio
de WD-40 en | 40 kg/afio
aerosol
Envase vacio
E
de . spuma  de 40 kg/afio
Poliuretano en
aerosol
Tarros de ~
. . 10 kg/afio
pintura vacios
Brochas usadas | 12 kg/afio
Envases vacios
. 10 kg/afio
de Diluyentes g
Lubricantes Bodega de acopio Cada 6 Relleno de
12 kg/afio | temporal residuos meses Seguridad
Usados . L .
, peligrosos (operacién) | Autorizado
Téner de ~
. 8 kg/afio
impresora
Pilas/bateria 8 kg/afio
EPP
. 10 kg/afio
Contaminado g
T
rapos_ 10 kg/afio
contaminados
Médulos
fotovoltaicos 800 kg/afio
dafados
960
Total ~
kg/afo
Fuente: Adenda complementaria, Tabla 15, pagina 47.
d) Sustancias peligrosas
Tabla 4.3.2.6 SUSPEL, Fase de operacion:
. Cantidad . Indicador de
Sustancia Transporte| Almacenamiento o
(volumen) Cumplimiento
WD-40 50 L Tercero Se contemplael | Se realizard el
Aerosol Autorizado |Almacenamiento en| almacenamiento de
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Espuma de Bodega SUSPEL. | acuerdo con lo
poliuretano 50 L estipulado en el D.S.
Aerosol N°43/16 para el
Téner de almacenamiento en
. 1L . .
impresora bajas cantidades.
Pilas/Baterias 1L Disposicion de un plan
Pintura 5L de emergencias.
Diluyentes 15 L Capacitaciones al
personal que manipula
las sustancias.
Hoja de datos de
Combustibles seguridad a disposicién
y Lubricantes 20L de la autoridad
fiscalizadora en el sitio
de almacenamiento.
Se hard entrega de EPP.

Fuente: Adenda Complementaria, Tabla 15, pagina 47.

Se mantendra un sistema de registro que permita realizar un seguimiento de la
generacion, manejo y disposicién final, segln se indica en la Tabla 4.6.5.1 del
ICE.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Numerales 4.2 y 4.7 del ICE.

4.3.3. FASE DE CIERRE

Habilitacion de la
Instalacion de
faena.

Se realizara el montaje de la instalacion de faenas que apuntara principalmente
a la habilitacion de una zona para el almacenamiento y depdsito de materiales y
una zona para el estacionamiento de maquinarias y oficinas. Estas areas seran
definidas previo al cierre de la planta, utilizando la zona de instalacion de
faenas de la fase de construccion. (DIA, capitulo 1, numeral 1.12.1).

Desmantelamiento
0 aseguramiento
de infraestructura

Se realizara la desconexién de los paneles y se procedera al desmontaje de los
mismos, siendo cargados posteriormente en un camion para su transporte y
entrega a una empresa autorizada para la correcta gestion de residuos en el caso
de que no puedan ser reutilizados.

Desensamblaje de la estructura que une los paneles con las estructuras de los
seguidores. Se retiraran las estructuras y se apilaran en un lugar destinado para
ello desde el cual seran cargadas a un camién para la correcta gestion de
residuos. A su vez, se extraerd el cableado, cuadros de proteccion y demas
equipos incluidos en la instalacion y de manera andloga se procedera a la
correcta gestion de residuos. Se procedera a la desconexién, desmontaje y
retirada de los inversores, transformadores, equipos eléctricos, los cuales seran
trasladados y gestionados por una empresa debidamente autorizada para su
tratamiento final. (Adenda Complementaria, respuesta 7, Tabla 8).

Al finalizar el desarme y desmontaje de la planta fotovoltaica, se procedera al
desarme y retiro de las instalaciones temporales de la obra. (Adenda
Complementaria, respuesta 7, Tabla 8).

Restauracion

a) Subsolado de suelo

El subsolado es una actividad alternativa a nivel predial para favorecer diversas
propiedades fisicas del suelo tras el uso de diversas herramientas como: arado
subsolador, tridente u otros, con la finalidad de generar una ruptura de los
agregados del suelo, que a su vez generard una mayor macroporosidad o
espacios porosos, también favorecer el desarrollo de raices junto con su
profundidad electiva, y por Gltimo disminuir la resistencia mecénica del suelo.
(Adenda Complementaria, respuesta 7, Tabla 8).
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b) Restauracion de la Vegetacion

Para la revegetacion se consideraran las mismas especies identificadas en las
areas a utilizar por el proyecto, incluyendo entre ellas, la Puya chilensis y
Acacia caven.

Las especies, seran plantadas de forma aleatoria con el motivo de asimilar el
crecimiento natural de estas especies y generar condiciones de vegetacion
existente, tal cual se presenta en la situacion base. La actividad de revegetacion
se realizara durante las actividades de cierre.

Se realizara la plantacién de 550 individuos/hectarea, priorizando las especies
antes indicadas, en el &rea de emplazamiento del Proyecto que involucra una
superficie de 12,76 hectareas; las cuales se contempla una cantidad de 15
I/semana/planta durante la fecha de verano, mientras que en invierno no se
considerard el riego, en el caso de disminuir el éxito de la medida, que serd
cuantificado a través de la cantidad de especies vivas 0 en buen estado, se
aumentard la cantidad de agua, ademéas de seguir las recomendaciones del
profesional a cargo de la actividad.

Cabe sefialar que la linea de evacuacion eléctrica considera una superficie de
29.920 m? siendo necesaria la corta en 0,85 ha. Por lo que, se contempla una
densidad de 350 individuos/ha, asociada a la superficie de corta de vegetacion
de la linea de evacuacion eléctrica (Adenda Complementaria, respuesta 7,
Tabla 8).

c) Plan de Sequimiento de calidad bioldgica.

El plan de seguimiento consta en repetir las mediciones realizadas en el estudio
a 5 afios terminada la fase de construccién y posteriormente, finalizada la fase
de cierre, con el fin de poder verificar a través de los indicadores medibles y
cuantificables anteriormente sefialados, las condiciones del suelo (Adenda
Complementaria, respuesta 7, Tabla 8).

d) Plan de verificacién de la actividad de revegetacion

Indicador de éxito: El indicador de éxito de la actividad y que sera notificado a
la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) corresponde al porcentaje de
cobertura o el porcentaje de individuos vivos durante el primer afio, el cual se
debera considerar de la siguiente manera:

» 50% de densidad de cobertura vegetal, tanto para el area del Proyecto,
como para la franja de servidumbre y la linea de evacuacion eléctrica.
«  80% de individuos vivos de los plantados en la actividad de revegetacion.

En el caso de no cumplir con los indicadores de éxito se procedera a volver a
ejecutar la medida, considerando la revision de los indicadores de éxito a un
afio desde ejecutada la nueva revegetacion. Es importante destacar que, en el
caso de no cumplir con el indicador de éxito, se debe enviar el informe a la
SMA sefialando los antecedentes que indiquen el motivo del fracaso de la
medida y las medidas contempladas en la siguiente revegetacion (Adenda
Complementaria, respuesta 7, Tabla 8).

Recursos
naturales
renovables

Agua

El agua potable destinada para beber serd provista mediante maquinas
dispensadoras con botellones de 20 litros. Se utilizara agua durante la fase de
cierre para la humectacion de frentes de trabajo, la cual se adquirira con un
proveedor autorizado y sera transportada en camiones aljibes. Se estima el uso
de 40 m® de agua para la humectacién de frentes de trabajo (Adenda
Complementaria, respuesta 8, Tabla 9).
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Emisiones y a) Emisiones Atmosféricas
efluentes

El estudio de estimacién de emisiones atmosféricas final se presenta en el
Anexo IV de la Adenda complementaria, el sistema de modelacion utilizado
corresponde a la integracion “WRF - CALPUFF”, definido por la agencia EPA
como un sistema de referencia para simular la dispersion de contaminantes
provenientes de instalaciones industriales ubicadas en terreno complejo, en la
siguiente tabla se presente el resumen de las emisiones de material particulado
para la fase de cierre

Tabla 4.3.3.1. Resumen de Emisiones Atmosféricas - Fase de Cierre,
Toneladas/fase.

MP2s | MPy MP CO NOx | SO; | NHz | COVs

0,162 |0,944 |3412 10,188 | 0,534 |0,012 | 0,002 | 0,003
Fuente: Tabla 7-26 del Anexo IV de la Adenda Complementaria.

De acuerdo con los resultados de la estimacién de emisiones atmosféricas, el
principal aporte de material particulado se asocia a polvo resuspendido por
transito de vehiculos en camino no pavimentado.

Medidas de control

Se considera la aplicacion de supresor de polvo tipo bischofita u otro de
eficiencia similar que permita controlar el polvo por trénsito vehicular en
caminos no pavimentados al interior del predio y en un tramo del camino
acceso. Con un porcentaje de abatimiento de un 90%. El Programa de
aplicacion del supresor de polvo se encuentra disponible en la Adenda, Anexo
VIII-B.

Las emisiones proyectadas para la fase de cierre son de caracter temporal
acotando su duracion a seis (3) meses.

Se consideran las medidas mencionadas en la fase de construcciéon de la
presente RCA.

b) Aguas Servidas

Origen: Servicios higiénicos portatiles, por el uso por parte del personal
contratado.

Tasa de generacion: 90 m® /mes.

Duracioén: Los servicios sanitarios seran mantenidos cada 7 dias, durante un
periodo de 3 meses.

Manejo: Se implementaran bafios quimicos, los que seran suministrados por
una empresa autorizada para dar este servicio.

(Adenda Complementaria, pagina 38).

c) Ruido en Humanos

En la Adenda, Anexo X, se presentd el estudio de impacto aclstico y
vibraciones, de las labores constructivas de las partes y obras que conformarian
en el proyecto.

Para el estudio de ruido se consideraron 13 receptores cercanos, de los cuales
en tres de ellos (R2) se sobrepasa el limite permitido por lo que se considera
como medida de control el uso de barrera acustica perimetral y moévil de 3,66
metros de largo. Esta barrera debera permanecer durante todo el tiempo que se
extiendan las actividades de construccion y cierre y estén presentes los frentes
de trabajo en el sector norte y sur del area del proyecto frente al receptor R2.
Las especificaciones técnicas de las barreras acusticas se encuentran en la
Adenda, Anexo X “Estudio de ruido y vibraciones”, numeral 6.1.1 “barrerra
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acustica perimetral y movil”.
En la siguiente tabla se observa los niveles de ruido con medidas de control:

Tabla 4.3.3.2: Nivel de presion sonora modelado con medidas de control.

Zonificacién segdn ' Periodo diurno _ Evaluacion
Punto | D.S N°38/2011 del Nivel NPC M_a?qmo D.S. N°38/11
MMA Proyectado, permitido MMA
NPSeq [dB(A)] [dB(A)]
R1 43,8 58 Cumple
R2 50,4 52 Cumple
R3 55,6 56 Cumple
R4 52,3 65 Cumple
R5 42,7 65 Cumple
R6 Rural 44,1 53 Cumple
R7 30,7 62 Cumple
R8 17,4 54 Cumple
R9 16,6 54 Cumple
R10 17,6 54 Cumple
R11 20,5 52 Cumple
R12 17,6 65 Cumple
Zona EXTR1 (Zona Cumple
R13 Il segin D.S. 15,3 60
N°38/11 del MMA)

Fuente: Adenda, Anexo X, Tabla5.21y 6.5

Por lo anterior, el proyecto dard cumplimiento a los maximos permitidos en el
D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, “Norma de Emision de
Ruidos Generados por Fuentes que Indica”.

Se proponen medidas de control adicionales de caracter administrativos, los
cuales se especifican en el numeral 4.8.4 del ICE.

d) Ruido en Fauna

En la Adenda, Anexo X, se presenta el Estudio de Impacto Acustico y
Vibraciones del Proyecto.

Se observa un area de afectacion para mamiferos, con un radio de 27 m
aproximadamente desde el frente de trabajo, considerando un umbral de 68
dB(Z), a partir del cual se podria generar afectacion de tipo conductual en la
reduccion de la eficiencia reproductiva.

Se observa un éarea de afectacion para reptiles, con un radio de 23 m
aproximadamente desde el frente de trabajo, considerando un umbral de 75
dB(Z), a partir del cual se podria generar un efecto conductual en la dificultad
para la localizacion.

Los mamiferos y réptiles ubicados al interior del &rea del Proyecto se
relocalizan a una distancia mayor a 27 y 23 m del area del Proyecto, distancia a
partir del cual, los niveles de ruido estimados se encuentran por debajo del
umbral de referencia, por lo cual no generan un impacto significativo en fauna.

e) Vibraciones

En Adenda, Anexo X, “Estudio de ruidos y vibraciones actualizado™, se
presentan los resultados del estudio de vibraciones. Se utilizé la norma de
referencia “Transit Noise and Vibration- Impact Assesmen”t de la
Administracion Federal de Transito (USA).

Para el estudio de vibraciones se consideraron 13 receptores cercanos, de los
cuales en un receptor (R2), se sobrepasa el limite permitido para el limite de
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molestia, por lo que se considera como medida de control.

La medida de control de vibraciones propuesta es utilizar U(nica y
exclusivamente herramientas manuales, permitiendo deducir, un aumento en la
distancia entre las maquinarias y los receptores, el cual no generard un impacto
vibratorio en la comunidad. En caso de realizar actividades a una menor
distancia, éstas deberdan ser reemplazadas por maquinaria de menor
envergadura, tal como placas compactadoras manuales, entre otros.

Para el criterio de molestia en las personas, la distancia minima de operacién
que deberd tener la compactadora para alcanzar los 72 VdB como limite
méximo permisible establecido en la normativa FTA, el cual posee una
distancia minima de operacion de 42 metros.

A continuacién, se presenta la proyeccion de vibraciones considerando la
maquinaria de mayor emision para representar el escenario mas desfavorable
en la fase de cierre.

Tabla 4.3.3.3: Niveles de vibracion proyectados en receptores con medidas de

control.
Ly Limite Limite de | Evaluaciéon | Evaluacion
de Dafio de Molestia. de Dafio
Receptores | Proyectado .
(VdB) molestia | Estructural Estructural.
(vdB) (vdB)
R1 46,9 72 90 Cumple Cumple
R2 71,8 72 90 Cumple Cumple
R3 60,1 72 90 Cumple Cumple
R4 55,4 72 90 Cumple Cumple
R5 46,2 72 90 Cumple Cumple
R6 41,9 72 90 Cumple Cumple
R7 28,7 72 90 Cumple Cumple
R8 20,6 72 90 Cumple Cumple
R9 19,3 72 90 Cumple Cumple
R10 18,0 72 90 Cumple Cumple
R11 16,5 72 90 Cumple Cumple
R12 14,2 72 90 Cumple Cumple
R13 12,0 72 90 Cumple Cumple

Fuente: Adenda, Anexo X, Tabla 5.28.

Se puede observar que los niveles de vibracién proyectados con medidas de
control, cumplen con los limites establecidos por la normativa “Transit Noise
and Vibration Impact Assessment”.

Residuos,
productos

guimicos y otras

sustancias

que

puedan afectar el
medio ambiente.

a) Residuos sélidos domésticos (RSD) y asimilables.

Se estiman una cantidad de 30 kg/dia, los que seran almacenados en
contenedores cerrados y rotulados, con un tiempo maximo de almacenamiento
de 3 dias para posteriormente ser enviados a sitios autorizados.
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b) Residuos industriales sélidos no peligrosos

Tabla 4.3.3.4 Residuos industriales sélidos no peligrosos, Fase de cierre.

Tipo de Frecuencia Disposicion
residuoa | Cantidad . Forma de manejo 4
de retiro final
Almacenar
Cables y 50 cRc?r:It:e%e dores en Lugar de
chatarras kg/mes o . disposicion
Méximo exclusivos en frentes final i7ad
cada 3 meses | de trabajo y Inal autorizado
. por la SEREMI
por empresa | almacenamiento

_ : de Salud de la
Piezas autorizada temporal en bodega -

M 50 Regidn de
eléctricas en Kal RSINP' de la Valparaiso
desuso gimes instalacion de faenas
Escombros 50

kg/mes

Fuente: Adenda Complementaria, Tabla 15, pagina 48.

¢) Residuos peligrosos

Serén almacenados en la bodega de acopio temporal de residuos peligrosos,
con frecuencia de retiro de 3 meses, los cuales seran enviados a relleno de
seguridad autorizado.

Tabla 4.3.3.5 RESPEL.

Descripcion del Residuo Peligroso | Construccion
Envase vacio de WD-40 en aerosol 10 kg/mes
Lubricantes Usados 15 kg/mes
Téner de impresora 11 kg/mes
Pilas/bateria 2 kg/mes
EPP Contaminado 2 kg/mes
Trapos contaminados 10 kg/mes
Médulos fotovoltaicos dafiados 450 kg/mes
Total 500 kg/mes

Fuente: Adenda complementaria, Tabla 15, pagina 48.

d) Sustancias Peligrosas

Tabla: 4.3.3.6 SUPEL

Sustancia Cantidad (volumen)
Téner de impresora 5L
Pilas/Baterias 1L
Combustibles y Lubricantes 50 L
Total 56 L

Fuente: Adenda Complementaria, Tabla 15, pagina 49.

Se mantendra un sistema de registro que permita realizar un seguimiento de la
generacion, manejo disposicion final. Segun se indica en la Tabla 4.6.5.1 del
ICE.

para mayores
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detalles sobre esta
fase.

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de inicio

Se estima como fecha de inicio, junio del afio 2023.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

El hito de inicio de la presente fase corresponde al inicio del escarpe del
terreno para la instalacion de faenas e instalacion de un conteiner de
oficinas, una vez obtenida la RCA del Proyecto, lo que se comunicara
previamente a la Autoridad Ambiental.

Fecha estimada de
término

6 meses transcurrido desde el emplazamiento de faena (fines de
noviembre 2023).

Parte, obra 0 accion que
establece el término

La fase de construccion terminara con el retiro de las obras modulares
(contenedores) de la instalacion de faenas.

4.4.2. FASE DE OPERAC

ION

Fecha estimada de inicio

Se estima como fecha de inicio diciembre del afio 2023.

Parte, obra 0 accion que
establece el inicio

La actividad de inicio de esta fase corresponde a la entrega de energia
de la planta fotovoltaica en su conjunto, que implica también comenzar
con las actividades de mantenimiento.

Fecha estimada de
término

Se estima como fecha de término, noviembre del afio 2048.

Parte, obra o accién que
establece el término

El hito que dara término a la fase de operacion consistira en el corte de
la entrega de energia (desenergizacioén), lo cual podré verificarse en la
sala de control.

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio

La fecha de inicio estimativa de esta fase corresponderia al mes de
diciembre del afio 2048.

Parte, obra o0 accién que
establece el inicio

La accion que dara inicio a esta fase de cierre sera la emision del
Formulario 11 a la SEC que formalizara la desconexién del Proyecto al
sistema de evacuacion.

Fecha estimada de

término

3 meses transcurrido desde el emplazamiento de faena de cierre (febrero
de 2049).

Parte, obra o accién que
establece el término

La accion que dara término a la fase de cierre y al Proyecto consistira en
la limpieza final del terreno.

5°. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°

19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y
CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental Aumento en la concentracion ambiental de material
particulado y otros contaminantes.

Parte, obra o accion que lo genera Obras y acciones del Proyecto, principalmente el transito
de vehiculos. por caminos no pavimentados y uso de
equipos y maquinaria para movimientos de tierra.

Fase en que se presenta Construccion, operacién y cierre.

Impacto ambiental Pérdida temporal del recurso suelo.

Parte, obra 0 accion que lo genera Todas las partes, obras y actividades del Proyecto,
considerando  excavaciones, movimientos de ftierra,
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instalacion de faena e hincado de estructuras.

Fase en que se presenta Construccion, operacion y cierre.

Referencia al ICE para mayores | Tabla5.1y 6.1 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

Emisiones atmosféricas.

El proyecto generara emisiones de material particulado y gases de combustion durante las fases de
construccion, operacion y cierre, producto del transito de vehiculos por caminos no pavimentados, la
utilizacion de maquinaria y movimientos de tierra.

En los numerales 4.6.4.1.1, 4.7.5.1.1 y 4.8.4.1 del ICE, se muestra un resumen de las emisiones del
proyecto para las fases de construccidn, operacion y cierre respectivamente.

Conforme al numeral 4.6.4.1.4 del ICE, con los resultados de la modelacion de dispersién de
contaminantes atmosféricos, el aporte en los receptores sensibles identificados en el area de
influencia por la emisién de material particulado y gases de combustion, no superaran los valores
limites de las normas de calidad primaria vigentes.

Sin perjuicio de lo anterior, con el fin de disminuir las emisiones de material particulado, se aplicara
supresor de polvo en la fase de construccion y cierre en los caminos no pavimentados. Mayores
antecedentes se presentan en el Compromiso Ambiental voluntario, de la Tabla 11.1.7 del ICE, y en
la Adenda, Anexo VIII B “Programa de supresor de polvo".

Vibraciones.

Para el caso de las vibraciones, los resultados que se presentan en los numerales 4.6.4.4, 4754y
4.8.4.4 del ICE, permiten sefialar que la totalidad de los valores estaran bajo el criterio de
evaluacion, dando cumplimiento con la norma de referencia utilizada, en este caso la “Transit Noise
and Vibration Impact Assessment” de la Federal Transit Administration (FTA).

Para lo anterior, se implementaran medidas de control para disminuir el nivel de vibracion, a través
del trabajo de operaciones secuenciadas limitando cantidades de maquinaria trabajando en
simultaneo. Un caso en particular sera la operacion de la compactadora tanto en la fase de
construccion como de cierre, donde se restringira esta maquina en un buffer de seguridad de 42 m
para el criterio de molestia en las personas (R2). En el caso de ser necesario realizar actividades
constructivas a menor distancia, se utilizaran maquinarias de menor envergadura, tal como placa
compactadora manual.

Ruidos

Durante todas las fases de ejecucion del Proyecto, se generara la emision de ruido, segun se detalla
en los numerales 4.6.4.3, 4.7.5.3 y 4.8.4.3 del ICE. Los receptores correspondientes a sectores
habitados se describen en el numeral 4.6.4.3.1 del ICE.

Conforme a los niveles de presion sonora y los resultados de la proyeccion de los niveles de presion
sonora que se alcanzara en los receptores en sectores habitados en el area de influencia del Proyecto,
no se superaran los limites maximos establecidos en el D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente, Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica.

Para lo anterior, se implementard&n medidas de control en la fase de construccion y cierre,
considerada una barrera acustica perimetral y mdvil de 3,66 m de largo. Esta barrera debera
permanecer durante todo el tiempo que se extiendan las actividades de construccion y cierre y estén
presentes los frentes de trabajo en el sector norte y sur del area del proyecto frente al receptor R2 y
R3, mientras que para la linea de media tension, debera ubicarse barrera actstica moévil, cuando el
frente de trabajo se encuentre en los postes cercano a R11.

Residuos Solidos

Durante las fases de ejecucion del Proyecto, se generaran residuos sélidos domésticos, industriales
no peligrosos y peligrosos, que seran manejados y dispuestos conforme se establece en la normativa
ambiental vigente, segln se detalla en los numerales 4.6.5, 4.7.6 y 4.8.5 del ICE.

Durante la evaluacion ambiental del Proyecto, se presentaron los contenidos técnicos y formales
para el otorgamiento de los permisos ambientales sectoriales mixtos que se establecen en los
articulos 140 y 142 del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental. Por lo
anterior, se prevé que la generacion de residuos sélidos no peligrosos y peligrosos durante la
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ejecucidn del Proyecto, no generara riesgo a la salud de la poblacion.

Del andlisis presentado se concluye que no se generaran riesgos para la salud de la poblacion
derivados del manejo de residuos, ya que éstos serdn gestionados de acuerdo con su naturaleza,
cumpliendo la normativa vigente en cada caso, desde la generacién hasta su disposicion final, y por
ende no se expondra a la poblacién aledafia al Proyecto, a contaminantes de ningun tipo.

Residuos Liquidos

Los residuos liquidos durante las fases de construccién y cierre serdn manejados mediante bafios
guimicos, los cuales, serdn manipulados por una empresa acreditada por la autoridad sanitaria,
conforme se detalla en los numerales 4.6.4.2 y 4.8.4.2 del ICE.

Durante la fase de operacion se contara con un sistema particular, el cual consistird en una fosa
séptica, donde, los lodos seran retirados por un camion limpia fosas y el efluente serd infiltrado en el
terreno mediante el uso de drenes de infiltracion, conforme se detalla en el numeral 4.7.5.2 del ICE.

En la Adenda, Anexo 11l (1), se presentan los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento
del PAS establecido en el articulo 138 del RSEIA.

En base a los antecedentes antes detallados el proyecto no generara riesgo para la salud de la
poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones y residuos.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA Y AIRE

Impacto ambiental Pérdida temporal del recurso suelo.

Componente(s) ambiental(es) Suelo.
afectado(s)

Parte, obra 0 accion que lo genera Todas las partes, obras y actividades del Proyecto,
considerando  excavaciones, movimientos de tierra,

instalacion de faena e hincado de estructuras.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental

Pérdida de ejemplares de vegetacion.

Componente(s) ambiental(es)
afectado(s)

Floray vegetacion.

Parte, obra 0 accion que lo genera

Acciones de limpieza y despeje del terreno para la
implementacion de las partes y obras del proyecto,
relacionadas a la Linea de media tension y al parque
fotovoltaico.

Fase en que se presenta

Fase de construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental

Pérdida de habitat de fauna.

Componente(s) ambiental(es)
afectado(s)

Fauna

Parte, obra o accion que lo genera

Todas las obras vy partes, especialmente el
acondicionamiento del terreno para la construccién o
habilitacion de las partes y obras del Proyecto.

Fase en que se presenta

Fase de construccion, operacion y cierre.

Referencia al ICE para mayores | Tabla5.2.1,5.2.2y 5.2.2.2 y tabla 6.2 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

Suelo

El &rea de emplazamiento del proyecto tiene suelos moderadamente profundos con presencia de
abundante gravilla de cuarzo y de texturas arcillosas y franco arenosas.

En el perfil de todas las calicatas se encontraron moteados y concreciones desde la superficie,
evidenciando problemas de drenaje que lo clasifican como suelos pobremente drenados (W2). El
drenaje pobre es provocado por horizontes de lenta permeabilidad presentes en el primer metro de
suelo, con valores medidos entre 0,10 y 0,45 cm/h. Es este criterio de aproximacion el que limita 'y
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determina la Capacidad de Uso del suelo, por lo que el sitio estudiado presenta Clase IV de
Capacidad de Uso.

Lo anterior se explica por la posicion baja que ocupa dentro de los lomajes presentando ligeras
pendientes que no le permiten drenar bien el agua proveniente de la escorrentia superficial en
eventos de precipitaciones, y posteriormente recibe el drenaje subsuperficial del cerro por periodos
mas prolongados.

Segun los suelos descritos, el sitio en estudio no posee aptitud agricola (Clase 1V) debido al pobre
drenaje que este presenta.

Se debe considerar que la operacion del parque fotovoltaico mantendré el suelo en una situacion sin
intervencién durante toda la vida util del Proyecto. Debido a que el suelo no sera intervenido bajo
los paneles fotovoltaicos, no existira detrimento de su condicién quimica ni fisica, al no provocar
una variacion de su profundidad, pendiente, textura, estructura, pedregosidad, drenaje, alcalinidad,
entre otros pardmetros.

Al excavar el suelo para extraer invertebrados (Anexo XVII de la DIA), se evidencio que éstos se
encuentran en los centimetros superficiales del suelo (15 primeros centimetros, aproximadamente),
y no a mayores profundidades donde existe un denso horizonte arcilloso.

En todos los sitios evaluados no se encontraron macroinvertebrados.

En los sitios evaluados no se encontraron lombrices (principal indicador de la actividad bioldgica
del suelo), lo que podria ser interpretado como un suelo de pobre condicion biol6gica. Los Gnicos
invertebrados encontrados son larvas, para las que no existen referencias que permitan calificar el
suelo. Estas se presentaron principalmente en los primeros centimetros del perfil, donde el suelo es
mas poroso, evitando profundizar debido a la presencia de un horizonte compacto en seco.

El titular del Proyecto se comprometié a mantener el componente suelo con las mismas

caracteristicas al finalizar la fase de cierre, mediante la realizacién de los siguientes manejos que

consisten en:

- Retirar todos los elementos metalicos y en desuso para su reutilizacién, reciclaje o disposicion
en un lugar autorizado.

- En caso de derrames, se mantendran elementos que permitan la contencién de derrames
pequefios y medianos, con el fin de asegurar un manejo adecuado.

Se realizard un plan de seguimiento de la calidad del suelo. En el Anexo XVII de la DIA, se
presenta “Estudio de Calidad Bioldgica del Suelo”, en el que se exponen valores de referencia para
densidad aparente, pH, conductividad eléctrica, capacidad de campo, punto de marchitez
permanente, materia organica. El plan de seguimiento consta en repetir las mediciones realizadas en
el estudio a 5 afios terminada la fase de construccion y posteriormente, finalizada la fase de cierre,
con el fin de poder verificar a través de los indicadores medibles y cuantificables anteriormente
sefialados, las condiciones del suelo.

El suelo bajo los paneles mantendra la cobertura vegetal herbacea con efecto protector, permitiendo
mantener la actividad biol6gica. Como plan de seguimiento se propone repetir los estudios de su
calidad bioldgica al término de la fase de construccion, a la mitad de su vida util y tras su fase de
cierre. El Estudio de Calidad Bioldgica del Suelo, representara la condicion basal que permitira la
comparacion de parametros para el seguimiento propuesto.

La luminosidad y temperatura a nivel de suelo podria mantenerse al sustituir la cobertura natural del
espinal por los paneles. Considerando que estos se encuentran fijados con estacas insertas, no se
intervendrd el perfil ni la superficie del suelo, permitiendo mantener el desarrollo herbaceo y la
actividad biolégica. Por ello, se descarta el riesgo de impermeabilizacion, compactacion y erosién
del perfil en el sector de paneles.

Considerando que los paneles no poseen elementos toxicos y su lavado se realiza con agua sin
aditivos, no existira deposicion de contaminantes en el suelo.

El suelo estara en una condicidn sin intervencion, sin afectar aspectos como su porosidad con la
penetracion permanente de raices, estructura, y organizacion de la capa organica en superficie y
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primeros centimetros del perfil. Con lo anterior, se descarta el riesgo de impermeabilizacion o
compactacion del suelo en el sector de paneles.

No existira pérdida de suelo por emplazamiento de obras, ni perderd su capacidad de sustentar
biodiversidad por degradacién, erosién, impermeabilizacion, compactacion o contaminacion,
considerando que los paneles fotovoltaicos se disponen sobre el suelo, sin intervenir el subsuelo.

Con todo lo anterior, la ejecucion del proyecto no supone pérdida de suelos Clase I, 11 o 111.

Por lo anterior, la ejecucion del Proyecto durante las fases de construccidn, operacién y cierre no
generard la pérdida de suelo o de su capacidad para sustentar biodiversidad por degradacion,
erosion, impermeabilizacion, compactacion o presencia de contaminantes.

(DIA, Anexo XIII “Articulo 117, Anexo VVII “Estudio de la calidad bioldgica del suelo, y Adenda,
Anexo XII, “Estudio de suelo”.)

Flora y vegetacion.

En el Anexo XV de la Adenda, se entrega la caracterizacién de la flora y vegetacion, en el cual se
indica la presencia de especies en categoria de conservacién (Puya Chilensis) y la presencia de
formaciones vegetacionales reguladas por la normativa forestal vigente (Bosque abierto de Acacia
caven, Bosque denso de Acacia caven, Bosque nativo abierto de Acacia caven y Retanilla trinervia,
Bosque abierto de Acacia caven y Eucalyptus globulus).

Para la especie en categoria de conservacién se contempla la relocalizacion de los individuos sin
afectar la continuidad de la especie, dicha medida se presenta como compromiso ambiental
voluntario y permite que no se genere la afectacion de Puya chilensis.

Respecto al bosque nativo, se contempla la corta de 13,57 hectareas en 12 predios, en una (1) de los
cuales corresponde al area de moédulos e instalaciones permanentes, mientras que los otros 11
restantes corresponden a la linea de evacuacion eléctrica. Las acciones asociadas a la corta y plan de
manejo se presentan en el PAS 148 Anexo Il (4) de la Adenda.

Si bien el proyecto cruza por varias formaciones, no se contempla la corta para todas las
formaciones, dado que los sectores donde no se intervendra cuentan con areas lo suficientemente
abiertas para poder realizar maniobras de instalacion de la linea y asi evitar la intervencion directa
del bosque.

No se intervendran Bosques de proteccion ni formaciones xerofiticas no afectard a especies en
categoria de conservacion.

En las Tablas 11.1.2 y 11.1.6 del ICE, se presentan dos (2) Compromisos Ambientales Voluntarios,
“Obras y Acciones para Restaurar la Geoforma o Morfologia, Vegetacion y Cualquier otro
Componente Ambiental que haya sido Afectado Durante la Ejecucion del Proyecto o Actividad” y
“Rescate y relocalizacion de especies cactaceas (Puya chilensis) .

Referente a monumentos naturales y especies especialistas de habitat, se constaté la ausencia de
estas.

Fauna

Segun lo indicado en la caracterizacidn de fauna (Anexo VIII de la DIA), respecto a la riqueza de
las taxas, fue posible identificar 6 especies de mamiferos con una abundancia en conjunto de 10
individuos, 3 especies de reptiles con una abundancia de 11 individuos, 27 especies de aves con una
abundancia en conjunto de 270 individuos, siendo esta la taxa con mayor rigqueza y abundancia de
las identificadas en terreno.

De las especies identificadas en terreno el 80% corresponden a especies clasificadas como nativas,
el 14,3% corresponde a especies introducidas y el 5,7% a especies catalogadas como endémicas.

Respecto a la clasificacion de conservacion de las especies aproximadamente el 61 % se encuentra
clasificada baja alguna categoria de conservacion, ya que la mayoria de las especies que se
encuentran clasificadas corresponden a la categoria de preocupacion menor (LC).
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Se realiza una cuarta campafia complementaria (Anexo IX.A de la Adenda) iniciando el dia 15y
finalizando el dia 17 de diciembre de 2022 (dias consecutivos), fecha correspondiente a la estacion
climética de primavera. en esta campafia en terreno participaron 2 profesionales por 3 dias.

La riqueza potencial para el Al del Proyecto alcanzé un total de 155 especies, de las cuales 111 son
aves, 11 reptiles, 28 mamiferos y 5 anfibios.

La riqueza identificada en el Al del Proyecto alcanzé un total de 19 especies, de las cuales 14
corresponden a aves, 3 mamiferos y 2 reptiles. Cabe mencionar que, la abundancia acumulada fue
de 221 individuos, dentro de los cuales existe un predominio de aves con 163 individuos registrados,
siendo la Diuca (Diuca diuca) con mayor abundancia registrando 43 individuos, seguido por el
Chincol (Zonotrichia capensis) con 24 individuos registrados, ambos sin clasificacion en el
Reglamento para Clasificar Especies. Ademas, cabe mencionar que, de la totalidad de especies
registradas, ninguna cuenta con clasificacion dentro de las categorias de conservacion.

El muestreo de mamiferos, arrojo resultados positivos solo en el recorrido pedestre (transectos y
recorrido general), identificandose Oryctolagus cuniculus (Conejo europeo), Equus africanus asinus
(Burro) y Spalacopus cyanus (Cururo), el segundo presentando la mayor abundancia con 15
ejemplares. Ademas, tanto el conejo como el cururo tienen clasificacién de preocupacion menor.

En la Adenda, Anexo IX (B) se presenta Plan de Perturbacion Controlada para cururo, cuenta con
procedimiento distinto al utilizado en reptiles, enfocado a las caracteristicas propias de la especie y
pensado en que los individuos pueblen el terreno receptor abandonando las madrigueras activas en
el terreno en estudio.

Se realizara la instalacién de un cerco perimetral a una profundidad no menor a 50 cm, esto con el
fin de evitar el reingreso de especies como el cururo u otras especies de mamiferos que se puedan
desplazar entre terrenos. Adicionalmente, se consideran las siguientes medidas:

* Instruir al personal a no interactuar con animales silvestres 0 domésticos ajenos al proyecto (no
son animales domésticos).

« Instruir al personal a mantener desechos en contenedores herméticos, ya que desechos de alimento
pueden atraer la presencia de animales silvestres.

« Instruir al personal a no atacar a animales, ni atraer su presencia (mamiferos y aves).

El muestreo de anfibios no arrojo resultados positivos, ya que el terreno no presenta ambientes aptos
para el desarrollo de estos. La totalidad del Al se encuentra desprovista de cursos de agua y si bien
la linea de trasmision eléctrica recorre un area extensa, esta nunca se cruza con cursos de agua.
Resultado similar se obtuvo al inspeccionar el Estero Aranda, que no presenta curso de agua y dado
gue la vida de los anfibios, en especial la reproduccion, esta asociada al agua. Todos los anfibios,
incluidas las especies con huevos no acuaticos, dependen en distintos grados de la disponibilidad de
agua dulce para el éxito reproductive (Lobos G, 2013), es que en esta taxa podemos concluir y
justificar la inexistencia de especies en el Al y en el Estero Aranda cuyo potencial curso de agua se
encuentra en las cercanias al Proyecto.

Por su parte, el muestreo de reptiles present6 solo 2 especies, ambas presentes en el Al y la LMT.
Los registros corresponden a Liolaemus lemniscata (Lagartija lemniscata) y Liolaemus
pseudolemniscatus (Lagartija lemniscata falsa) clasificadas como preocupacion menor en Chile.

En la Adenda, Anexo IX (B) se presenta Plan de Perturbacién Controlada para reptiles, previo a las
actividades de acondicionamiento de terreno, de esta manera se asegurara el desplazamiento natural
de potenciales individuos. El procedimiento mencionado tiene por objetivo provocar el abandono o
inducir el desplazamiento gradual de los individuos de la fauna de baja movilidad, desde su lugar de
origen hacia zonas inmediatamente adyacentes, en forma previa a la intervencion por parte del
proyecto o actividad, con un periodo de anticipacion que asegure el no retorno de los individuos
desplazados. La medida consiste en remover de forma manual y gradual los refugios de las especies
de interés, previo al inicio de las actividades de despeje de vegetacion o de movimiento de tierras
con medios mecanicos.

El monitoreo de quirdpteros no arrojo resultados positivos, si bien los dispositivos fueron dispuestos
en zonas abiertas, con la intencion de captar sonidos emitidos por estos al desplazarse en busca de
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alimento, el area que comprende el Al se encuentra situado en bosque de espinos y baja cantidad de
especies herbaceas, lo que lleva a un volumen muy bajo de insectos que atraigan quirdpteros a
alimentarse al &rea en estudio.

Analizados los datos presentados, considerando los registros de especies y su estado de
conservacion, considerando ademéas las caracteristicas del terreno en estudio, incluyendo la
realizacion de un plan de perturbacion controlada para los reptiles y uno enfocado a micromamiferos
presentes en el Al y sumando medidas precautorias como mantencion periédica de cercos y
capacitacion al personal, podemos concluir que la realizacion del Proyecto Planta Fotovoltaica
Limachino no presentara afectacion significativa del componente fauna terrestre.

De igual forma se indica que mediante el andlisis expuesto anteriormente para el grupo de las aves,
y con el fin de disminuir o descartar el riesgo por electrocucion de las especies potenciales en el
area, el titular ha optado por implementar un sistema anti electrocucion, consistente en la instalacion
de Conductores protegidos, los que cubren los tres conductores mediante un recubrimiento de
polimeros, con la finalidad de evitar que este sector sea alcanzado por las aves al posarse sobre el
poste, evitando la electrocucion. Dicho sistema cumple una doble funcién, considerando que
aumenta significativamente el didmetro de los conductores, ya que el conductor desnudo tiene un
diametro de 18 mm el cual incrementa a 33 mm mediante la utilizacién de cable protegido.

En las Tablas 11.1.3 y 11.1.8 del ICE se presentan dos (2) Compromisos Ambientales Voluntarios,
“Plan de Perturbacion Controlada” e “Instalacion de dispositivos de disuadores de vuelo”.

Conforme a la informacion registrada y analizada en el estudio de fauna (Anexo VIII de la DIA 'y
Anexo IX de la Adenda), incluyendo la realizacion de un Plan de Perturbacion Controlada para los
reptiles y micromamiferos presentes en el Al, y sumando medidas precautorias como mantencion
periédica de cercos y capacitacién al personal, podemos concluir que no existiria afectacién
significativa del componente fauna terrestre con las obras del Proyecto.

Recurso Hidrico

De acuerdo con el Estudio Hidrol6gico, Anexo XVI de la DIA, revisada la Carta IGM E-48
“Quilpué” Escala 1:50.000, Edicion 2012, referida al Datum WGS 84, se advierte la presencia de un
cauce natural de régimen discontinuo ubicado en el sector oriente del proyecto.

Se desarrollé un Estudio Hidrolégico de Crecidas (Apéndice A del Anexo XVI de la DIA) donde se
determind el proyecto se encuentra fuera de la crecida méxima esperada para un periodo de retorno
de 100 afios.

Ademas, el trazado de la Linea de evacuacion eléctrica, existen 3 quebradas menores discontinuas.
Se desarroll6 un estudio hidroldgico donde se determind el proyecto se encuentra fuera de la crecida
maxima esperada para un periodo de retorno de 100 afios.

Respecto del Estero Aranda, éste se localiza en el sector oriente del proyecto, y corresponde a un
cauce de régimen discontinuo de régimen netamente pluvial.

Entre el cauce y el proyecto existe un quiebre en la topografia de aproximadamente 5 metros de
altura, que impide que se generen desbordes hacia la zona del proyecto. Sin perjuicio de ello, se
realiz6 un estudio hidrolégico de crecidas a fin de corroborar que efectivamente el proyecto se
localice fuera de la crecida centenaria.

De acuerdo con la informacién recopilada durante la inspeccién de campo de fecha 9 de julio de
2021, no existen cauces artificiales asociados a canales de riego u otro tipo de acueducto.

El proyecto se localizara en Sector Hidrogeoldgico de Aprovechamiento Comudn (SHAC)
denominado “Acuifero 9 — Limache”, que se encuentra con declaracion de area de prohibicion para
nuevas explotaciones. Al respecto, el Proyecto no considera la construccion de nuevos pozos o la
extraccion de aguas para su funcionamiento.

Por otra parte, se determind que la calidad de las aguas en todas las variables ambientales relevantes
se encuentra dentro de los umbrales establecidos en la NCh 1333/78 para distintos usos, salvo la
conductividad eléctrica, que naturalmente se encuentra levemente por sobre el limite.
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Se determind que el proyecto no tiene una interaccion directa con el recurso hidrico y no generara
impactos sobre la cantidad o disponibilidad del recurso hidrico, atendido las siguientes
consideraciones:

» El proyecto no contempla la extraccion de aguas para su construccion, operacion y abandono.

« EIl proyecto no requiere de la construccion de obras de drenaje que generen un aumento de
caudal.

» El proyecto no genera cambios en el coeficiente de escorrentia natural del terreno,
manteniéndose su capacidad de infiltracion, evapotranspiracion y escorrentia natural.

« El proyecto no genera efectos sobre el ascenso o descenso de los niveles freaticos.

Se determind que el proyecto no genera impactos sobre la calidad del recurso hidrico, atendido las
siguientes consideraciones:

» El proyecto no contempla ningun tipo de descarga, infiltracién o acumulacion de sustancias que
puedan alterar la calidad de las aguas superficiales o subterraneas.

« La profundidad a la que se encuentra el nivel freatico es mayor a la profundidad de las
fundaciones. Sin perjuicio de ello, los materiales que pudieren contacto con las aguas
corresponden a acero galvanizado y hormigén. Ambos materiales no reaccionan con el agua.

Se entregan los contenidos ambientales asociados al PAS 156 por las obras de atravieso tipo
alcantarillas de los caminos internos del proyecto. Lo anterior, se encuentra adjunto en el Anexo IV
de la Adenda (PAS 156) y en la Adenda Complementaria, Anexo Il (PAS 157).

En base a los antecedentes antes detallados el proyecto no generara efectos adversos significativos
sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

53. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION
SIGNIFICATIVA DE LOS SISTEMAS DE VIDA'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Referencia al ICE para mayores | Tabla 6.3 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

Acceso a los recursos naturales

En el Anexo XIlII de la DIA y Anexo VII de la Adenda, se presenta analisis de medio humano, se
indica que, los habitantes presentes en el sector, como también en el area de influencia del Proyecto,
no se verian restringidos, debido a que no se identificaron actividades culturales y religiosas
cercanas al area de influencia. Ademas, no se realizara intervencidn o restriccion a los recursos
naturales en el predio o dentro del area de influencia. Los terrenos colindantes no se veran afectados
por el Proyecto, ya que las obras e instalaciones estaran acotada a los limites del Proyecto, por tanto,
no requiere intervenir o restringir el uso o acceso a recursos naturales (que se utilicen como sustento
econdmicos, o para cualquier otro uso ya sea medicinal, espiritual o cultural) de predios colindantes,
esto adicionalmente a que durante la fase de construccion el Proyecto realizard actividades de
excavacion y escarpe dentro del predio, el que principalmente se dispersara en el mismo terreno
como material de relleno o nivelacion. El agua para uso constructivo y para la humectacion de
frentes de trabajo sera adquirido a empresa autorizada que acredite autorizacion para su extraccion.

Tiempos de desplazamiento

Si bien el transito vehicular asociado a la construccion del Proyecto, se realizara principalmente por
el camino de tierra sin rol, no incidira significantemente en el flujo vehicular total de la propia
urbanizacién ni a la calidad de vida de sus vecinos respecto a tiempos de espera ni tampoco en la
capacidad de la ruta para dar servicio de transporte y comunicacion de los habitantes interurbanos,
debido a que el principal aumento del flujo vehicular se extendera en la fase de construccion, la cual
se estima en una data de 6 meses, y este aumento sera aproximadamente de 5 (camiones/dia) y otros
vehiculos menores, lo cual representa una cantidad poco significativa en base a la capacidad de
transporte y uso comun de la ruta.

Durante la fase de operacion del Proyecto, el flujo vehicular se reduce solo para dias de mantencion,
para labores de inspeccion y/o mantenimiento, por lo que se entiende, éstas resultan ser poco
significativas en referencia a la capacidad comun de esta ruta. Segln los datos censales otorgados
por la Direccién de Vialidad, para la region de Valparaiso, respecto al volumen de trénsito del Afo
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2020, el flujo vehicular (transito medio diario anual) de camiones (de dos o mé&s ejes) es de
aproximadamente 602 vehiculos diarios, para la Ruta 60 CH (Estacién de Control N° 05-142-02-1).
Con ello el grado de saturacion de las rutas, incorporando el flujo vehicular por parte del proyecto
para la Ruta 60 CH y en base a los antecedentes cuantitativos segun se indica en el Anexo XIII de la
DIA, concluye que los aportes de flujo del Proyecto no incidirian en los tiempos de desplazamiento
de los grupos humanos del &rea de influencia

Acceso o calidad de bienes, equipamiento, servicios o infraestructura basica

Proyecto no alterard el acceso o la calidad de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura
bésica, en consideracion de lo siguiente:

Durante las fases de construccion y cierre se contempla que:

- El Proyecto solamente interviene el terreno donde se emplaza el parque fotovoltaico (incluyendo
caminos internos y postaciones) y la faja fiscal donde se requiera ejecutar acceso y la Linea de
evacuacion eléctrica.

- Cabe destacar que, no existen establecimientos de salud en el area de influencia. Tampoco existen
establecimientos de educacion, ni areas verdes ni recreacionales en el sector y en el area de
influencia. Se sefiala que los trabajadores solo se encuentran en el sector con el objeto de cumplir
con su jornada laboral.

- Los trabajadores utilizaran buses de acercamiento como medio de transporte.

Durante la fase de operacidn el Proyecto serd manejado en forma remota, los trabajadores que deben
acudir a mantener peridédicamente las instalaciones y a realizar la limpieza de paneles, si viven
actualmente en la comuna, no requieren ser trasladados para la realizacion de esta actividad.

Con lo anterior, no se afectara la calidad de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura
béasica.
(Anexo XIII de la DIA).

Afectacién sentimiento de arraigo

Los habitantes presentes en el sector, como en el area de influencia del Proyecto, no se veran
restringidos, debido a que no se manifiestan actividades culturales o religiosas en el sector ni en el
area de influencia del Proyecto. Adicionalmente, las rutas que utilizara el Proyecto se mantendran
expeditas, y no se restringira o impedird el acceso a manifestaciones tradicionales o religiosas,
considerando que el Proyecto realizard un aporte de 5 camiones diarios y otros vehiculos menores,
lo que no incidira en tiempos de desplazamiento o saturacion de la ruta.

(Anexo XIII de la DIA).

Pueblos indigenas y forma de organizacion

Referente a la presencia de Grupos Humanos Pertenecientes a los Pueblos Indigenas (GHPPI), no se
registr6 presencia tanto a nivel comunal, como en el area de influencia, segin fuentes de la
CONADI, se contrasto la informacion bibliografica en terreno mediante encuestas “puerta a puerta”,
y entrevistas actoras claves. Se concluye que la asociacion indigena mas cercana al Proyecto se
localiza al centro de la comuna de Villa Alemana, siendo esta la asociacion Ruka Antu, localizada a
2,5 km de distancia del punto de conexién (en faja fiscal), y a mas de 5,7 km del sector de
emplazamiento del Proyecto, y la asociacién Witrapuran a mas de 4,4 km de distancia del sector de
emplazamiento y aproximadamente a 2,8 km de distancia del punto de conexion (en faja fiscal).
(Adenda, Anexo VII, pagina 19).

En base a los antecedentes antes detallados el proyecto no generara reasentamiento de comunidades
humanas o alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Referencia al ICE para mayores | Tabla 6.4 del ICE.
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detalles sobre este impacto especifico

Dado que en el Al del Proyecto no existen poblaciones protegidas, es posible indicar que durante
ninguna de sus fases el Proyecto, afectara dichas poblaciones. Por otro lado, a través del
levantamiento de informacion primaria, por consulta “puerta a puerta” a los habitantes del sector
estos indicaron que no existen asociaciones o grupos indigenas en el sector (Anexo Xlll de la DIAy
Anexo VII de la Adenda).

Dado que colindante o cercano al area de influencia del Proyecto no existen recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, y que el Proyecto no se emplazara en humedales
protegidos, glaciares, asi como tampoco en un territorio con valor ambiental, es posible indicar que
durante ninguna de sus fases afectara recursos y areas protegidas, asi como tampoco sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos, glaciares, ni territorios con valor ambiental.

(Adenda, Anexo XIllII, pagina 23).

En base a los antecedentes antes detallados el proyecto no se localizard en o proxima a poblaciones,

recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Referencia al ICE para mayores | Numeral 6.5 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

Valor paisajistico

Segun el analisis sobre el paisaje (Anexo IX de la DIA), la zona donde se emplazara el Proyecto
carece de atributos visuales relevantes y su emplazamiento no generara alteracién, ni obstruccion a
la visibilidad de zonas con valor paisajistico (baja).

En el Anexo IX “Estudio del Paisaje”, se presenta en el Apéndice A, analisis de fotomontaje y en el
Apéndice B fotografias sobre punto de observacion utilizados, cuyos resultados indican que:

El alcance visual sobre las principales partes y obras del Proyecto sera en el entorno préximo de la
zona de emplazamiento, sin alcance visual en los puntos distantes o de mayor concentracién de
observadores.

El Proyecto no generara una alteracion del valor paisajistico de las unidades de paisaje, debido a que
este no alterard los atributos ni obstruird la visibilidad hacia las zonas que presenten valor
paisajistico. Principalmente, porque las partes y obras de Proyecto no pueden ser observadas desde
puntos distantes al existir pocos puntos de observacién desde los cuales pueda ser visto el Proyecto
principalmente por lo reducida que es la cuenca visual y la gran cantidad de obstaculos como
matorrales, la vegetacion, las curvas presentes en la ruta 60-CH que impiden obtener imagenes
panoramicas y por lo tanto un acceso visual al area de emplazamiento del Proyecto, asi es que no se
bloqueara parcial o totalmente las vistas del paisaje. Cabe indicar que, la ruta 60-CH al ser una
autopista y cuyo recorrido carece de puntos en el que un observador pueda detenerse a observar el
paisaje y sumado a que es el Unico camino por desde el cual es visto el Proyecto, provoca que el
proyecto solo pueda ser observado por un periodo acotado de tiempo y en un tramo acotado de la
ruta.

(DIA, Anexo IX, apendice A).

Con relacion a los resultados, se puede concluir que la afectacién al paisaje producto del Proyecto es
poco significativo, debido a que existe una escasa variacion en los atributos, los que ya son bajos,
sumado a que los cambios producidos sobre el entorno (paisaje) no son perceptibles de manera
nitida, producto de que las cuencas visuales son cerradas sumado a la calidad visual media que ya
presenta el paisaje sin el Proyecto, siendo posible solo observar el Proyecto desde el punto PO2 y
PO3. Por otro lado, los atributos estéticos no se ven afectados desde los puntos de observacion, ya
gue a mayores distancias el emplazamiento del Proyecto se pierde en el paisaje producto de las
curvas gue presenta la ruta 60-CH, los lomajes y vegetacion.
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Cabe indicar que, el Proyecto incorporard una barrera natural, con vegetacion de tipo matorral
esclerdfilo para los puntos de observacion PO2 y PO3, segun se indica en el fotomontaje de la DIA,
Anexo IX, apéndice A, paginas 8 y 10 respectivamente, permitiendo asi mantener una
homogeneidad en el paisaje, sin afectar su calidad visual.

(DIA, Anexo IX, Estudio de Paisaje).

Valor Turistico

El area donde se emplazaran las obras, partes y actividades del Proyecto no poseen valor turistico,
ya que este se ubicara fuera de las zonas con valor turistico identificadas. Ademas, el lugar de
asentamiento del Proyecto no presenta flujos de turistas, los que se podrian concentrar en el destino
turistico mas préximo que se encuentran en la misma comuna. La zona mas cercana corresponde al
Parque Nacional La Campana que se encuentra aproximadamente a 14 km.

Por lo tanto, el Proyecto no generard alteracion en términos de magnitud y duracién del valor
paisajistico al no encontrarse ubicado en una zona que presenta atributos visuales y paisajisticos
destacados para promover turismo.

(DIA, Anexo IX, Estudio de Paisaje).

En base a los antecedentes antes detallados el proyecto no generaréd una alteracion significativa, en
términos de magnitud o duracidn, del valor paisajistico o turistico de una zona.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL
PATRIMONIO CULTURAL

Referencia al ICE para mayores | Numeral 6.6 del ICE
detalles sobre este impacto especifico

El proyecto no realizara la intervencion de ningun Monumento Nacional, debido a que no se
contemplan construcciones o intervencion de otras areas distintas a las descritas para el
emplazamiento del Proyecto. Cabe sefialar que, en dicha zona no se identificé la presencia de algun
hallazgo arqueoldgico o Monumento Nacional (Anexo XIV de la DIA Estudio Arqueoldgico).

Sin perjuicio de lo anterior, se presentan en las Tablas 11.1.4 y 11.1.5 del ICE, los siguientes
compromisos ambientales voluntarios:

» Monitoreo Arqueoldgico, durante la fase de construccion.
« Inspeccion Arqueoldgico area de reforestacion.

El Proyecto no modificara o deteriorara en forma permanente construcciones, lugares o sitios que,
por sus caracteristicas constructivas, por su antigiiedad, por su valor cientifico, por su contexto
histérico o por su singularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural
indigena.

(Adenda, Anexo XIII).

El Proyecto no afectara lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones habituales propias
de la cultura o folclore de alguna comunidad o grupo humano, derivada de la proximidad y
naturaleza de las partes, obras y/o acciones del Proyecto o actividad, considerando especialmente las
referidas a los pueblos indigenas.

(Adenda, Anexo XIII).

En base a los antecedentes antes detallados el proyecto no generara una alteracién de monumentos,
sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio

cultural.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras 0 acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental
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Al proyecto no le son aplicables permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente
ambiental.

6.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos

6.2.1 Permiso para la construccién, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra
publica o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desaglies, aguas
servidas de cualquier naturaleza segln se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Operacion.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

Fosa séptica con sistema de drenes. Las aguas tratadas seran
llevadas mediante drenes para su infiltracion y los lodos seran
retirados cada 12 meses hacia un relleno sanitario autorizado.

Para mayores antecedentes, revisar el Anexo Il (1) de la
Adenda.

Condiciones 0 exigencias | No hay.

especificas para su

otorgamiento.

Pronunciamiento del 6rgano | Mediante el Ord. N°131, publicado con fecah 22 de febrero de

competente. 2023, la SEREMI de Salud, de la Regién de Valparaiso se
pronunci6 conforme.

Referencia al ICE para | Numeral 10.2.1 del ICE.

mayores detalles

6.2.2 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacién, comercio o disposicién final de basuras y
desperdicios de cualquier clase, segln se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra o accién a la que
aplica.

Bodega de Residuos No Peligrosos (Al interior de la

instalacién de Faenas).

Se dispondra de una tolva de metal para residuos reducidos,
delimitada con un cerco perimetral de 20 m? para acopio a
granel de residuos de mayor envergadura.

Para mayores antecedentes, revisar el Anexo Ill (2) de la
Adenda y respuesta 18 de la Adenda Complementaria.

Condiciones 0  exigencias | No hay.

especificas para su

otorgamiento.

Pronunciamiento del ¢rgano | La Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Regién de

competente.

Valparaiso, mediante su Ord. N°214, de fecha 24 de abril de
2023, se pronuncia conforme.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 10.2.2 del ICE.

6.2.3 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se
establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

Bodega de Residuos Peligrosos (Al interior de la Instalacion de
Faenas).

En el area de instalacion de faenas, se encuentra una zona
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destinada al almacenamiento temporal de los residuos
peligrosos durante las fases del proyecto el que consiste en una
bodega de 9 m? con capacidad de 16 tambores de 200 litros.

Para mayores antecedentes, revisar el Anexo Il (3) de la
Adenda.

Condiciones 0  exigencias | No hay.

especificas para su

otorgamiento.

Pronunciamiento del 6rgano | Mediante el Ord. N°131, publicado con fecha 22 de febrero de

competente.

2023, la SEREMI de Salud, de la Region de Valparaiso se
pronuncié conforme.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 10.2.3 del ICE.

6.2.4 Permiso para corta de bosque nativo, segun se establece en el articulo 148 del Reglamento

del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Limpieza y despeje del terreno, Habilitacion de caminos
internos, Habilitacion de Caminos para la construccion de la
Linea de evacuacion eléctrica.

La obra corresponde a la construccion de la Planta Fotovoltaica
Limachino, para lo cual serd necesario intervenir bosque nativo
en una superficie de 13,57 ha (correspondientes al poligono del
Proyecto de 12,78 ha y a la linea de evacuacion eléctrica.

Para mayores antecedentes, revisar el Anexo Il (4) de la
Adenda.

Condiciones 0  exigencias
especificas del pronunciamiento

No hay.

Pronunciamiento  del

competente

organo

Mediante el Ord. N°20-EA/2023, publicado con fecha 17 de
febrero de 2023, la Corporacion Nacional Forestal, de la
Region de Valparaiso se pronuncié conforme.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 10.2.4 del ICE.

6.2.5 Permiso para efectuar modificaciones de cauce segln se establece en el articulo 156 del

Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Se requiere habilitar en el camino de acceso y en los caminos
internos, 3 obras de atravieso.

La obra 1 se encuentra en una quebrada discontinua, cuyo
trazado se encuentra descrito en la carta IGM E-48, y las obras
2 y 3 se emplazan sobre la canalizacion de las aguas de una
quebrada discontinua cuyo trazado no se encuentra descrito en
la cartografia oficial.

Para mayores antecedentes, revisar el Anexo 4, PAS 156 de la
Adenda.

Condiciones 0  exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay.

Pronunciamiento del 6rgano
competente

Mediante el Ord. N° 0233 publicado con fecha 22 de marzo de
2023, la Direccion General de Aguas, de la Region de
Valparaiso se pronuncié conforme.
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Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 10.2.5 del ICE.

6.2.6 Permiso para efectuar obras de regularizacion o defensa de cauces naturales segin se
establece en el articulo 157 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion.

Parte, obra o accién a la que
aplica

Canalizacion de dos obras de atravieso vehicular.
Para mayores antecedentes, revisar el Anexo Il, PAS 157 de la
Adenda Complementaria.

Condiciones 0  exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay.

Pronunciamiento del 6rgano
competente

Mediante el Ord. N° 361 publicado con fecha 24 de abril de
2023, la Direccion General de Aguas, de la Region de
Valparaiso se pronuncié conforme.

Mediante el Ord. N° 465 publicado con fecha 10 de mayo de
2023, la Direccion de Obras hidraulicas, de la Region de
Valparaiso se pronuncié conforme.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 10.2.6 del ICE.

6.2.7. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los
limites urbanos, segln se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccién, operacion.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

Todas las partes y obras del Proyecto, para una superficie total
de 12,78 ha.
Paneles fotovoltaicos, sala de control, Centro de

Transformacion y Seccionamiento (CT), Baterias e Inversores,
Instalaciones de Faena (IF) Temporal y Permanente.

Para mayores antecedentes, revisar el Anexo Ill, PAS 160 de la
Adenda Complementaria.

competente.

Condiciones 0o  exigencias | No hay

especificas para su

otorgamiento.

Pronunciamiento  del  6rgano | Mediante el Ord. N° 630, publicado con fecha 02 de marzo de

2023, la Secretaria Regional Ministerial de Vivienda y
Urbanismo, Region de Valparaiso, se pronunci6 conforme.

Mediante el Ord. N° 1014, publicado con fecha 26 de abril de
2023, el Servicio Agricola y Ganadero, Regién de Valparaiso,
se pronunci6 conforme.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 10.2.7 del ICE.

7°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1 Componente/materia.: Ordenamiento territorial

Norma

Norma: D.F.L. N° 458/1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo,
Aprueba Nueva Ley General de Urbanismo y Construcciones, y sus
modificaciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o0 en la que se da

Construccion.
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cumplimiento.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica.

El Proyecto se ubicara fuera del limite urbano, establecido en el Plan
Regulador Comunal de Limache. Lo que implica que este se
localizard en un érea rural.

Adicionalmente, el Proyecto ubica parte de la Linea de evacuacion de
la energia eléctrica en la comuna de Villa Alemana, sobre faja fiscal,

y fuera del limite urbano segun lo establece el Plan Regulador
Comunal de Villa Alemana.

Forma de cumplimiento.

El Titular solicitara, previa aprobacion de los permisos de
construccion por parte de la direccion de obras municipales, la
autorizacién de cambio de uso de suelo, los requisitos y contenidos
técnicos y formales necesarios para la tramitacion del contenido
ambiental se encuentran detallados en el PAS 160 “Permiso para
subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera
de los limites urbanos”, incorporado en el Anexo Il de la Adenda
Complementaria.

Indicador que acredita su

e Presentacion y aprobacion del PAS 160 dentro de los plazos

cumplimiento. estipulados, mediante RCA.

e Posterior a la evaluacion ambiental del Proyecto, se solicitara
sectorialmente el informe favorable para la construccion para las
obras de edificacion que lo requieran.

Forma de control y | Mantencion de las resoluciones y autorizaciones a disposicién de la
seguimiento. Autoridad Competente.
Referencia al ICE para

mayores detalles

Numeral 9.1.1 del ICE.

7.2 Componente/materia: Emisiones atmosféricas

Norma

Norma:; D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud, Establece normas
para evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier
naturaleza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, |e Durante la fase de construccion y cierre se generaran emisiones a la
emision, residuo 0 atmosfera (material particulado principalmente). Las principales

sustancias a la que aplica

fuentes de generacion durante la fase de construccién se
concentraran en el transito de vehiculos y por el movimiento de
tierra y transporte de materiales (paneles y otras estructuras
menores).

e Durante la fase de operacion se generaran emisiones muy
reducidas, relacionadas principalmente a la circulacion de vehiculos
menores para realizar labores de mantenimiento.

e Durante la fase de cierre las emisiones atmosféricas estan asociadas
al desmantelamiento de las instalaciones y al transito de vehiculos.
Los célculos de las emisiones atmosféricas para cada una de las
fases se detallan en el Anexo IV de la Adenda Complementaria
“Estimacion y Modelacioén de emisiones atmosféricas”.

Forma de cumplimiento

Respecto de las emisiones atmosféricas durante todas las fases, se

consideran las siguientes medidas:

e Los camiones que transporten material volatil mantendran su carga
cubierta.

e Velocidad restringida de camiones, con una velocidad méaxima de
30 km/h en caminos internos. Cuando lo vehiculos vayan cargados,
se reducira la velocidad a 20 km/h por los caminos internos.

e Los vehiculos estacionados mantendran su motor apagado.

e Mantencion permanente de vehiculos y maquinaria (en lugares
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autorizados, fuera de la obra), y exigencia de revision técnica al dia.
Indicador que acredita su [e Se contara con los registros de mantenciones y revisiones técnicas
cumplimiento al dia de los camiones, vehiculos menores y maquinarias utilizadas.
e Se contara con registro de las declaraciones de emisiones
atmosfeéricas de los generadores a través del RETC.
e Cumplimiento de la velocidad méaxima de circulacion.
e En fase de construccion y cierre, se mantendrd registro de
aplicacion de supresor de polvo en caminos.
Forma de control 'y |e Verificacion de los registros de las mantenciones y revisiones
seguimiento técnicas, ademas de las respectivas autorizaciones.
e Registro de las declaraciones de emisiones atmosféricas de los
generadores a través del RETC.
Referencia al ICE para Numeral 9.2.1 del ICE.
mayores detalles

7.3 Componente/materia: Em

isiones atmosféricas.

Norma:

D.S. N°47/1992, Ministerio de Urbanismo y Construcciones.
Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo vy
Construcciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion y cierre.

cumplimiento
Parte, ~ obra, ~ accion, | g proyecto contempla labores de movimiento de tierra, transito por
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

caminos estabilizados y transporte de carga.

Forma de cumplimiento

Con el fin de disminuir las emisiones de polvo, el Titular considera las
siguientes medidas:

Se controlard la velocidad de los vehiculos dentro del area de
faenas.

Para evitar emisiones asociadas al transito vehicular y de
maquinarias en las vias de circulacion se les aplicaran supresor de
polvo como bischofita o similar.

Indicador que acredita su

Registro de aplicacion de bischofita en caminos y humectacién en

cumplimiento los frentes de trabajo en fase de construccion y cierre.
e Sefialética de control de velocidad.
e Registro de flujo de vehiculos pesados.

Forma de control vy |e Sefialéticade control de velocidad.

seguimiento « Registro de aplicacion de bischofita y humectacion.
e Registro de flujo de vehiculos pesados.

Referencia al ICE para

mayores detalles

Numeral 9.2.2 del ICE.

7.4 Componente/materia;: Em

ision de contaminantes a la atmosfera.

Norma

D.S. N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
Establece Condiciones para el Transporte de Carga que Indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccion y cierre.

cumplimiento.
Parte, obra, accion, | Transporte de materiales, insumos y residuos.
emision, residuo o | Durante la construccion y cierre del Proyecto se deberan transportar

sustancias a la que aplica.

materiales y residuos de la construccion. Las cargas que transportaran
materiales de facil dispersion lo realizaran camiones con una lona de
dimensiones adecuadas que impida la dispersion del material
particulado.

Forma de cumplimiento.

El Titular cumplira, a través de sus contratistas (en caso de aplicar),
con la forma de transportar la carga por calles y caminos, de acuerdo a
los contenidos del presente cuerpo legal, donde se sefiala entre otros,
dimensiones de la carga de acuerdo al vehiculo que la transporta,
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carga cubierta, forma de transporte de materiales, insumos o residuos

gue puedan escurrir, entre otras.

El cumplimiento se verd, a través de la implementacion de las

siguientes medidas:

e Contrato con empresa autorizada para el retiro, transporte de
productos e insumos Yy disposicion final de los residuos
provenientes de restos de construccion.

e Registro de camiones que cuenten con los medios adecuados en
cuanto a lonas de recubrimiento de carga para cumplir con el
propdsito de no dispersion.

e El titular cumplirda y hard exigible a sus contratistas las
disposiciones establecidas por este decreto, de manera tal que los
vehiculos que transporten sustancias que puedan escurrirse y caer al
suelo, estaran equipados de modo que aseguren gue ello no ocurra.

Indicador que acredita su | Registro en la entrada de la Planta, a través de una lista de chequeo
cumplimiento. que permita verificar el estado de los materiales o insumos que se
describan. Asimismo, se elaborara una lista de chequeo que permita
corroborar el estado de los materiales o residuos gque sea necesario
retirar desde la Planta.

Forma de control y | Mantencién permanente de registros en Planta disponibles para ser
seguimiento. Fiscalizadas por la Autoridad.

Referencia al ICE para

Numeral 9.2.3 del ICE.
mayores detalles

7.5 Componente/materia: Emisiones atmosféricas.

Norma D.S. N°211/1991, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Normas sobre Emisiones de Vehiculos motorizados livianos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard | Construccion, operaciony cierre.
cumplimiento

Parte, obra,  accion,
emision, residuo 0 | El Proyecto para todas sus fases requerira de vehiculos motorizados.
sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento Se exigira que los vehiculos motirizados livianos cuenten con su
revision técnica al dia, ademas del correspondiente certificado de
emision de contaminantes, con el cual se acredita el cumplimiento de
la normativa vigente sobre la materia.

Todo vehiculo mediano y maquinaria a utilizar en el Proyecto debe
contar con su revision técnica y permiso de circulacion al dia.
Ademas, del registro de mantencion de las maquinarias.

Indicador que acredita su

- Certificados de revisiones técnicas y mantenciones.
cumplimiento

Forma de control vy

o Registros de Certificados de revisiones técnicas y mantenciones.
seguimiento

Referencia al ICE para

mayores detalles Numeral 9.2.4 del ICE.

7.6 Componente/materia: Emisiones atmosféricas.

Norma D.S. N°54/1994, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece normas de emisién de contaminantes, aplicables a los
vehiculos motorizados medianos que indica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara | Construccion, operacion y cierre.
cumplimiento

Parte, obra, accion, |e Durante la fase de construccion las principales fuentes de

emision, residuo 0 generacion se concentraran en el transito de vehiculos por

sustancias a la que aplica transporte de insumos y materiales.

e Durante la fase de operacion, se generardn en bajas cantidades,
gases de combustién de forma esporadica y reducida producto de
transito de vehiculos por labores de mantencién.
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o Durante la fase de cierre, se generardn emisiones relacionadas al

transito vehicular, relacionado al transporte de materiales y
residuos.

o Los célculos de las emisiones atmosféricas para cada una de las

fases de detallan en el Anexo IV de la Adenda Complementaria
“Inventario y Modelacion de emisiones atmosféricas”.

Forma de cumplimiento

Se exigira a los transportistas que realicen las mantenciones
adecuadas a sus vehiculos, ademas del correspondiente certificado de
emision de contaminantes, con lo cual se acredita el cumplimiento de
la normativa ambiental vigente sobre la materia.

Indicador que acredita su

En la instalacion se mantendra registro de las mantenciones realizadas

cumplimiento a los vehiculos.
Se considera contar con la implementacion de un sistema de control
interno, para las velocidades establecidas, se tendra registro de las
revisiones técnicas y mantenciones de vehiculos y maquinarias.
Forma de control y | Control de ingresos y salidas de vehiculos. Registro de mantenciones
seguimiento y revision técnica de vehiculos de transporte, los que estaran
disponibles en caso de fiscalizacion de la Autoridad.
Referencia al ICE para

mayores detalles

Numeral 9.2.5 del ICE.

7.7 Componente/materia: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°55/1994. Modificado por D.S N°20/2001, Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones. Establece norma de emisién
aplicables a vehiculos motorizados pesados.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | e Durante la fase de construccion las principales fuentes de
emision, residuo 0 generacion se concentrardn en el trénsito de vehiculos por

sustancias a la que aplica

transporte de insumos y materiales.

e Durante la fase de operacion, no se considera el uso de vehiculos
pesados.

e Durante la fase de cierre, las principales fuentes de generacién se
concentraran en el transito de vehiculos por traslado de materiales
y residuos.

Forma de cumplimiento

Se exigira a los transportistas que realicen las mantenciones
adecuadas a sus vehiculos, ademas del correspondiente certificado de
emision de contaminantes, con lo cual se acredita el cumplimiento de
la normativa ambiental vigente sobre la materia.

Indicador que acredita su

En la instalacion se mantendra registro de las mantenciones realizadas

cumplimiento a los vehiculos.
Se considera contar con la implementacién de un sistema de control
interno, para las velocidades establecidas, se tendran registros de las
revisiones técnicas y mantenciones de vehiculos y maquinarias.
Forma de control y | Control de ingresos y salidas de vehiculos. Registro de mantenciones
seguimiento y revision técnica de vehiculos de transporte.
Referencia al ICE para

mayores detalles

Numeral 9.2.6 del ICE.

7.8 Componente/materia: Emision de contaminantes a la atmdsfera.

Norma

D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Normas de emision de contaminantes aplicable a los vehiculos
Motorizados y fija los procedimientos para su control.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da
cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0

e Durante la fase de construccion las principales fuentes de
generacion se concentraran en el trdnsito de vehiculos y por el
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sustancias a la que aplica.

movimiento de tierra (preparacion del terreno) y transporte de
materiales (paneles y otras estructuras menores).

e Durante la fase de operacion, se generaran en bajas cantidades,
gases de combustion de forma esporadica y reducida producto de
transito de vehiculos por labores de mantencion.

e Durante la fase de cierre, se generaran emisiones relacionadas al
transito vehicular, relacionado al transporte de materiales y
residuos.

Forma de cumplimiento.

Se exigira a los transportistas que realicen las mantenciones
adecuadas a sus vehiculos, debiendo poseer todos sus revisiones
técnicas al dia.

Indicador que acredita su

Se utilizard planilla que permita tener registro de los vehiculos de

cumplimiento. transporte de productos, con los documentos que acrediten
mantenciones vigentes y revision técnica al dia, la cual se mantendra
en la instalacion de faena.

Forma de control vy . . .

seguimiento. e Control de ingresos y salidas de vehiculos.
e Registro de mantenciones y revision técnica de vehiculos de

transporte.
Referencia al ICE para

mayores detalles

Numeral 9.2.7 del ICE.

7.9 Componente/materia: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°138/2005 del Ministerio de Salud que “Establece Obligacion de
Declarar Emisiones que indica”.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento.

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o | EI Proyecto contempla utilizar grupos electrégenos durantes las
sustancias a la que | diferentes fases del Proyecto.

aplica

Forma de cumplimiento

Se realizara la declaracién de las emisiones de los grupos electrogenos
que se utilicen durante la ejecucion de las diferentes fases del Proyecto,
segun los formularios desarrollados por la Autoridad Sanitaria a través
del RETC.

Se informaré respecto de los procesos, niveles de produccion, tecnologia
de abatimiento y cantiades y tipo de combustible, en la forma que sefiala
la norma en sus Art 1°, 2y 3°.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registro del Formulario de Declaracion de Emisiones (F-138) de todas
aquellas emisiones de fuentes fijas a las que aplique. Se ingresara a
traves del Sistema de Ventanilla Unica, segun R.E. N°1.139/2013
MMA.

Forma de control
seguimiento

y

Mantencion de las copias de las declaraciones realizadas y la revisién de
los registros internos.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.2.8 del ICE.

7.10 Componente/materia.

Ruido

Norma

D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece
Norma de Emisién de Ruidos Generados por Fuentes gue Indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Fases de construccion, operacion y cierre

cumplimiento.
Parte, obra, accion, | Durante la fase de construccion del Proyecto generara ruido
emision, residuo o | principalmente de las actividades de preparacion de caminos, transito

sustancias a la que aplica.

de vehiculos y maquinaria de construccion y montaje. Solo se
trabajara durante el dia, por lo tanto, no hay emisiones durante la
noche, ya que en ningun caso se superan los niveles de ruido
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estipulados en la normativa en los receptores sensibles del Proyecto
no es necesario construir barrera para proteger del sonido.

Durante la fase de operacion, las emisiones seran minimas vy
corresponden a los vehiculos durante las labores de mantencién.

Durante la fase de cierre las emisiones de ruido serdn las generadas
por las actividades propias de desmantelamiento de la infraestructura.

Forma de cumplimiento. Se llevd a cabo una medicion y estimacion de Estudio Acustico
(Anexo X de la Adenda), el cual determind que las actividades no
superaran los limites establecidos de acuerdo a la normativa vigente
en ninguna de sus fases.

Se aplicardn medidas de control del tipo “barrera acustica” en los
receptores R2, R3 (perimetral) y barreras acUsticas moéviles en R11,
cuyas especificaciones tecnicas se encuentran en la Adenda, Anexo X
“Estudio de ruido y vibraciones”, numeral 6.1.1 “ Barrerra acustica
perimetral y movil”.

Indicador que acredita su |e Mantener un registro en planta para eventuales reclamos de la

cumplimiento. comunidad.

e Copia informe de ruido presentado durante la evaluacion del
Proyecto al objeto de verificar las condiciones de emisiones
sonoras modeladas.

Forma de control vy |e Se mantendran disponible el informe emitido en el que se establece

seguimiento. el cumplimento de la normativa para cada fase del Proyecto.

e Registro de reclamos disponible en planta, con medidas de
abatimiento de ruido, en caso de corresponder.

Referencia al ICE para

Numeral 9.2.9 del ICE.
mayores detalles

7.11 Componente/materia: Residuos liquidos y sélidos.

Norma D.F.L. N° 725/1967 del Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da | Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento.
Parte, ~ obra,  accion, |e Aplicable a los sectores de acumulacién y almacenamiento de
emision, residuo 0 residuos, dispuestos en las instalaciones de faena.

sustancias a la que aplica. e Residuos liquidos por uso de bafios quimicos.

Forma de cumplimiento. Los residuos sélidos del Proyecto seran debidamente transportados y
depositados en lugares de disposicion autorizados. Se considera
recoleccidén por empresa autorizada para los residuos asimilables a
domiciliarios.

El sitio de almacenamiento de residuos no peligrosos contara con la
debida autorizacion sanitaria.

Se contara con una bodega de almacenameitno temporal de residuos
peligroso, la cual contara con la autorizacion sanitaria.

Respecto a los residuos liquidos, en las fases de construccion y cierre,
se utilizaran bafios quimicos provistos por una empresa autorizada. En
fase de operacidn, se utilizara solucidn particular de alcantarillado.

Indicador que acredita su |e Se mantendra registro del transporte y disposicion de los residuos

cumplimiento. generados, asi como autorizacién sanitaria del sitio de
almacenamiento.

e Registro de retiro de aguas servidas de bafios quimicos por empresa
autorizada.

e Obtener la aprobacion del PAS 138, Resoluciéon Sanitaria que
autoriza el sistema particular de tratamiento de aguas servidas para
la fase de operacion.

e Obtener la aprobacién del PAS 140 y PAS 142.
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e Autorizacion sanitaria.

Forma de
seguimiento.

control vy

e Se mantendran disponibles las autorizaciones y registro de retiro y
disposicion de residuos, en caso de que sean requeridos por la
Autoridad.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Numeral 9.2.10 del ICE.

7.12 Componente/materia: Residuos

Norma

D.S. 594/1999 Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccidn, operacién y cierre.

cumplimiento.
Parte, obra, accion, | Residuos Industriales
emision, residuo 0 e Se generaran residuos liquidos de origen doméstico (aguas servidas

sustancias a la que aplica.

provenientes de bafios quimicos durante las fases de construccion y
cierre. Durante la fase de operacién se utilizard una solucién
particular de alcantarillado) a lo que se dard cumplimiento al
Avrticulo 24 y 26 destinandolos a una disposicion final autorizada.

e Se indica que se deben acreditar antecedentes del transportista y
destinatario final debidamente autorizados por el Servicio de Salud
correspondiente. Se declarara la cantidad y calidad de los residuos
industriales generados diferenciando los peligrosos de los no
peligrosos.

Residuos Peligrosos

e Se instalard bodega de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos, contenedor de acopio de residuos no peligrosos y
asimilables a domiciliarios.

Sustancias Peligrosas

e Se utilizaran sustancias peligrosas en la fase de construccion del
Proyecto, para labores de mantenimientos y pinturas de ciertas
estructuras, al igual que solventes, por lo que su almacenamiento
debera cumplir con lo dispuesto en la norma.

Residuos Liguidos

La provisién de servicios higiénicos para los operadores de
maquinaria y personal serd provista desde una empresa externa
autorizada, la cual proporcionara el equipamiento necesario para este
ambito (bafios quimicos y agua potable para consumo sera provista
embotellada).

Forma de cumplimiento.

Residuos domésticos 0 asimilables a domésticos: Seran almacenados
temporalmente en contenedores cerrados en fase de construccién y
cierre, de manera de evitar arrastre y presencia de vectores, éstos
serdn almacenados temporal y posteriormente retirados por empresas
autorizadas.

Residuos industriales no peligrosos: Seran dispuestos en un
contenedor cerrado para su posterior retiro y disposicion final por
parte de una empresa autorizada. (Mayores antecedentes en Anexo Il
PAS 140 de la Adenda).

Residuos peligrosos: Se instalard una bodega de almacenamiento
temporal de RESPEL que cumplira con todas las condiciones del D.S.
N°148/03 MINSAL (Mayores antecedentes en Anexo 111 PAS 142 de
la Adenda, donde se indican las cantidades almacenadas).

Se habilitaran areas destinadas a los bafios quimicos (fase de
construccion y cierre), y bafos fijos (fase de operacion) y se prohibira
todo tipo de descargas del contenido liquido de estos en lugares no
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autorizados.

El transporte y disposicion final de los residuos generados, serd
realizado por empresas autorizadas.

Sustancias peligrosas: Seran almacenadas en bajas cantidades (menor
a 600 kg o litros), para los cuales se contara con hojas de datos de
seguridad donde se incluirdn los antecedentes requeridos por el
reglamento respecto de las sustancias peligrosas almacenadas.
Ademas, los pisos del sitio de almacenamiento serdn de material
resistente, impermeable y no poroso, con la finalidad de facilitar la
limpieza oportuna y completa. Los sectores de almacenamiento
estardn provistos con extintores compatibles con los productos
almacenados en la cantidad y distribucion que establece el Decreto.

Se entregaran y se vigilara el correcto uso de EPP a todo el personal
gue manipule dichas sustancias.

Se realizara una capacitacion al personal que manipula las sustancias,
esta serd una vez antes de la fase de construccion y los principales
temas a tratar son los siguientes:
» Clases de peligrosidad de las sutancias peligrosas a
manipular.
* Hojas de datos de seguridad, su contenido y adecuada
utilizacion.
» Funcidn y correcto uso de elementos y equipos de seguridad.
« Uso correcto de lementos de proteccion personal y
consecuancias de no utilizarlos.
» Procedimiento del almacenamiento de las sustancias
peligrosas.

Residuos Liquidos: Las instalaciones del parque fotovoltaico contaran
con servicios de bafios quimicos, los que seran contratados a una
empresa externa autorizada. Para la fase de operacion no se considera
la contratacién de personal fijo, por lo que para labores de mantencion
se contara con bafios equipados, y las aguas servidas producidas seran
tratadas a través de un tratamiento simple (Fosa séptica, ver Anexo 11
de la Adenda PAS 138).

Durante la fase de cierre se utilizaran los mismos bafios y las medidas
anteriormente mencionadas.

Las aguas servidas seran retiradas por una empresa autorizada para su
disposicién final.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Se mantendra registro del transporte y disposicion de los residuos
generados, asi como autorizacion sanitaria de los sectores de
almacenamiento.

Registro de mantenciones a los bafios quimicos.

Autorizacion sanitaria de empresa encargada de realizar el manejo de
los bafios quimicos, ademas del retiro y manejo de los residuos
provenientes de estos.

Autorizacion sectorial PAS 138, para bafios fijos en la fase de
operacion.

Sustancias peligrosas

e Se realizard el almacenamiento de acuerdo a lo estipulado en el
D.S. N°43/16 para el almacenamiento en bajas cantidades.

e Disposicion de un plan de emergencias.

e Capacitaciones al personal que manipula las sustancias.

e Hoja de datos de seguridad a disposicion de la autoridad
fiscalizadora en el sitio de almacenamiento. Se hard entrega de
EPP.
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Residuos Liguidos

e Se mantendra registro de contratacion del servicio de bafios
quimicos.

¢ Resolucion de autorizacion del sistema particular de tratamiento de
aguas servidas, a traves de fosa séptica convencional.

e Registro de adquisicién a proveedores autorizados.

e Autorizacion sanitaria de proveedores de agua potable.

Forma de
seguimiento.

control y

o Verificaciébn de los respectivos registros, los cuales estaran
actualizados y disponibles para ser fiscalizados por la Autoridad.

e Declaracion de Residuos Peligrosos (RETC).

e Registro de capacitaciones y listado de asistencias firmadas por
participantes.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Numeral 9.2.11 del ICE.

7.13 Componente/materia: Residuos.

Norma

Norma: D.S. N° 1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, que
Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes, RETC.

Fase del proyecto a la que
aplica o0 en la que se da
cumplimiento.

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica.

El Proyecto generara residuos liquidos y soélidos, productos quimicos
y otras sustancias, asi como emisiones atmosféricas principalmente
durante las fases de construccion y cierre, en menor grado se
generaran durante la operacién principalmente por actividades de
mantencion.

Forma de cumplimiento.

El Titular cargara los reportes asociados a los residuos y emisiones en
los plazos descrito por el Reglamento, a través del Sistema de
Ventanilla Unica, segun las disposiciones que establecen las normas
bésicas para la aplicacion del RETC. Se obtendra el identificador y
contrasefias requeridos.

Indicador que acredita su

Comprobante de ingreso al RETC y la carga de los reportes asociados

cumplimiento. a residuos y emisiones generadas.

Forma de control vy | Verificacion de los respectivos registros y declaraciones. El plazo

seguimiento. asociado para remitir los reportes a la SMA es de 15 dias posterior a
la realizacion de la declaracion correspondiente en el RETC, situacion
que incluird como antecedente, copia de lo declarado, adicionalmente
de aquellas boletas, planillas, registros u otro documento que acredite
lo indicado.

Referencia al ICE para

mayores detalles

Numeral 9.2.12 del ICE.

7.14 Componente/materia: Residuos sélidos.

Norma:

Ley N°20.879, Sanciona el Transporte de Desechos hacia Vertederos
Clandestinos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da
cumplimiento.

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica.

El transporte de residuos en cada una de las fases del Proyecto, que
involucre la disposicion final, se realizara en sitios autorizados por la
Autoridad Sanitaria.

Forma de cumplimiento.

Se contara con certificados emitidos por el transportista y sitio de
disposicion final autorizados, que den cuenta el despacho y
disposicion final de los residuos.
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Indicador que acredita su

Se realizaran el transporte y disposicion final de los residuos con los

cumplimiento. sitios autorizados por la Autoridad Sanitaria los cuales emitirdn un
certificado que demuestre dichas acciones.
Forma de control vy e . . .
. Verificacion de los respectivos registros y declaraciones.
seguimiento.
Referencia al ICE para

mayores detalles

Numeral 9.2.13 del ICE.

7.15 Componente/materia: Residuos sélidos.

Norma

Ley N°20.920, Establece marco para la gestion de residuos, la
responsabilidad extendida del productor y fomento al reciclaje.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccidn, operacién y cierre.

cumplimiento.
Parte, obra, accion, |e Generacion de residuos domésticos e industriales.
emision, residuo 0 |e Se generardn residuos peligrosos producto de las actividades

sustancias a la que aplica.

realizadas en las fases del Proyecto.

Forma de cumplimiento.

Residuos domésticos 0 asimilables a domésticos: La generacion de
estos residuos provendran principalmente de las instalaciones de faena
durante la fase de construccion y cierre. Estos estaran compuestos
principalmente por envases, papales, carton y restos de alimentos.
Seran manejados por medio de contenedores cerrados con tapa, en un
sector de 9 m?, los cuales seran almacenados de manera temporal y
posteriormente retirados por empresas autorizadas.

Con respecto a la fase de operacidn, estos residuos seran generados
por el personal de mantencién y limpieza, los que luego de terminar la
jornada retiraran y enviaran los residuos a disposicion final
autorizado.

Residuos industriales no peligrosos: La generacion de estos residuos
durante la fase de construccion, estaran compuestos principalmente
por pallets, maderas, fierros, plasticos escombros etc. En la fase de
operacion estardn compuestos por cables, chatarra u otros
provenientes de las actividades de mantencion. En la fase de cierre se
generaran escombros, cables, chatarra y piezas eléctricas, dispuestos
en una bodega habilitada para su almacenamiento temporal (Ver
Anexo Il de la Adenda PAS 140). Para su posterior retiro y
disposicidn final por parte de una empresa autorizada.

Residuos industriales peligrosos: Se utilizard una bodega para el
almacenamiento con temporal de los residuos peligrosos, la cual
contard la respectiva autorizacién sanitaria. EI almacenamiento se
realizara considerando las compatibilidades y las exigencias definidas
en el D.S. N°148/03 MINSAL.

El transporte y disposicion final de los residuos generados, serad
realizado por empresas autorizadas.

La responsabilidad extendida del productor aplicard a las categorias
definidas en los decretos supremos que establezcan metas y otras
obligaciones asociadas, para los siguientes productos prioritarios:
aceites lubricantes, aparatos eléctricos y electronicos, baterias,
envases y embalajes, neumaticos, pilas.

Los paneles solares fotovoltaicos al ser importados por el titular
entran en categoria de producto prioritario de uso profesional segln
“aparatos electronicos y eléctricos”, los que se generaran durante la
fase operacion y cierre. Por lo que, se dara cumplimiento a lo
establecido en los articulos 5, 10 y 54 de la Ley. Para este caso se
privilegiard la reutilizacion y el reciclaje por empresa especializada y
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autorizada. Mientras no entren en vigencia los decretos supremos que
establezcan metas y obligaciones, el Titular informara anualmente a
través del RETC.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Se obtendra Resolucién Sanitaria de Aprobacion de funcionamiento
de la bodega.

Autorizacion sanitaria de la empresa que realice el retiro y manejo
de RESPEL.

Declaraciones a través del RETC.

Planilla de identificacion de residuos peligrosos, su tipo y cantidad,
la cual se mantendrd en el casillero externo de la bodega de
residuos peligrosos, para ser consultada en todo momento, y
evidenciando que el Proyecto no contempla la obligacion de
declarar bajo el Sistema SIDREP, dado que los residuos generados
no seran superiores a 6 kilogramos de residuos téxicos agudos y a 2
toneladas de residuos peligrosos que presente cualquier otra
caracteristica de peligrosidad

Forma de
seguimiento.

control vy

Registro y verificacion de las facturas obtenidas, las cuales se
mantendran en las instalaciones de faena.

Comprobante de registro a través de la plataforma del RETC de
acuerdo con las disposiciones contenidas en el Art. 34 de la Ley.
Registro en el SINADER, por medio de la plataforma del RETC.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Numeral 9.2.14 del ICE.

7.16 Componente/materia: Residuos solidos.

Norma

Decreto N°12/2020 del MMA, Establece Metas de Recoleccion y
Valoracion y otras Obligaciones Asociadas de Envases y Embalajes.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento.
Parte, obra, accion, | Generacion de residuos sélidos (Envases y embalajes).
emision, residuo 0 |e Debido a la operacion del parque fotovoltaico el titular importara a

sustancias a la que aplica.

través de empresa contratista los modulos fotovoltaicos, cuyos
embalajes siempre que estén compuestos por, al menos unos de los
cinco materiales indicados en el articulo 5° del presente decreto, les
sera aplicable la normativa.

Forma de cumplimiento.

El Titular informara anualmente a través del RETC, la generacion de
residuos de envases y embalajes. Los residuos de envases seran
gestionados por gestores autorizados y registrados.

Se dara cumplimiento con las metas de recoleccion y valoracion de
los residuos de envases, de conformidad con el titulo I11.

Cabe indicar que, el manejo de los residuos durante las diferentes
fases del Proyecto serd la siguiente:

Residuos domésticos o asimilables a domésticos: La generacion de
estos residuos provendran principalmente de las instalaciones de
faena durante la fase de construccion y cierre. Estos estaran
compuestos principalmente por envases, papales, carton y restos de
alimentos. Seran manejados por medio de contenedores cerrados
con tapa, en un sector de 9 m2, los cuales seran almacenados de
manera temporal Yy posteriormente retirados por empresas
autorizadas.

Con respecto a la fase de operacion seran generados por el personal
de mantencioén y limpieza, los que luego de terminar la jornada
retiraran y enviaran los residuos a disposicion final autorizado.

En cuanto a la generacion de residuos de envases y embalajes
domiciliarios se dard cumplimiento con las metas de recoleccion y
valorizacion establecidas en el articulo 21 del presente decreto.

- Residuos industriales no peligrosos: La generacion de estos
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residuos durante la fase de construccion, estardn compuestos
principalmente por pallets, maderas, fierros, plasticos
escombros etc.

En la fase de operacion estaran compuestos por cables,
chatarra u otros provenientes de las actividades de
mantencion.

En la fase de cierre se generaran escombros, cables, chatarra'y
piezas eléctricas, dispuestos en una bodega habilitada para su
almacenamiento temporal (Ver Anexo I11 de la Adenda PAS
140). Para su posterior retiro y disposicion final por parte de
una empresa autorizada.

Se implementara un sistema de gestion para el reciclaje de los
residuos derivados de los paneles solares. Mientras tanto, se
seguiran, las indicaciones del articulo transitorio de la Ley
REP y se declararan estos residuos en el RETC. El Titular
realizard las gestiones pertinentes para entregar el 100% de
los paneles solares a empresas que cuenten con autorizaciones
para el manejo y disposicion de estos, privilegiando empresas
de reciclaje y valorizacion cuando cumplan con la normativa
vigente y se encuentren operativas.

En cuanto a la generacion de residuos de envases y embalajes
no domiciliarios se dara cumplimiento con las metas de
recoleccién y valorizacién establecidas en el articulo 23 del
presente decreto.

En cuanto a los residuos generados, se privilegiara la valorizacién de
aquellos residuos valorizables o reciclables a través de gestores
autorizados y registrados.

Se informara directamente al
efectuada.

En relacion con el cumplimiento de metas, el porcentaje de valoracion
de envases no domiciliarios.

Ministerio sobre la valorizacion

Indicador que acredita su
cumplimiento.

e Se considera la segregacion de los residuos al interior de la zona de
almacenamiento de RESNOPEL, el cual tiene una superficie
aproximada de 20 m?.

e Registroen el RETC.

e La valorizacion de los residuos de embalajes valorizables se
acreditard mediante documentos tributarios que den cuenta de la
transferencia de residuos entre el sistema de gestién, o el
consumidor industrial o los gestores que actden en su nombre y el
valorizador.

Forma de
seguimiento.

control vy

e Comprobante de registro a través de la plataforma del RETC de
acuerdo con las disposiciones contenidas en el Art. 34 de la Ley.
e Registro en el SINADER, por medio de la plataforma del RETC.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Numeral 9.2.15 del ICE.

7.17 Componente/materia: Residuos peligrosos

Norma

D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento
Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da
cumplimiento.

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica.

Se generaran residuos peligrosos producto de las actividades
realizadas en las fases del Proyecto.

Forma de cumplimiento.

e Se utilizard una bodega para el almacenamiento con temporal de
los residuos peligrosos, la cual contara la respectiva autorizacion
sanitaria.

e El almacenamiento se realizara considerando las compatibilidades
y las exigencias definidas en el D.S. N°148/03 MINSAL.
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El transporte y disposicidn final de los residuos generados, seréa
realizado por empresas autorizadas.

Indicador que acredita su

Se obtendra Resolucion Sanitaria de Aprobacion de funcionamiento

cumplimiento. de la bodega.
e Autorizacion sanitaria de la empresa que realice el retiro y manejo
de RESPEL. Se realizara la declaracion de los residuos mediante
SIDREP a través de RETC.
Forma de control vy | Verificacion de los respectivos registros y declaraciones.
seguimiento. Fiscalizacién SMA
Referencia al ICE para

mayores detalles

Numeral 9.2.16 del ICE.

7.18 Componente/materia: S

ustancias peligrosas.

Norma

Decreto Supremo N°43/2015 del Ministerio de Salud, Aprueba el
Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°594/00 Ministerio de Salud. Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de
Trabajo. NCh 2.190/2003, oficializada por D.S. N°90/1993 Instituto
Nacional de Normalizacién. Transporte de Sustancias Peligrosas:
Distintivos para identificar riesgos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Todas las fases.

cumplimiento.
Parte, obra, accion, | Se utilizardn sustancias en bajas cantidades en todas las fases del
emision, residuo 0 | Proyecto, para labores de mantenimiento y pinturas de ciertas

sustancias a la que aplica.

estructuras y solventes.

Forma de cumplimiento.

Durante todas las fases del Proyecto, las sustancias peligrosas seran
almacenadas en bajas cantidades (menor a 600 kg o litros), en
gavetas encontradas al interior de la bodega, para los cuales se
contara con hojas de datos de seguridad a disposicién de quienes
las manejan, en estas se incluirdn los antecedentes requeridos por el
reglamento respecto de las sustancias peligrosas almacenadas.

Se entregardn y se vigilard el correcto uso de EPP a todo el
personal que manipule dichas sustancias.

Las sustancias peligrosas podran almacenase sobre el piso o en
estanterias de material liso no absorbente. Este lugar deberé contar
con un sistema de control de derrames, que puede consistir en
materiales absorbentes o bandejas de contencion.

Se contard con un sistema manual de extincion de incendios, con
extintores compatibles con los productos almacenados.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Se mantendrd hoja de seguridad de las Sustancias Peligrosas
almacenadas.

Se haréa entrega de EPP.

Se realizara el almacenamiento de acuerdo con lo estipulado en el
D.S. N°43/16 para el almacenamiento en bajas cantidades.
Presencia de extintores en buen estado.

Sistema de control de derrames.

Verificacion de los respectivos registros, mantencién de extintores,
hojas de seguridad y registro entrega de EPP.

Forma de control

seguimiento.

y

Verificacion de los respectivos registros, mantencion de extintores,
hojas de seguridad y registro entrega de EPP.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Numeral 9.2.17 del ICE.

7.19 Componente/materia: S

ustancias peligrosas.

Norma

D.S.
Telecomunicaciones, Reglamento Transporte de Cargas Peligrosas
por Calles y Caminos.

N°  298/1994 del Ministerio de Transporte vy

Fase del proyecto a la que
aplica o0 en la que se da

Construccion, operacion y cierre.
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cumplimiento.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica.

Transporte sustancias peligrosas.

Forma de cumplimiento.

El Titular dard cumplimiento a los requisitos de transporte, exigiendo
a las empresas contratistas a cargo del transporte de cualquier
sustancia peligrosa que cumpla con todas las disposiciones de
presente Reglamento.

Indicador que acredita su

e Se contratard a empresas especializadas que posean autorizacion

cumplimiento. sanitaria y que cumplan con la normativa.
e Hojas de datos de seguridad a disposicion de la autoridad
fiscalizadora en el sitio de almacenamiento.
e EI Almacenamiento se realizard de acuerdo con lo sefialado en el
Parrafo | del D.S. N°43/ que Aprueba el Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas respecto a pequefias
cantidades.
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles para ser fiscalizados por la
seguimiento. Autoridad.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Numeral 9.2.18 del ICE.

7.20 Componente/materia: Combustibles liquidos.

Norma

Decreto Supremo N° 160 “Aprueba Reglamento de Seguridad Para
las Instalaciones y Operaciones de Produccion y Refinacion,
Transporte, Almacenamiento, Distribucién y Abastecimiento de
Combustibles Liquidos”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccion y Cierre.

cumplimiento.
Parte, obra, accion, | En la fase de construccion y cierre se requerird el almacenamiento de
emision, residuo 0 | combustibles y lubricantes en faena, los que seran suministrados

sustancias a la que aplica.

terceros autorizados por la SEC.
Zona de abastecimiento de combustible.

Forma de cumplimiento.

e Los combustibles y lubricantes requeridos en faena, durante la fase
de construccidn, seran suministrados por compafiias distribuidoras
del mercado nacional.

e Los combustibles que se utilizaran serdn suministrados en
estaciones de servicio existentes en localidades cercanas.

e En el caso de que la maquinaria pesada requiera el transporte de
combustible a la instalacion de faena y frentes de trabajo se
utilizaran terceros, por medio de camidn cisterna que cuente con la
autorizacion del presente Decreto.

e Se dara cumplimiento en todas las fases del Proyecto a la
establecido por el presente Decreto.

Indicador que acredita su

e Contar con los permisos en caso de que sean aplicables.

cumplimiento. e Registros de transporte de sustancias peligrosas, llevados a cabo
por empresas autorizadas.
Certificado de la SEC de los camiones tanques.
¢ Registro de abastecimiento de combustible a los camiones cisterna,
por parte de la empresa autorizada.
o Libro de vida estanque de combustible.
e Inscripcion SEC.
Forma de control y |e Revision del registro interno de los permisos en caso de ser
seguimiento. solicitados y la revision del acta de fiscalizacion.

e Respaldo del registro del abastecimiento de combustibles a los
camiones tanque y los certificados de autorizacion de la SEC.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Numeral 9.2.19 del ICE.
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7.21 Componente/materia: Aguas servidas

Norma

Decreto N° 236/1926 del Ministerio de Salud, que establece el
Reglamento General de Alcantarillados Particulares, Fosas Sépticas,
Cémaras filtrantes, Camaras de contacto, Camaras Absorbentes y
Letrinas Domiciliarias, y sus modificaciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento.
Parte, obra, accion,
emision, residuo o0 | Sistema particular de tratamiento de aguas servidas, fosa séptica.

sustancias a la que aplica.

Forma de cumplimiento.

e Durante las fases del Proyecto se generaran aguas servidas por el
uso de los servicios higiénicos como bafios quimicos, casetas
sanitarias de la instalacion de faena por parte de los trabajadores.

e En fases de construccion y cierre, las aguas generadas por el uso de
bafios quimicos seran retiradas periédicamente por una empresa
autorizada.

e En fase de operacion, se utilizara una solucion particular de
alcantarillado, por lo que se presenta en Anexo Il de la Adenda el
PAS 138, donde se sefiala que las aguas servidas producto de las
casetas sanitarias y bafios seran tratadas a través de un tratamiento
simple basado en fosa séptica convencional, e incorporadas al suelo
mediante drenes de infiltracion, segun lo que establece el presente
Reglamento.

Indicador que acredita su

Resolucién de autorizaciéon del sistema particular de tratamiento de

cumplimiento. aguas servidas, a través de fosa séptica convencional.
Forma de control vy |e Verificacion de que se cuente con los documentos indicados.
seguimiento. e Libro actualizado de autorizaciones y registros, disponibles para

revision por parte de la Autoridad.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Numeral 9.2.20 del ICE.

7.22 Componente/materia: Patrimonio Histérico, Argueoldgico, Paleontoldgico y Cultural.

Norma

Ley N°17.288 Sobre Monumentos Nacionales y sus Modificaciones

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccion

cumplimiento.
Parte, obra, accion, | Habilitacion de caminos interiores, excavaciones y movimiento de
emision, residuo o | material por montaje de los paneles fotovoltaicos.

sustancias a la que aplica.

Forma de cumplimiento.

Conforme a lo indicado en Anexo XIV Estudio de Argueologia de la
DIA, no hubo resultados positivos en la basqueda de hallazgos con
caracter arqueoldgico en el area de influencia del Proyecto.

En caso de efectuarse un hallazgo arqueol6gico o paleontolégico
durante las excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el
delito de dafio a Monumento Nacional tipificado en el articulo 38 de
la Ley N°17.288, se deberd proceder segun lo establecido en los
articulos 26 y 27 de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y el
articulo 23 del Decreto Supremo N°484 de 1990 del Ministerio de
Educacién, Reglamento sobre excavaciones Yy/o prospecciones
arqueoldgicas, antropol6gicas y paleontoldgicas, paralizando toda
obra en el sector del hallazgo e informando de inmediato y por escrito
al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), para que este
organismo  determine los procedimientos a seguir, cuya
implementacion debera ser efectuada por el titular del Proyecto.

En caso de hallazgos paleontolégicos no previstos, se seguird el
siguiente protocolo:

a) Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros
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de distancia alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. Si
el hallazgo es multiple (formando un nivel, p. €].) se consideraran
2 metros desde los especimenes més alejados del centro del lugar
del hallazgo.

b) Dar aviso de manera inmediata al/a la profesional paleont6logo/a,
0 en su ausencia al/la jefe/a de obra o superior a cargo de los
trabajos en el area del hallazgo, informando de su localizacion
exacta al departamento de Medio Ambiente, o similar, que
represente al titular del proyecto.

c) Delimitar y sefalizar correctamente (sefialética, banderin) el area
para su proteccion. Se debera disponer para ello de la sefialética
adecuada que indique la restriccion de ingreso al sector,
acompafiado de un cerco perimetral (2 metros de alto) que limite
y resguarde el hallazgo.

d) Informar al CMN acerca del hallazgo paleontolégico no previsto,
utilizando coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro
fotogréafico de buena resolucion (con tomas en primer plano, de
detalle, con escala y del contexto en general). La notificacion
deberd ser informada por el/la profesional paleont6logo/a,
encargado/a de Medio Ambiente, u otro representante del titular,
en un plazo méximo de cinco dias hébiles desde la fecha de
descubrimiento del hallazgo. EI CMN determinaré las medidas a
implementar por parte del titular, considerando la Ley 17.288 de
Monumentos Nacionales y el Reglamento de Excavacion D.S. N°
484/1990 del Ministerio de Educacion.

Como medida preventiva en el caso de un eventual hallazgo se
realizaran capacitaciones de induccion patrimonial dirigidas a todo el
personal de trabajo que ingrese al area donde se ejecutara el Proyecto,
con el propdsito de resguardar la proteccion de los componentes
patrimoniales no previstos en la superficie. Estas capacitaciones seran
llevadas a cabo antes del inicio de faenas gque involucren movimientos
de tierra y los puntos a tratar seran los siguientes:

1. Potencia arqueoldgica en la zona.

2. Precauciones para tener en las distintas actividades a realizar
sobre el componente arqueolégico que se podria encontrar en
el area.

3. Procedimientos para seguir en caso de un hallazgo.

Para méas antecedentes ver el Estudio Arqueoldgico en el Anexo XIV
de la DIA.

Debido a la presencia de sitios arqueolégicos en las cercanias del
proyecto, se realizara la implementacion de monitoreo arqueolégico
permanente, el que se desarrollara de la siguiente forma: Monitoreo
permanente de arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia, por
cada frente de trabajo, durante las obras de escarpe del terreno y en
todas las actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la
superficie y excavacion sub-superficial.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

e En caso de hallazgos se le comunicara al Consejo de Monumentos
Nacionales.

e Se realizard una capacitacion al personal que trabaje en el &rea,
respecto del procedimiento a seguir en caso de descubrir un
hallazgo.

e Registro de capacitacién y listado de asistencia

Forma de control vy
seguimiento.

e En caso de hallazgos se le comunicara al Consejo de Monumentos
Nacionales.

¢ Registro que evidencia el aviso a la autoridad en caso de hallazgos.

e Acta de la capacitacion firmada por todos los participantes.

Referencia al ICE para

Numeral 9.3.1 del ICE.
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mayores detalles

7.23 Componente/materia: Fauna.

Norma

Ley N° 19.473 sustituye Texto de la Ley N°4.601, Sobre Caza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto no contempla la caza o captura de animales de la fauna
emision, residuo 0 | silvestre. Sin embargo, se implementara una induccion ambiental,

sustancias a la que aplica

orientada la proteccion de la fauna nativa a los trabajadores que
desarrollen trabajos en el &rea del Proyecto en las fases de
construccion y cierre.

Forma de cumplimiento

Antes del inicio de la jornada laboral, se realizara una capacitacion en
donde los principales temas a tratar son los siguientes:

» Conocimiento de la fauna silvestre local.

» Las medidas y forma de resguardo de la fauna silvestre, y

» los canales de contacto con la autoridad competente ante una
emergencia

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Se realizaréan charlas sobre prevencién y cuidado de fauna silvestre.

* Registro de capacitaciones, llevadas a cabo a los trabajadores, antes
del inicio de la jornada laboral y concerniente a la prevencién y
cuidado de fauna silvestre.

 Registros documentales y fotograficos de las campafias en terreno
efectuadas.

» Fotografias y registros de las sefialéticas implementadas.

 Aplicacion de perturbacién controlada. (Anexo 1X.B de la Adenda).

Forma de
seguimiento

control y

« Registro fotografico y Caracterizaciones de fauna.

» Respaldo de registro de capacitaciones y charlas sobre prevencion y
cuidados de fauna silvestre de la zona.

+ Listado de asistencias firmadas por participantes.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Numeral 9.3.2 del ICE.

7.24 Componente/materia: Flora y vegetacion.

Norma

Ley N°20.283 sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento
Forestal.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo 0 | Todas las obras.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

La identificacion de flora realizada en terreno confirmé la presencia
de especies en categoria de conservacion (Puya Chilensis) y la
presencia de formaciones vegetacionales reguladas por la normativa
forestal vigente (Bosque abierto de Acacia caven, Bosque denso de
Acacia caven, Bosque nativo abierto de Acacia caven y Retanilla
trinervia, Bosque abierto de Acacia caven y Eucalyptus globulus).
(Anexo XV de la Adenda)

Para la especie en categoria de conservacion se contempla la
relocalizacion de los individuos (CAV) sin afectar la continuidad de la
especie, mientras que para el bosque nativo se dara cumplimiento a la
normativa forestal vigente, la que indica medidas de reforestacion.
Debido a lo anterior se presenta en el Anexo |1l de la Adenda el PAS
148.

Por consiguiente, para la ejecucion del Proyecto es necesario efectuar
un plan de manejo forestal.

Indicador que acredita su

e Levantamiento de Flora (Ver Anexo XV de la Adenda).
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cumplimiento o Aprobacion del PAS 148. (Anexo Il de la Adenda)

Forma de control vy . .
sequimiento e Presentacion y aprobacion del PAS 148. (Anexo 111 de la Adenda)
Referencia al ICE para

Numeral 9.3.3 del ICE.

mayores detalles

8°. Que, para ejecutar el Proyecto no se establecieron condiciones o exigencias, en concordancia
con el articulo 25 de la Ley N° 19.300:

9°. Que, durante el procedimiento de evaluacién de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

9.1 Compromiso ambiental voluntario: Contratacion de mano de obra en la comuna.

Impacto asociado.

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Construccién y cierre.

Obijetivo, descripcién
y justificacion.

Objetivo:  Privilegiar la subcontratacion mano de obra local
correspondiente a personas o empresas pertenecientes a la comuna de
emplazamiento del proyecto y que presten servicios relacionados a las
distintas obras del proyecto.

Descripcion: Se privilegiara la subcontratacion de la mano de obra local
para la fase de construccién y cierre del Proyecto, considerando personas
0 empresas que presten servicios de la comuna con el fin de promover la
generacién de empleo. Lo anterior estara sujeto al perfil del puesto de
trabajo, la disponibilidad del servicio requerido ya sea de acuerdo con la
capacidad como con la temporada de contrato para la ejecucion de las
obras.

Justificacion: El proyecto busca favorecer a las personas que habitan en la
comuna de emplazamiento del proyecto.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion.

y
de

Lugar: Instalaciones del Proyecto.

Forma: Se presentard a la OMIL un listado de cargos asociados a la
contratacién de personal del sector, dentro de los cuales se considera
electricista, armadores, personal para cercado perimetral, personal para
movimientos de tierra, operarios generales, entre otros.

Oportunidad: Previo al inicio de la fase de construccion y cierre.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

Comunicacion por escrito con encargado de OMIL. El Titular contara con
los contratos de trabajo de las empresas subcontratadas.

Forma de control
seguimiento.

y

Listado de personal y empresas contratadas.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.1 del ICE.

9.2 Compromiso ambiental voluntario: Obras y Acciones para Restaurar la Geoforma o Morfologia,
Vegetacion y Cualquier otro Componente Ambiental que haya sido Afectado Durante la Ejecucion

del Proyecto o Actividad.

Impacto asociado.

Pérdida de vegetacion.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Cierre.

Objetivo, descripcion vy

Objetivo: Durante la fase de cierre se realizara la restauracion de la

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2159342042



https://validador.sea.gob.cl/validar/2159342042

justificacion.

vegetacion en el predio y linea de evacuacion de la energia eléctrica
(faja de servidumbre y caminos a habilitar para la construccion de la
linea), considerando que la eleccion final de las especies para la
revegetacion queda a discrecion del titular, y se definird segun las
condiciones del momento, siempre bajo la premisa de revegetar hierbas
en las zonas donde inicialmente existen herbaceas, matorrales o
formaciones no reguladas, y arboles donde inicialmente exista bosque.
(Anexo XV “Estudio de Flora y Vegetacion Actualizado” de la Adenda).

Descripcion: La medida contempla la revegetacion de nuevos individuos
posterior a la fase de cierre. Para esto se contempla la vegetacion a
través de la priorizacion, de ser posible, de las siguientes especies:

. Puya chilensis,

. Acacia caven,

. Retanilla trinervia,
. Baccharis linearis y
. Litraea caustica.

Las especies, seran plantadas de forma aleatoria con el motivo de
asimilar el crecimiento natural de estas especies y generar condiciones
de vegetacion existente, tal cual se presenta en la situacion base.

Justificacion: Restaurar la vegetacion preexistente en el lugar,
considerando las unidades homogéneas de vegetacion declaradas.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion.

y
de

Lugar: Area de emplazamiento del Proyecto.

Forma: La medida contempla la revegetacion de nuevos individuos
durante la fase de cierre. Para esto se contempla la vegetacion a través
de la priorizacion, de ser posible, de las siguientes especies:

. Puya chilensis,

. Acacia caven,

. Retanilla trinervia,
. Baccharis linearis y
. Litraea caustica.

Las especies, seran plantadas de forma aleatoria con el motivo de
asimilar el crecimiento natural de estas especies y generar condiciones
de vegetacion existente, tal cual se presenta en la situacion base. La
actividad de revegetacién se realizara durante las actividades de cierre.

Se realizard la plantacion de 550 individuos/hectarea, priorizando las
especies antes indicadas, en el area de emplazamiento del Parque
Fotovoltaico que involucra una superficie de 12,78 hectareas; las cuales
se contempla una cantidad de 15 l/semana/planta durante la fecha de
verano, mientras que en invierno no se considerara el riego, en el caso
de disminuir el éxito de la medida, que sera cuantificado a través de la
cantidad de especies vivas 0 en buen estado, se aumentara la cantidad de
agua, ademas de seguir las recomendaciones del profesional a cargo de
la actividad.

Cabe sefialar que, la linea de evacuacion de la energia eléctrica
considera una superficie de 28,3 ha, siendo necesaria la corta en 0,79 ha.
Por lo que, se contempla una densidad de 350 individuos/ha, asociada a
la superficie de corta de vegetacion de la linea de evacuacion.

Como medida de proteccion se considera implementar miniinvernaderos
y en caso de ser necesario, proteccion con malla por individuo.

Oportunidad: Se realizard durante la fase de cierre del Proyecto,
considerando como inicio de los trabajos el primer mes de la fase. Esto,
con el motivo de cumplir con un 80% de plantas vivas en el primer afio.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2159342042



https://validador.sea.gob.cl/validar/2159342042

Indicador que acredite
su cumplimiento.

» Registro Fotografico.
» Registro de las Actividades de revegetacion a realizar.

Indicador de cumplimiento: El indicador de cumplimiento corresponde a

la ejecucidn de las actividades, el cual se informara a la SMA a través de
un informe compacto que contempla los siguientes aspectos:

» Fecha de ejecucién de la actividad.

» Firmay CV de profesional responsable, que debera ser un Ingeniero
Forestal con las competencias adecuadas para la ejecucion de la
revegetacion con especies nativas.

» Descripcion detallada de la actividad, indicando el uso de
fertilizantes, cantidad de agua utilizada y especies y cantidad
consideradas en la reforestacion.

» Imagenes de los trabajos ejecutados.

» Cronograma de ejecucidn de los trabajos.

Indicador de éxito: Para lograr que el plan de revegetacion logre su
objetivo se considera como indicador de éxito de la actividad al
porcentaje de cobertura o el porcentaje de individuos vivos durante los
primeros tres afios, el cual se deberé considerar de la siguiente manera:

 50% de densidad de cobertura vegetal, tanto para el area del
Proyecto, como para la franja de servidumbre y la linea de
evacuacion de la energia eléctrica (Primer afio).

* 80% de individuos vivos de los plantados en la actividad de
revegetacion (Al tercer afio).

En el caso de no cumplir con los indicadores de éxito se procedera a
volver a ejecutar la medida, considerando la revision de los indicadores
de éxito a un afio desde ejecutada la nueva revegetacion. Es importante
destacar que, en el caso de no cumplir con el indicador de éxito, se debe
enviar el informe a la SMA sefialando los antecedentes que indiquen el
motivo del fracaso de la medida y las medidas contempladas en la
siguiente revegetacion.

Forma de control vy
seguimiento.

La forma de control de la medida serd a través de al menos 1 monitoreo
al primer afio para poder verificar la densidad de revegetacion. Los
siguientes dos afios se proponen 2 monitoreos al afio, uno por cada
semestre, para determinar el éxito de ejecucion y establecer medidas
adicionales en caso de no alcanzar el porcentaje de éxito. Dicho
monitoreo contempla la ejecucion de parcelas forestales de 30 por 30
metros con el objetivo de determinar el estado de las plantas y de su
cobertura vegetal.

La frecuencia de generacion de los registros fotograficos y de registro de
las actividades se realizardn al finalizar las obras y acciones de
revegetacion. Adicionalmente, la accion de verificacion al afio 5,
también generara los registros fotograficos y escritos de las actividades.
El medio de verificacion de ejecucion de la medida corresponde a los
informes que se enviardn a la SMA y cada uno de los aspectos que
deberéan contener cada informe. En cuanto al trabajo en terreno, el medio
de verificacion corresponderd a la presencia de las especies en la
cobertura antes indicada.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.2 del ICE.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2159342042



https://validador.sea.gob.cl/validar/2159342042

9.3 Compromiso ambiental voluntario: Plan de Perturbacién Controlada.

Impacto asociado. Afectacion a comunidades de fauna de baja movilidad.

Fase del Proyecto a la | Construccién
que aplica.

Objetivo, descripcion y | Objetivo: Promover el desplazamiento natural y gradual de las especies
justificacion. de reptiles y micromamiferos (cururos) identificados en el area del
Proyecto.

Descripcion: Realizar una Plan de Perturbacion controlada para
fomentar el desplazamiento de especies de baja movilidad a sectores no
interferidos por el proyecto.

Justificacion: Mediante el ahuyentamiento progresivo y gradual, las
especies presentes en el area del Proyecto migraran a sectores no
intervenidos por las partes, obras y/o acciones del Proyecto, de esta
forma se evita la pérdida de ejemplares de fauna.

Lugar, forma y | Lugar: Area del proyecto.

oportunidad de . .
implementacion. Figura 9.3.1: Perturbacion controlada.
- s = Parque Fotovoltaico
Limachino
¢ N
Leyenda
v LMT /
Direccion ce avance I\
Cuadrante de perturbacion C
&S 0COAM

Fuente: Anexo I1X de la Adenda.

Forma: Se ejecutara un Plan de Perturbacion Controlada (PPC) dirigido
a reptiles registrados en la Linea Base de Fauna Silvestre del Proyecto
Parque Fotovoltaico Limachino, considerando a las especies de lagartija
Lemniscata (Liolaemus lemniscata) y Falsa Lemniscata (Liolaemus
pseudolemniscatus), especies consideradas con categoria de
conservacion de Preocupacion Menor.

Ademas, este compromiso va dirigido a la especie de cururo
(Spalacopus cyanus), que, si bien no hubo ningln registro visual de la
especie como tal, hubo hallazgos de madrigueras (curureras), tanto,
activas (10 registradas) como madrigueras inactivas. También,
considerado especie con categoria de conservacion de Preocupacion
Menor. Por este motivo, se realizard el plan de perturbacion controlada
previo al inicio de las obras.

Oportunidad: Este compromiso ambiental voluntario se ejecutara previo
al inicio de las obras de construccion de la “Planta Fotovoltaica
Limachino”.

Indicador que acredite | El indicador de cumplimiento consiste la ausencia de individuos en el
su cumplimiento. area perturbada, durante el recorrido de verificacion.

De forma paralela, se realizara un recorrido de verificacion en las areas
receptoras con el objetivo de prospectarlas y evidenciar cualquier
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hallazgo de las especies desplazadas (directo o indirecto). Dichos
hallazgos serviran como complemento al indicador de cumplimiento de
la medida.

Los parametros por considerar en este Proyecto, que deberan evaluarse
para determinar el éxito de la medida son la riqueza de especies del
ensamble (antes/después de la aplicacion de la medida) y la Abundancia
especifica de especies (J.C. Torres y et al., 2014). En caso de observar
individuos durante el recorrido en el area perturbada, se implementara
nuevamente la metodologia propuesta en este Plan, con el fin de
perturbar a los ejemplares que hayan ingresado nuevamente al area. De
este modo, la medida debe aplicarse hasta liberar por completo el area a
intervenir.

Forma de
seguimiento.

control

y

Como forma de control se plantea lo siguiente:

» Asegurar que el ambiente objetivo sea efectivamente liberado en
relacién con las especies objetivo del presente compromiso.

« Asegurar que la poblacion sea efectivamente desplazada, con el
nivel propuesto y/o esperado.

» Se evaluara la localizacion final de la poblacion.

» Se evaluard la re-ocupacién de los ambientes liberados, en caso de
que las obras no se ejecuten inmediatamente.

Adicionalmente, se llevara a cabo un plan de seguimiento a los
ejemplares perturbados. Este seguimiento seré ejecutado de la siguiente
manera:

« Al dia siguiente de ejecutada la perturbacién, se realizard un primer
seguimiento evaluando de forma visual actividad de las especies
objetivo en el area de destino, asi como la eventual presencia de
ejemplares con alguna problemaética (ejemplo: muerte).

» Se realizard Segundo seguimiento una semana después del retiro de
la vegetacion del terreno, repitiendo en un tercer seguimiento 15
dias después de esta y un cuarto seguimiento 15 dias después de este
altimo.

Cada monitoreo consideraré:

» Monitoreo del area de intervencion del proyecto que fue sujeta al
Plan de perturbacion.

« Se constatard que el 100% de la superficie haya sido removida de
vegetacion y que se detecten individuos en un porcentaje menor al
10% de los identificados en la perturbacién controlada.

« En cuanto al monitoreo de las areas receptoras, se constatara la
presencia de ejemplares del 90% de las especies ahuyentadas.

» Se dejara el registro, de la riqueza, abundancia y densidad de las
especies.

Al término de la implementacion de la medida de perturbacion
controlada y el posterior seguimiento (al inicio de las obras, en el caso
que estas comiencen en época invernal), se realizara un informe final
gue dé cuenta de los resultados obtenidos.

Cada informe contara con la siguiente informacion:

e Informacion georreferenciada a escala adecuada, coordenadas UTM
y cartografia digital en formato KMZ y SHP de los siticos de
perturbacion y destino.

e Descripcion de la poblacion perturbada en términos de abundancia
relativa y densidad.

Por lo tanto, se considera la entrega de un informe por cada actividad, es

decir:

« Informe 1: Incluira la descripcion de las actividades, una vez
terminada la ejecucion de perturbacion controlada, considerando el
primer seguimiento realizado al dia siguiente de ejecutada la
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perturbacion. Se presentard dicho informe a la SMA y SAG, en un
plazo no superior a 45 dias habiles una vez finalizada la actividad
correspondiente.

« Informe 2: Incluird el detalle del seguimiento de una semana post
retiro de vegetacién. Se presentara dicho informe a la SMA y SAG,
en un plazo no superior a 45 dias habiles una vez finalizada la
actividad correspondiente.

« Informe 3: Incluira la descripcion del monitoreo correspondiente a
15 dias después de informe 2. Se presentara dicho informe a la SMA
y SAG, en un plazo no superior a 45 dias habiles una vez finalizada
la actividad correspondiente.

o Informe 4: Incluird el detalle del segundo monitoreo correspondiente
al 15 post Informe 3. Se presentara dicho informe a la SMA y SAG,
en un plazo no superior a 45 dias habiles una vez finalizada la
actividad correspondiente.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.3 del ICE.

9.4 Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo arqueoldgico.

Impacto asociado.

No Aplica. No obstante, el sitio posee gran potencial para el asentamiento
humano, por lo que se busca actuar frente a posibles hallazgos
arqueoldgicos.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Fase de Construccion.

Obijetivo, descripcion
y justificacion.

Objetivo: Implementar un monitoreo arqueol6gico permanente durante las
obras y actividades asociadas a los movimientos de tierras, con la
finalidad de velar por la no afectacion de los elementos patrimoniales
identificados y posibles nuevos hallazgos detectados durante la ejecucion
de las obras.

Descripcion: Se implementarda un plan de monitoreo arqueoldgico
permanente, por arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia, por
cada frente de trabajo, durante las obras de escarpe del terreno y en todas
las actividades que consideren cualquier tipo de remocién de la superficie
y excavacion subsuperficial en el area del Proyecto.

Justificacion: Minimizar eventual afectacion frente a hallazgos
arqueoldgicos, mediante la accion preventiva y temprana avisando a la
autoridad.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Todos los Frentes de Trabajo.

Forma: Monitoreo  arqueol6gico  permanente  ejecutado  por
arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia, por cada frente de
trabajo, durante las obras de escarpe del terreno y en todas las actividades
que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y excavacion
subsuperficial en el &rea del proyecto.

Se realizarén charlas de induccion -por un/a arquedlogo/a o licenciado/a
en arqueologia a cargo del monitoreo- a las/los trabajadores del proyecto
sobre el componente arqueoldgico que se podria encontrar en el area y los
procedimientos a seguir en caso de hallazgo, antes del inicio de cada obra.

Se deberan realizar informes mensuales, elaborados por un arquedlogo o
licenciado en arqueologia, remitido a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) el informe mensual de monitoreo elaborado por el/la
arquedlogo/a en un plazo maximo de 15 dias habiles luego de terminado
el mes, el que deberd incluir los siguientes antecedentes.
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i.  Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del
mes, con fecha.
ii. Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad)
en cada obra de excavacion.
iii.  Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en
libro de obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.
iv. Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de
excavacion y sus diferentes fases de avances.
v. Contenidos de las charlas de induccién efectuadas y la constancia de
asistentes con la firma de cada trabajador/a.
vi.  De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar:
a. Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panordmicas y
especificas de los hallazgos (en alta resolucidn).
b. Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera
afectacion por las obras del proyecto.
¢. Medidas de proteccion y/o conservaciones implementadas.
d. Constancia de aviso del hallazgo al Consejo de Monumentos
Nacionales (CMN), de acuerdo con lo establecido en el art. 26 de la
Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales.
e. Planilla de registro de sitios arqueoldgicos (en formato Excel),
siguiendo los criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios,
ambos disponibles en:
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-
protocolos/planilla-registro-sitiosarqueologicos

vii.  Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas
de prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas,
etc.).

viii.  El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades
realizadas, y de haberse detectado sitios arqueolégicos, incluir la
informacién de rescate correspondiente. En estos casos se incluira
una revision bibliografica de la zona, el andlisis (por tipo de
materialidad) y la conservacion de todos los materiales
arqueoldgicos que se encuentren motivo de esta actividad. Se
recuerda que para los rescates de hallazgos no previstos que
aparezcan durante el monitoreo o0 en otra instancia, se debera
solicitar el permiso de intervencion arqueoldgica, segun el Articulo
7° del Reglamento de Excavacion, establecida en la Ley 17.288 de
Monumentos Nacionales.

De recuperarse materiales arqueoldgicos, la propuesta de destinacion
definitiva de dichos bienes debera ser indicada al momento de entregar el
informe final del monitoreo e incluir un documento oficial de la
institucion museogréfica aceptando la eventual destinacion. Asimismo, se
deben solventar los gastos de andlisis, conservacion y embalaje de las
piezas, asi como su traslado a la entidad receptora.

Oportunidad: Durante la fase de construccion, en cada frente de trabajo a
medida que se ejecuten las obras de remocidn o excavacion de tierras y
material vegetal, en el area del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

El indicador de cumplimiento consiste en la ausencia hallazgos
arqueoldgicos que sean declarados y manejados como lo establece la Ley.

Presentacion de Planilla de registro de sitios arqueoldgicos (en formato
Excel), siguiendo los criterios definidos en el Instructivo Registro de
Sitios.

En caso de cualquier hallazgo, se proceder4d como lo establece la Ley,
generando una Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panordmicas
y especificas de los hallazgos (en alta resolucién). Generando una

descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion
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por las obras del proyecto. Implementando las medidas de proteccion y/o
conservacion implementada, y dejando constancia de aviso del hallazgo al
CMN, de acuerdo con lo establecido en el art. 26° de la Ley 17.288 de
Monumentos Nacionales.

Forma de control y
seguimiento.

Una vez al mes se realizard un informe que dé cuenta de los posibles
hallazgos. Este informe seré remitido a la SMA.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.4 del ICE.

9.5 Compromiso ambiental voluntario: Inspeccion Arqueol6gico area reforestacion.

Impacto asociado.

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Al menos 2 meses antes de la fase de construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: limplementar una inspeccién arqueoldgica en el &rea destinada
a reforestacion (PAS 148), con la finalidad de velar por la no afectacion
de los elementos patrimoniales identificados y posibles nuevos hallazgos
detectados durante la ejecucion de las obras.

Descripcion: Se implementard una inspeccidon arqueoldgica, por
arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia en el area destinada a
Reforestacion (PAS 148).

Justificacion: Minimizar eventual afectacion frente a hallazgos
arqueolégicos, mediante la accidn preventiva y temprana avisando a la
autoridad.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Area destinada a reforestacion (PAS 148).

Forma: Inspeccién arqueoldgica ejecutado por arqueblogo/a(s) y/o
licenciado/a(s) en arqueologia en el area de reforestacion (PAS 148).

Se realizaran inspeccion arqueoldgica -por un/a arquedlogo/a o
licenciado/a en arqueologia a cargo de la inspeccidn- en el sitio definido
o destinado a la reforestacion de PAS 148.

Se realizara informe de la inspeccidn, elaborado por un arquedlogo o
licenciado en arqueologia, remitido a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA).

De recuperarse materiales arqueoldgicos, la propuesta de destinacion
definitiva de dichos bienes debera ser indicada al momento de entregar
el informe e incluir un documento oficial de la institucion museografica
aceptando la eventual destinacion. Asimismo, se deben solventar los
gastos de analisis, conservacién y embalaje de las piezas, asi como su
traslado a la entidad receptora

Oportunidad: Al menos 2 meses antes del inicio de la fase de
construccion en el sector a definir para la reforestacion.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

El indicador de cumplimiento consiste en la ausencia hallazgos
arqueoldgicos que sean declarados y manejados como lo establece la
Ley.

En caso de cualquier hallazgo, se procederd como lo establece la Ley,
generando una Ficha de registro arqueoldgico con fotografias
panoramicas y especificas de los hallazgos (en alta resolucion).
Generando una descripcion detallada del estado de conservacion y si
hubiera afectacion por las obras del proyecto. Implementando las
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medidas de proteccién y/o conservacion implementada, y dejando
constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo con lo establecido
en el art. 26° de la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

Forma de control vy
seguimiento.

Una vez al mes se realizara un informe que dé cuenta de los posibles
hallazgos. Este informe ser4 remitido a la SMA y al Consejo de
Monumentos Nacionales. Se esperara la conformidad de CMN para
iniciar las obras del Proyecto.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.5 del ICE.

9.6 Compromiso ambiental voluntario: Rescate y relocalizacién de especies cactaceas (Puya

chilensis).

Impacto asociado.

Pérdida de individuos de flora en categoria de conservacién

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Construccion.

Obijetivo, descripcion y
justificacion.

Obijetivo: Evitar la afectacion a la continuidad de la especie Puya
chilensis, a través de la relocalizacion de los individuos en el area a
intervenir.

Descripcion de la medida a ejecutar: El proceso de rescate y
relocalizacién consideran las siguientes actividades:

1. Identificacién de especies a rescatar.

Si bien las especies fueron identificadas durante la primera prospeccién
se realizard un nuevo recorrido pedestre con el objetivo de identificar
posibles nuevos individuos y se revisara si existe proliferacion de
regeneracién de la especie en el area colindante a estas, las que también
seran sometidas a la actividad de rescate y relocalizacion.

2. Rescate de especies
2.1. Rescate de individuos y esquejes

a) Se debe marcar la direccion norte en el individuo mediante un lapiz
de tinta indeleble.

b) Se deben registrar los siguientes datos: ubicacion geografica; nombre
de la especie; fecha de rescate; obra asociada.

c) Para extraer el individuo se debe excavar al menos 50 centimetros de
profundidad alrededor de este, de manera que se garantice extraer del
individuo la mayor cantidad de cuerpo radicular posible.

d) Los individuos serdn almacenados en sectores debidamente
identificados, donde quedaran escritos los antecedentes de registro.

e) Posteriormente, los individuos rescatados seran llevados a una zona
de acondicionamiento.

2.2. Acondicionamiento

Los individuos o esquejes rescatados deben ser llevados a una zona de
acondicionamiento, que consiste en un meson cubierto con malla tipo
Raschel o similar. En dicho meson, se revisara el estado sanitario de cada
individuo, descartando aquellos en malas condiciones.

Una vez clasificados, se aplicara fungicida de amplio espectro, dejandolos
en este lugar para lograr cicatrizacion de las heridas durante 10 dias.

3. Relocalizacion.

Una vez terminado el acondicionamiento se llevaré a cabo la plantacion,
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en los sectores previamente definidos que corresponderan a aquellos
ambientes que se encuentren inmediatamente asociados al area de
influencia del proyecto y con caracteristicas similares a los sitios donde se
presentaban originalmente.

La plantacion se realizard en grupos constituidos por agrupaciones de
plantas en torno a micrositios. Este tipo de plantacion permite definir
sectores mas protegidos para el crecimiento de las plantas y ademas
permite recrear las condiciones base.

De esta manera, se definiran grupos de plantaciones de un area de 4 m?
cada uno, donde se ubicaran individuos de la misma especie.

Con la finalidad de proteger a los individuos de herbivoros, se colocara
una malla tipo gallinero enterrada de 60 centimetros de alto, de manera
gue genere una proteccién puntual para cada individuo.

La plantacion se realizara en casillas que tengan al menos 100
centimetros de profundidad. Al momento de plantar, se ples aplicara a los
individuos un enraizante y riego.

Especies, sexo y nimero de ejemplares a rescatar: La especie corresponde
a Puya chilensis, se pretende rescatar al menos 3 ejemplares.

Estado de las poblaciones a intervenir: El estado de los individuos es
regular.

Metodologia de rescate y manejo: Presente en la descripcion de la
medida.

Lugar de rescate y destino de las especies: El lugar de rescate
corresponde al &rea de intervencidn directa del proyecto, mientras que el
lugar de destino corresponde un area colindante del proyecto dentro o
cercana area de influencia.

La ubicacion de los 3 ejemplares relocalizados seré la siguiente:

Tabla 9.6.1: Ubicacion relocalizacion en Coordenada UTM Datum
WGS84, Huso 19S.

N° de individuo Este Norte
1 283.546 6.345.075
2 283.524 6.345.139
3 283.551 6.345.036

Fuente: ICE, Tablal1.1.6.1: Ubicacidn relocalizacion en Coordenada UTM Datum
WGS84, Huso 19S, pag. 136.

Condiciones de transporte y de relocalizacién: Dada la cercania del sitio
con el area de intervencion todo trabajo se realizard de forma pedestre.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion.

y
de

Lugar: Area de intervencion Limachino.
Oportunidad: Rescate: dos meses previos a la construccion del proyecto,
Relocalizacién: una vez terminado el acondicionamiento de las especies.

Cronograma de actividades a realizar

Se presenta en la siguiente tabla el cronograma de las actividades que se
ejecutaran.
Tabla 9.6.2 Cronograma actividades.
Mes 1
S1 | S2 |S3| S4 | S5
Recorrido pedestre | X

Actividad M1l | M2 | M3
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Rescate
Relocalizacién

Monitoreos X
Fuente: ICE, Tabla 11.1.6.2 Cronograma actividades, pag. 136.

X X

X

Indicador que acredite
su cumplimiento.

Se obtendré el cumplimiento una vez que se identifique la sobrevivencia
del 100% de los individuos. En caso de ser menor, se utilizaran esquejes
para dar el cumplimiento. Los individuos contardan con una placa
identificadora que detallaré el proyecto, la ejecucion de la actividad y la
fecha de monitoreo.

Forma de control
seguimiento.

y

Se realizaran tres monitoreos para verificar el cumplimiento de la medida,
el primero el segundo mes posterior a la relocalizacion, el segundo 6
meses posterior a la ejecucion de la relocalizacion y el Gltimo 6 meses
posterior al segundo monitoreo.

El medio de verificacion sera un informe que se entregard a la SMA con

los principales aspectos de la ejecucion de la medida de rescate y los
informes asociados al monitoreo forestal.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.6 del ICE.

9.7 Compromiso ambiental voluntario: Aplicacion de supresor de polvo.

Impacto asociado.

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Construccion y Cierre.

Obijetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Establecer la aplicacion de supresor de polvo tipo Bischofita o
similar en los caminos no pavimentados, utilizados para el trénsito
vehicular durante las fases de construccion y cierre del proyecto, debido
a la generacion de material particulado en suspension, siendo estos el
camino interno, camino de habilitacién para la construccion de la linea
de evacuacion de la energia eléctrica y camino de acceso al predio.

Descripcion: Se dispondra de un Programa de aplicacion de supresor de
polvo en Caminos no pavimentados que se reportarda ante la
Superintendencia del Medio Ambiente a través del Sistema de
Seguimiento Ambiental. Para este programa se utilizara un supresor de
polvo tipo Bischofita o similar, justificando el abatimiento de las
emisiones en un 90%. La obra tendrd un encargado responsable de la
aplicacién del Programa, el cual debera ser individualizado en caso de
requerirse los registros de la aplicacién (libro de anotaciones, planos de
las zonas de aplicacion del programa, registros fotograficos, etc.).

Justificacion: El principal aporte en fase de construccion de emision de
material particulado se asocia al transito de vehiculos por caminos no
pavimentados, movimiento de tierra y operacién de equipos Yy
maquinarias. En fase de cierre, las emisiones atmosféricas se asocian al
transito de vehiculos por caminos no pavimentados y al funcionamiento
de maquinaria y equipos utilizados para desmantelamiento de las
instalaciones.

Dado que, el principal aporte de emisiones atmosféricas esta asociada al
transito de vehiculos por caminos no pavimentados, se considera la
aplicacion de agente supresor tipo bischofita o similar en caminos
internos y de acceso lo que significa una disminucion de al menos el
90% del levantamiento de material particulado.

Lugar, forma
oportunidad

implementacion.

y
de

Lugar: El tramo a aplicar el supresor de polvo es una distancia
aproximada de 4,2 km, la cual se compone de 0,74 km de camino de
acceso, 1,73 km de camino para la construccion de la linea de
evacuacion de la energia eléctrica y 2,16 km de camino interno.
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Forma: Para este programa se utilizard un supresor de polvo Bischofita o
similar, en el cual se justificara el abatimiento de las emisiones en un
90%. La obra tendrd un encargado responsable de la aplicacion del
Programa, el cual deberd ser individualizado en caso de requerirse los
registros de la aplicacion (libro de anotaciones, planos de las zonas de
aplicacién del programa, registros fotogréaficos, etc.). Finalmente, se
mantendra en obra una copia del Programa de aplicacion de supresor de
polvo en caminos no pavimentados, junto a los registros de aplicacion,
caminos interiores en los que se aplicara, frecuencia y horarios.

Oportunidad: La frecuencia de la aplicacion de la emulsion reductora de
polvo tipo Bischofita o similar, se realizard una vez antes del inicio de la
fase de construccion y se evaluard nuevo requerimiento de aplicacion
durante el desarrollo de dicha fase. En fase de cierre ocurrira de forma
similar, aplicAndose antes del inicio de la fase de cierre y durante la
ejecucidn de esta de ser requerido.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

Se mantendré registro fotogréfico, facturas de compra de supresor y
ficha de registro del dia de aplicacién del supresor de polvo en camino
interno y camino externo identificados.

Reporte a la SMA.

Forma de control

seguimiento.

y

Se mantendra registro fotogréafico, facturas de compra del agua y ficha
de registro del dia de aplicacién del supresor de polvo en camino interno
y camino externo identificados.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.7 del ICE.

9.8 Compromiso ambiental voluntario: Instalacion de dispositivos disuasores de vuelo.

Impacto asociado.

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Fase de construccion y fase de operacion.

Obijetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Disminuir la probabilidad de ocurrencia de colisién con el
tendido eléctrico de aquellas aves que transitan por la zona.

Descripcién: Con el objetivo de disminuir el potencial riesgo de colisién
y/o electrocucion, evitando la generacion de impactos sobre la avifauna
local, se implementara disuasores de vuelo en el tendido de la LTE del
Proyecto.

Justificacion: Ante eventuales colisiones de aves en la LTE, se necesitara
de disuasores para las aves que vuelan en ese sector.

Lugar, forma
oportunidad

implementacion.

y
de

Lugar: LTE.

Forma: Se instalaran disuasores de un tamarfio aproximado de 30 cm de
largo, visibles de dia y noche, la cual en el dia son balanceados por el
viento reflejando la luz del sol para alertar a las aves. Estos brillan hasta
10 horas después de la puesta del sol y/o bajo condiciones de poca luz.
Esto es particular interés para especies que vuelan de noche.

Figura 9.8.1 Representacion Gréfica de los Disuasores de Vuelo.
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Day & Night Visibility

Fuente: Adenda complementaria, Anexo V, pagina 144.

Los disuasores tendran un distanciamiento maximo de 100 metros entre si
(recomendado de 75 a 100 m de distanciamiento.

Oportunidad: Sera implementada durante la fase de construccion del
Proyecto, previo a la energizacion de la LTE, y se mantendra operativa
por toda la vida util del proyecto. Las mantenciones de los disuasores se
programaran en conjunto con las mantenciones propias de la Planta
Fotovoltaica.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

Informe que serd presentado a la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA), que dé cuenta de la instalacién de los disuasores en la linea
eléctrica, incluyendo planos con la ubicacion de los sectores donde fueron
instalados y el registro fotografico y de posicionamiento (UTM WGS84
Huso 19) de ellos.

Forma de control vy
seguimiento.

» Registro escrito de las mantenciones realizadas. (fecha y hora de las
mantenciones, boleta, firma del profesional a cargo-empresa).

» Registro fotografico de las mantenciones.

» Registro fotografico de la instalacion de los disuasores.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.8 del ICE.

10°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencién de Contingencias y del Plan de
Emergencias, son las siguientes

10.1 Riesgo o contingencia: Ocurrencia de accidentes en el transporte, manejo y almacenamiento de
sustancias o residuos peligrosos

Fase del proyecto a la que
aplica.

Construccidn, operacién y cierre.

accioén asociada.

Emplazamiento, parte, obra o | Asociada a toda el &rea del proyecto en general por

manipulacién y acopio de sustancias o residuos peligrosos, ya
sea durante el ensamblaje o desinstalacion de las diferentes
partes 0 en las mantenciones durante la operacion.

contingencia.

Acciones o medidas a | ® Elaboracion y difusion de un Plan de Prevencion de riesgos
implementar para prevenir la | contraderrames de sustancias peligrosas o residuos peligrosos,

que permita identificar los posibles factores de riesgos y
medidas preventivas para evitar derrames y sobre aquellas
medidas que se deben realizar en caso de que se produzca un
accidente que pueda afectar la calidad de las aguas y el suelo.

e Cumplimiento de los requerimientos del Decreto N°298/94,
“Reglamenta transporte de cargas peligrosas por calles y
caminos” y de la legislacion aplicable al transporte de
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combustible.

e Disposicion en el vehiculo de las instrucciones a seguir en
caso de accidente.

e Capacitaciéon del conductor para respuesta en caso de
accidente con derrame de las sustancias 0 residuos
transportados.

e Uso de distintivos de seguridad, segun NCh 2190 “Transporte
de sustancias peligrosas — Distintivos para identificaciéon de
riesgos”.

¢ Habilitar un recinto para el almacenamiento de sustancias y
residuos peligrosos que deberd cumplir con las caracteristicas
sefialadas en el D.S N° 43/2016 y D.S. N° 148/2004 ambos del
MINSAL:

Ademas, se deberan tomar las siguientes medidas preventivas:

e Disponer de material absorbente para el control de goteos,
fugas y derrames tales como arena u otros absorbentes
industriales disefiados para este fin.

e Las sustancias y residuos peligrosos deberan estar contenidas
en envases, debidamente etiquetados.

e Los envases de las sustancias deberan estar disefiados de
forma que impidan las pérdidas de contenido, deberan ser
adecuados para su conservacion, ser de un material
quimicamente compatible con la sustancia, de dificil ruptura'y
gue minimice eventuales accidentes.

e Los contenedores de residuos peligrosos estaran disefiados de
forma que impidan las pérdidas de contenidos, adecuados
para conservacion y de un material quimicamente compatible
con el residuo, de dificil ruptura y gque minimice eventuales
accidentes.

¢ Para el manejo de estos productos y residuos se debe cumplir
todas las medidas de seguridad recomendadas en las hojas de
Seguridad en lo que respecta a manipulacion y uso de
elementos de proteccion personal.

e No se almacenaran sustancias y residuos peligrosos en
recipientes abiertos. Los envases deben ser adecuados para tal
fin y se deben cerrar después de ser usados o cuando queden
vacios. Las sustancias peligrosas seran almacenadas en la
bodega SUSPEL y Bodega RESPEL estardn ubicadas al
interior de la instalacién de faenas, fuera de cualquier crecida
natural o extraordinaria de cursos de agua.

e Exigencia a los contratistas de que todas las maquinarias y
camiones cuenten con mantenciones, revisiones técnicas al
dia y permisos de circulacion segun corresponda.

e La velocidad de circulacién de los vehiculos que transportan
sustancias y residuos peligrosos, dentro de las faenas y en los
caminos internos no debe exceder los 20 km/h.

e Los conductores de los vehiculos de transporte de
combustible deberan contar con capacitacion en el manejo y
manipulacién de las sustancias que transportan, asi como los
procedimientos de primeros auxilios y las acciones o medidas
ante una eventual fuga y dispersion de residuos en vias de
transito publico.

e El manejo y manipulaciéon de los residuos y sustancias
peligrosas se realizara por trabajadores capacitados para dicha
actividad.

e La carga de combustible a los grupos electrogenos se
realizara mediante un camion surtidor a través de una
empresa autorizada por la SEC, dando cumplimiento a lo
estipulado en el articulo 147 del D.S. N°160/08 del
MINECOM. Esta recarga se realizara sobre un area segura
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claramente demarcada, en la instalacion de faenas,
denominado zona de abastecimiento de combustible, sin
necesidad de almacenar combustible. Esta zona, se encontrard
fuera de cualquier crecida natural o extraordinaria de cauces
naturales. Ademas, dicho sector contara con una cama de
arena impermeabilizada por una doble capa de nylon, gue, a
su vez, estard cubierta de arena, permitiendo contener hasta
1,2 veces la capacidad del estanque del grupo electrégeno que
se haya recargado. De esta forma se protegera la zona
evitando su contaminacién y afectacion al suelo y a las aguas
superficiales y/o subterraneas.

e En la zona de abastecimiento de combustible se encontraran
disponibles baldes con arena y palas para hacer frente a
eventuales emergencias que puedan surgir durante el
funcionamiento de los grupos electrogenos y/o durante
recargas necesarias de combustible.

Forma de control y seguimiento. | ® Mantener en obras los registros de la difusion del Plan de
Prevencion de riesgos contra derrames de sustancias
peligrosas y/o residuos peligrosos, los cuales deben contar con
la firma de cada trabajador.

e Mantener en obra los registros de la ejecucion de las charlas al
personal para prevenir todo riesgo de derrame de sustancias
peligrosas y/o residuos peligrosos, las cuales deben contar con
la firma de cada trabajador.

e Registro de inspecciones periddicas de las bodegas destinadas
al almacenamiento de residuos peligrosos (RESPEL) y
Sustancias Peligrosas (SUSPEL) y condiciones de los
materiales absorbentes para el control de derrames.

e Mantener en obras los registros de la ejecucion de
capacitaciones y practicas del personal en el uso y manejo de
materiales absorbentes para el control de derrames de
sustancias o residuos peligrosos, las cuales deben contar con la
firma de cada trabajador.

e Instalacion y mantencion de la sefialética (rombos de
seguridad) y carteles informativos que advierta de la presencia
de materiales peligrosos (sustancias o residuos), ubicacién de
extintores y materiales absorbentes.

e Registro de las revisiones técnicas al dia de los vehiculos de
transporte de residuos y sustancias peligrosas.

¢ Registro de capacitaciones a los conductores sobre el manejo y
manipulacién de las sustancias y residuos que transportan.

¢ Registro de autorizacién de la SEC para el transporte de
combustible.

e Certificado de autorizacion sanitaria para el transporte de
sustancias y residuos peligrosos.

e Copia de autorizaciéon sanitaria para la construcciéon y
operacion del sitio de almacenamiento de residuos peligrosos.
¢ Registros fotograficos de sefialéticas de limites de velocidad
dispuestas en el parque. Contar con las hojas de datos de
seguridad de cada una de las sustancias o residuos
almacenados en la obra, las que deben estar a disposicion de

quienes las manejan y organismos fiscalizadores.

e Mantencion de una lista de chequeo de la revision periddica de
los contenedores y bodega de almacenamiento de sustancias y
residuos peligrosos.

e Mantener copia en obras de las mantenciones, revisiones
técnicas al dia y permisos de circulacion de los vehiculos y
maquinarias que participen en la obra.

Acciones 0 medida a | ® La primera persona que observe el derrame debera dar la voz

implementar para controlar la | dealarma.
emergencia. e Determinar el area que ha sido afectado por el derrame, tanto
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en superficie como de forma subterranea, la que sera

demarcard y delimitada con barreras.

o |dentificar el producto quimico o combustible derramado, para
determinar su composicidn, riesgos y medidas de contencion a
implementar.

e Mientras persista el derrame, se eliminaran las fuentes de
ignicion en el area circundante, prohibiendo y/o suspendiendo
las siguientes acciones:

— Prohibir el ingreso al area de personal no autorizado.

— Prohibicion de fumar en el area.

— Prohibir la actuacion de interruptores eléctricos.

— No permitir la desconexidn de las tomas de corriente.

— Cortar la electricidad en el &rea.

— Interrumpir el flujo de vehiculos en el &rea y suspender el
encendido de motores de los vehiculos localizados en el &rea
bajo control.

e Disponer de los extintores de polvo quimico seco alrededor
del area del derrame para prevenir una posible inflamacion.
No se debe aplicar agua sobre el producto derramado.

e Antes de comenzar con el control o contencién del derrame, el
operario deberd colocarse los elementos de proteccion
personal necesarios: Ropa impermeable y resistente a los
productos quimicos; guantes protectores; lentes de seguridad;
proteccion respiratoria.

e Contener el producto derramado dentro de un area confinada,
construyendo diques de arena, tierra o materiales absorbentes
sintéticos, para evitar que el derrame fluya hacia otras areas
adyacentes, comenzando sobre la menor cota de suelo en caso
de pendiente y evitando que llegue a fuentes de agua o infiltre
al suelo.

e Si es posible, recuperar el producto quimico derramado.

¢ En caso contrario, para controlar el escurrimiento del derrame
se utilizard un absorbente biodegradable o tierra, siguiendo las
recomendaciones sefialadas en las respectivas Hojas de
Seguridad de cada producto quimico.

e En caso de que el derrame corresponde a combustible, se
absorbera con arena seca o tierra.

e Si el volumen derramado es pequefio, se debe secar el
combustible restante con arena, trapos, aserrin, esponjas o
material absorbente sintético.

e En el caso de derrames de hidrocarburos en la tierra que afecte
areas con vegetacion, se deberd airear y acondicionar el suelo
haciendo pequefios huecos y afiadiendo nutrientes para
acelerar el proceso de biodegradacion.

e En el caso de grandes volimenes de derrames, se recogera el
producto vertido con baldes de aluminio o plastico o material
absorbente y siempre con el uso de guantes de Nitrilo - Latex.

e El suelo contaminado con hidrocarburos sera tratado como un
residuo peligroso de la siguiente forma:

— Recolectar el sustrato afectado por el derrame en cilindros
con tapa hermética.

— Rotular adecuadamente todos los contenedores donde se van
depositando los residuos.

— Almacenamiento temporal en las areas para residuos
peligrosos de la instalacion de faenas.

— Retiro y traslado a rellenos de seguridad por parte de una
empresa especializada y debidamente autorizada.

e En caso de ser necesario, se debera informar al Comité de
Operaciones de Emergencia comunal y/o regional, para el
control de la emergencia, caso en el cual también se debera
informar a las comunidades asentadas alrededor del &rea del
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Proyecto.

e Las acciones de limpieza deberdn ejecutarse teniendo en
cuenta que el objetivo sera restaurar el sitio a las condiciones
en que se encontraba antes del derrame.

e SOlo se deberd reanudar la operacion normal de la obra,
cuando el &rea esté libre de vapores combustibles. Los olores
de gasolina son muy notorios adn por debajo de la
concentracion inflamable (en la cual pueden explotar o
incendiarse si recibe una fuente de calor). Unas cuantas partes
por millén pueden ser detectadas a través del olor por la
mayoria de las personas; asi, cualquier olor sera considerado
una sefial de peligro.

¢ En la eventualidad que el derrame fuese significativo (mayor o
igual a 200 litros de sustancia o residuo peligroso) y alcance el
curso de agua, se pondra en aplicacién un monitoreo especial e
intensivo de las aguas para evaluar el efecto causado en su
calidad. El monitoreo consistira en un andlisis diario de la
calidad del agua (D.S. N° 90/2000) en funcién de la sustancia
o residuos peligroso derramado, 100 aguas abajo del punto de
derrame y un punto de muestreo "blanco” 100 metros aguas
arriba del punto de derrame. ElI monitoreo se extenderia
temporalmente hasta que las condiciones naturales del agua se
recuperen a su condicion base.

e Una vez contenido el derrame, removido el sustrato
contaminado y restaurada el area afectada; y en un plazo no
superior a 48 horas de iniciada la emergencia, se informara a
las Autoridades competentes (SISS y SMA), indicando el
nombre del producto derramado, la cantidad y extension del
area del derrame, descripcién de contaminacion que hubiera
podido ocurrir, ya sea a los trabajadores o a los componente
del medio ambiente circundante, los procedimientos adoptados
para controlar el derrame; la remocion, disposicion del
producto derramado y de los materiales de contencién; y
cualquier otra accion implementada.

Oportunidad 'y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan  de
Emergencia.

El Lider de Emergencia sera el responsable de dar aviso en
forma inmediata a la Superintendencia de Medio Ambiente por
medio de su pagina web en el apartado de Seguimiento
Ambiental RCA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion
detallada.

Seccion 5.3y 6.3 del Anexo X de la DIA.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 8.1 del ICE.

10.2 Riesgo o contingencia: Incendios industriales o forestales

Fase del proyecto a la que
aplica.

Construccidn, operacién y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accioén asociada.

Asociada a toda el area del proyecto en general.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

Riesgo de incendio en las instalaciones:

« Elaboracion y difusion de un Plan de Prevencion de riesgos
contra incendios que permita identificar las posibles fuentes de
ignicién, presencia de materiales combustibles y factores que
contribuyen a la coexistencia de fuentes de ignicion y
combustibles en espacio y tiempo cercanos.

« Todo el personal se encontrard capacitado en el uso y manejo
de elementos basicos de extincion de fuego como extintores, tal
como lo sefiala el D.S. 594/99 del MINSAL.

* Los materiales combustibles e inflamables seran almacenados
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en espacios especialmente habilitados, cumpliendo con lo
dispuesto en el D.S. N° 160/2008 del Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccion “Aprueba Reglamento de Seguridad
para las instalaciones y operaciones de produccion y refinacion,
transporte, almacenamiento, distribucion y abastecimiento de
combustibles liquidos” y en el D.S. N° 43/2015 del Ministerio
de Salud “Aprucba Reglamento de almacenamiento de
sustancias peligrosas”.

» Instalacion de elementos para la extincién de fuego (extintores)
en lugares visibles y accesibles para todo el personal.

* Ejecucion de charlas para prevenir todo riesgo de ocurrencia
de incendios.

* Mantencion y verificacion del estado de los extintores
existentes en la instalacion de faenas.

* Instalacion de carteles informativos con las medidas contra
incendio y planos con la ubicacion de los extintores, vias de
evacuacion y zonas seguras.

* Prohibicion de fumar al interior de las instalaciones de faenas
establecido en el Reglamento Interno de Orden Higiene vy
Seguridad (RIOHS) del proyecto.

« Se efectuaran visitas de inspeccion periddicas para identificar
la existencia de situaciones que deban ser modificadas para
evitar potenciales incendios, realizando mantenimientos
preventivos y/o correctivos de las conexiones eléctricas, paneles
e inversores.

 Se mantendran las &reas de trabajo en condiciones de orden y
limpieza, para una eventual evacuacion ante incendios v,
ademas, para evitar eventuales fuentes de ignicion de fuego.

» Para la fase de operacion del Proyecto se mantendra una
vigilancia y control mediante camaras de seguridad y control de
temperatura para los centros de transformacion, los cuales son
monitoreados remotamente desde la central y desde la cual se
puede realizar la oportuna deteccién de las elevaciones de
temperatura que puedan producir un incendio.

Riesgo de incendio forestal:

* Se realizaran capacitaciones a todos los trabajadores sobre el
uso y manejo de equipos y extintores de incendio, indicando
claramente las vias de evacuacién, las zonas de seguridad, la
identificacion de los peligros. Ademas, no estara permitido
fumar en las areas de trabajo, encender fogatas, quemar basuras
y desperdicios tanto dentro como fuera de las instalaciones del
Proyecto. Por lo anterior, es que se contara con letreros y
sefialéticas con un tamafio adecuado para su fécil lectura por
parte de peatones o usuarios en vehiculos.

* Se realizard, un inventario de actividades criticas potenciales
de generar un incendio forestal o con afectacion a la vegetacion,
durante cada fase del Proyecto.

* Se elaborara un programa de capacitacion sobre prevencion y
control de incendios forestales.

 Se elaborard un programa de instruccion y realizacion de
simulacros de amago de incendios.

» Se adoptara un procedimiento de comunicacion interna de
alerta de incendio forestal para contratistas que sera elaborado
por el prevencionista de riesgos a cargo de la faena y otro de
comunicacién externa de alerta de incendio forestal para
organismos competentes en esta materia (Bomberos y CONAF).
« Durante la fase de operacién se mantendrd una vigilancia y
control mediante camaras de seguridad y control de temperatura
desde la para los centros de transformacion, los cuales son
monitoreados remotamente desde la central y desde la cual se
puede realizar la oportuna deteccion de las elevaciones de la
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temperatura que puedan producir un incendio. Adicionalmente,
se mantendra un plan de comunicaciones con los vecinos, de
manera tal que en caso de que detecten o se detecte un incendio
forestal se generen las comunicaciones oportunas para combatir
el fuego, o amago de incendio, y avisar a bomberos, CONAF y
autoridades competentes.

« Los caminos perimetrales al interior del parque tendran un
ancho de 5 metros. Cabe destacar que la distancia entre los
paneles y el camino interior es de aproximadamente 1 metro, y
ademas existe un espacio entre los caminos internos y el cerco
perimetral de aproximadamente 4 metros; con ello, se contempla
un cortafuego de aproximadamente 10 metros.

Durante la fase de operacion se contara con un programa de
mantencion de vegetacion y desbrozado de hierbas, una vez al
afio, con el fin de evitar que crezca vegetacion en las
inmediaciones del parque que tienen fines de cortafuego. El
material vegetal producto de la corta ya sea durante la fase de
construccion como durante la fase de operacion asociado a las
mantenciones, seran retirados de manera inmediata y llevados a
un sitio de disposicidn final autorizado. La vegetacion removida
producto de la habilitacion de caminos, como troncos seran
desramados y trozados en longitudes que permitan ser
trasladados con facilidad, afectando lo menos posible el suelo.
Durante los trabajos de corta de la vegetacion (fase de
construccidn) y reforestacion, especialmente cuando se realicen
en periodos de menor abundancia de lluvias, se adoptaran las
siguientes medidas de prevencion:

e Reduccion del riesgo de ocurrencia: como norma
general, se tratard de que las faenas de corta sean
efectuadas en épocas de bajo riesgo de ocurrencia de
incendios.

e Vigilancia: existird una inspeccion técnica a cargo del
titular. Dentro de sus funciones estara la deteccion
permanente de acciones y condiciones inseguras que
estén ocurriendo durante el desarrollo de las faenas a fin
de poder detectar oportunamente cualquier amago de
incendio. La inspectoria comunicara las deficiencias
anotadas al contratista con el objeto de que se corrijan
las fallas y deficiencias detectadas. En caso de ocurrir
un evento de incendio, se avisard a los nimeros de
emergencias 130 y 132 (Departamento de Manejo del
Fuego de CONAF, y Bomberos de Chile,
respectivamente).

e Difusion: se avisara a los grupos de interés del sector
acerca de las faenas realizadas en los predios, y en el
acceso a este, se colocara un cartel que indique que se
estan realizando faenas forestales.

e Control de riesgo: no se permitira el acceso a las faenas
a personas ajenas a éstas. Se construirdn los caminos
perimetrales interiores funcionardn como cortafuegos
perimetrales libres de vegetacion.

e Contemplando un ancho de 5 metros. Cabe destacar que
la distancia entre los paneles y el camino interior es de
aproximadamente 1 metro, y ademas existe un espacio
entre los caminos internos y el cerco perimetral de
aproximadamente 4 metros; con ello, se contempla un
cortafuego de aproximadamente 10 metros de ancho de
suelo mineral en temporada en todo el predio de corta.
También se evaluard la posibilidad de habilitar
cortafuegos para proteccion de quebradas con
vegetacion y cortafuegos para las areas interiores del
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predio y alrededor de las obras civiles, construcciones y
servidumbres con suelo libre de vegetacion bajo el
tendido de los cables de transporte de energia eléctrica.
En el predio de reforestacion se habilitardn cortafuegos
perimetrales en funcién de la real disponibilidad de
espacio, considerando la continuidad de las masas
forestales en dicho lugar.

e Reduccion del peligro de ocurrencia: la ordenacion de
combustible comprenderd el apilado ordenado de
troncos durante la faena de corta dentro de la faja para
ser retirados posteriormente. Las ramas y hojas de
arboles, serd ordenado en fajas y dispuestos a orilla de
camino para ser retirados.

e Comportamiento béasico del personal en el proyecto: los
operarios tendran prohibido fumar durante las faenas de
corta. Los operarios tendrdn prohibicion absoluta de
hacer fogatas.

Forma de control y seguimiento.

En la fase de operacion se tendran herramientas y equipos de
combate: se contard con un set de herramientas manuales,
extintores y bombas de espalda de facil acceso para combatir los
incendios en su etapa inicial, las cuales seran revisadas de forma
periédica para verificar su buen estado y funcionamiento. En
esta linea, las inducciones a realizar consideraran las
capacitaciones correspondientes al personal en el uso de tales
elementos. En caso de avistamiento de foco de incendio, el
personal de la obra estard capacitado para la realizacion del
primer ataque y combate del fuego. Para ello, el personal
contara con el set de herramientas:

a) Se contara con 6 bombas de espalda con un dispositivo de
accion manual, cada uno con capacidad de 20 L.

b) 6 bombas de espalda, 3 rastrillos, 4 palas, 3 hachas, 3
extintores del tipo polvo quimico clase A o multipropésito ABC.
Estos estardn visibles y sefalizados, y certificados por un
organismo acreditado.

e Maguinaria y equipos de apoyo: la maquinaria de apoyo
sera la misma utilizada en las obras de construccion del
proyecto.

Comunicaciones: se designara una persona que estara a cargo de
disponer o instruir el traslado de recursos y personal si fuere
necesario, asi como realizar la coordinacion con CONAF para
solicitar la participacion de brigadas profesionales de combate
de incendios.

Seguimiento:

e Mantener en obras los registros de la difusion del Plan de
Prevencion de Riesgos contra incendios, los cuales deben
contar con la firma de cada trabajador.

e Presencia de extintores con rotulacion y certificacion de la
vigencia para su 6ptimo uso.

e Mantener en obra los registros de la ejecucion de las charlas al
personal para prevenir todo riesgo de incendios (a las
instalaciones y forestales), las cuales deben contar con la firma
de cada trabajador.

e Mantener en obras los registros de la ejecucion de
Capacitacion y préacticas del personal en el uso y manejo de
elementos bésicos de extincién de fuego (extintores), las
cuales deben contar con la firma de cada trabajador.

¢ Registro de la instalacion y mantencion de las sefaléticas y
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carteles informativos que advierta de la presencia de materiales
combustibles, ubicacidn de extintores y vias de evacuacién en
caso de emergencias.

e Copia del registro de entrega del Derecho a Saber y el
Reglamento Interno de Orden Higiene y Seguridad (RIOHS)
que debe ser firmado por cada trabajador al momento de
participar en el proyecto, donde se establece la prohibicién de
fumar al interior de la instalacion de faenas.

e Mantencion de una lista de chequeo periddica que acredite la
revisién de que acredite la limpia, orden y seguridad de las
instalaciones del proyecto.

o Verificar periédicamente la realizacion de podas a la
vegetacion, hierbas, que crezcan al interior del Proyecto,
principalmente en los espacios de seguridad (cortafuegos).

Documento, boleta o factura que acredite la disposicion final

autorizada de los desechos vegetales.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia.

En general se debera actuar de la siguiente manera:
a) Persona que detecta el fuego:

- Avisar a viva voz la situacion de incendio

- Si el fuego es pequefio, y solo teniendo los conocimientos y
habilidades correspondientes, utilice un extintor adecuado para
intentar apagarlo. De lo contrario, retirese rapidamente del lugar.
- Si al intentar apagarlo, el fuego se mantiene o0 aumenta, retirese
rapidamente del lugar y dirijase a la zona de seguridad que
corresponda.

b) Persona que escucha aviso de fuego:

- Quien escucha el aviso debe comunicar inmediatamente el
problema al Lider de Emergencia o Capataz.

- Si el fuego es todavia pequefio y tiene los conocimientos o
habilidades correspondientes, dirijase a la zona del fuego, utilice
un extintor adecuado para intentar apagarlo. De lo contrario,
retirese rapidamente del lugar.

- Si al intentar apagarlo, el fuego se mantiene o0 aumenta, retirese
rapidamente del lugar y dirijase a la zona de seguridad que
corresponda.

- Llame a bomberos (132) o indique a un compafiero que lo
haga.

c) Lider de Emergencia:

- Recibido el aviso y confirmada la presencia de fuego,
independientemente de su magnitud, debe contactarse con
bomberos (132) y solicitar la ayuda correspondiente.

- Debe decidir la evacuacion del &rea siniestrada.

- Activar alarma de emergencia a toda la obra si esta no ha sido
activada. - Debe recibir a bomberos en el lugar de los hechos y
cooperar con lo que éstos pudieran requerir.

d) Deberes del Personal:

- Conocer el procedimiento para caso de emergencia y conocer
las zonas de seguridad para estos eventos establecidos en las
distintas areas de trabajo.

- Tener una especial preocupacién por que se mantenga el orden
y aseo de las zonas de trabajo.

- Inspeccionar y verificar que tanto, las salidas de emergencia
como los equipos de combate de incendio se mantengan libres
de obstaculos cualquier anomalia deben informarla de inmediato
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a sus supervisores o prevencionista de riesgos.

- Queda prohibido a todo trabajador fumar o encender fuegos de
ninguna especie en las dependencias de la obra, donde se
encuentren sustancias inflamables, lugares cerrados y donde
exista sefialética que prohiba fumar o encender fuegos. Sélo se
podra realizar esta actividad en lugares asignados para
fumadores.

- Si detecta instalaciones eléctricas en mal estado, reparaciones
provisorias 0 en condiciones bajo el estdndar, comuniquelo
inmediatamente a su supervisor, capataz o prevencionista de
obra.

- Evite el sobreconsumo eléctrico por circuito. - Antes de
abandonar el lugar de trabajo des energizar aparatos de
suministro eléctrico y de combustible.

e) Una vez extinguido el incendio:

- Recoger efluentes contaminados por los agentes extintores y
gestionarlos adecuadamente.

- Se realizarda una completa investigacion del incidente,
recolectando las evidencias posibles, con el fin de hacer las
correcciones que el caso amerite y evitar una nueva ocurrencia.

En caso de que se decrete incendio forestal o que afecte la
vegetacion, se realizara lo siguiente:

- Se activar el Plan de Comunicaciones interno de la empresa.

- Activacion de la alarma de incendio.

- Comunicar lo ocurrido al jefe directo.

- El personal autorizado y capacitado atacara el fuego con
extintores, red himeda perimetral (donde se disponga de esta),
también se utilizardn todos los recursos que se tengan
disponibles en el momento ya sean palas para realizar
cortafuegos, baldes de arena o maquinara. En caso de una
situacién incontrolable se dara aviso inmediato a Bomberos,
CONAF y SENAPRED.

- Se realizara una completa investigacion del incidente,
recolectando las evidencias posibles, con el fin de hacer las
correcciones que el caso amerite y evitar una nueva ocurrencia.
Cabe indicar que durante la fase de operacion se detectara
mediante camaras de vigilancia y control de temperaturas para
los centros de transformacion, los cuales seran monitoreados
remotamente desde la central y desde la cual se puede realizar la
oportuna deteccion de las elevaciones de temperatura. Por lo
anterior, en caso de generarse la deteccién de una elevacién de
temperatura inusual de daréa aviso inmediato a las autoridades y
se activara el plan de comunicaciones interno de la empresa.
Adicionalmente, se mantendra un plan de comunicaciones con
los vecinos, con el fin de avisar de manera oportuna en caso de
ocurrir algun incendio o amago de incendio.

Durante los trabajos de corta de la vegetacion, especialmente
cuando se realicen en periodos de menor abundancia de lluvias,
se considerara adoptar las siguientes medidas de control:

* Deteccion oportuna: contar con el equipamiento de
comunicacioén para recibir las instrucciones para iniciar el
combate.

* Organizacion de medios de combate: en caso de ocurrir un
siniestro, se adoptaran, inicialmente, las siguientes medidas:

o El personal que se encuentre mas cerca del incendio, dara
aviso de inmediato a la persona encargada de coordinar las
comunicaciones y proporcionaré todos los antecedentes que sean
necesarios, tales como: tipo de combustible que se esta
guemando, cantidad de combustible y recursos amenazados,
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disponibilidad de agua, vias de acceso al lugar, estimacion de la
superficie afectada hasta el momento, topografia del lugar,
condiciones meteorolégicas locales, especialmente direccion y
fuerza del viento y, en especial si se requiere de mas personal
para el combate.

o EIl personal que se encuentre disponible mas cerca del lugar
del incendio comenzara a combatir de inmediato, construyendo
las lineas de control que sean necesarias. En primera instancia,
asumira la responsabilidad el técnico o capataz encargado de las
faenas que primero llegue al lugar del incendio.

0 Esta persona organizara a su personal, hara rapidamente una
evaluacion de los valores afectados y seréd quien proporcione las
informaciones via radial.

0 La persona encargada de las operaciones comunicara de
inmediato a CONAF la ocurrencia del incendio, cualquiera sea
la superficie y magnitud de éste y demas antecedentes, con el
objeto de que dicha institucion tenga conocimiento del hecho
desde el primer momento y se comiencen a realizar las
evaluaciones necesarias.

o El encargado de las comunicaciones dara primera prioridad a
las referidas al incendio y dispondra el traslado del personal al
lugar del incendio en el caso que sea necesario o lo alertara para
gue se mantenga atento a instrucciones.

0 El jefe de cuadrilla dara primera prioridad al incendio y
dispondra el traslado del personal al lugar del siniestro, si fuese
necesario, o lo alertard& para que se mantenga atento a
instrucciones.

0 Si CONAF envia brigadistas contra incendios al lugar, el
personal de la empresa contratista que se encuentre en el lugar
se pondréa a las érdenes del jefe de incendio.

e Comportamiento basico del personal durante un
siniestro
o Los operarios seguirén las instrucciones del jefe
de incendio designado y adoptaran las medidas
de seguridad que se les indiquen.

e Herramientas y Equipos de Combate
o Se contara con un set de herramientas manuales,
extintores y bombas de espalda de facil acceso
para combatir los incendios en su etapa inicial,
las cuales seran revisadas de forma periddica
para verificar su buen estado y funcionamiento.
En esta linea, las inducciones a realizar

consideraran las capacitaciones
correspondientes al personal en el uso de tales
elementos.

o En caso de avistamiento de foco de incendio, el
personal de la obra estard capacitado para la
realizacion del primer ataque y combate del
fuego. Para ello, el personal contara con el set
de herramientas:

= a) Se contara con 6 bombas de espalda
con un dispositivo de accion manual,
cada uno con capacidad de 20 L.

= b) 6 bombas de espalda, 3 rastrillos, 4
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palas, 3 hachas, 3 extintores del tipo
polvo quimico clase A o multiproposito
ABC. Estos estaran visibles vy
sefializados, y certificados por un
organismo acreditado.

e Maquinaria y equipos de apoyo. La maquinaria de
apoyo serd la misma utilizada en las obras de
habilitacion de caminos, es decir, camiones, palas
mecénicas y bulldozers.

e Comunicaciones

o Se dotara de un teléfono celular o equipo de
radio al jefe de cada cuadrilla que esté
realizando faenas en los diversos frentes de
trabajo con el propdsito que comuniquen de
inmediato cualquier emergencia que se pudiese
producir durante las faenas.

o Dentro de la estructura de operaciones del
proyecto, se designara una persona que tendra
por objeto recibir informacién de las cuadrillas
de trabajo, disponer o instruir el traslado de
mayores recursos y personal si fuese necesario,
asi como realizar la coordinacion con CONAF
para solicitar la participacion de brigadas
profesionales de combate de incendios. Esta
persona estard equipada con un teléfono celular
0 equipo de radio cumpliendo, ademas, otras
funciones que le sean asignadas.

Oportunidad y  vias  de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan  de
Emergencia.

El Lider de Emergencia sera el responsable de dar aviso en
forma inmediata a la Superintendencia de Medio Ambiente por
medio telefonico en un plazo no superior a 24 horas y por medio
de su pagina web en el apartado de Seguimiento Ambiental
RCA. Se enviara un informe completo del incidente y sus
medidas de control con sus resultados.

En caso de incendio que afecte a la vegetacion aledafia al
proyecto, se avisara a CONAF y SENAPRED.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion
detallada.

Seccion 5.4 y 6.4 del Anexo X de la DIA.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 8.2 del ICE.

10.3 Riesgo o contingencia: Afectacion sobre la fauna silvestre.

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Todos los sectores involucrados de las partes, obras y acciones
accion asociada. del Proyecto a lo largo de sus diferentes fases.
Acciones 0 medidas a | Las acciones o medidas a implementar de manera general para

implementar
contingencia.

para prevenir la

evitar la contingencia de afectacion a la fauna silvestre son:

« Elaboracion de un procedimiento de trabajo que establezca que
las areas habilitadas para la construccién del proyecto seran
aquellas estrictamente necesarias para la ejecucion de las obras
civiles.

* Elaboracién de un procedimiento de trabajo que prohiba la
intervencion del resto de las areas que no sean necesarias para la
ejecucion de obras civiles, las cuales deberan preservar sus
condiciones naturales, en el entendido que corresponden a
bienes a preservar por parte del Proyecto

+ Se dictaran charlas ambientales periddicas que apuntaran a
sensibilizar a los trabajadores respecto del tipo, caracteristicas y
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valor de la flora y fauna silvestre existente en el area del
Proyecto, donde ademas se instruira sobre la prohibicién de
captura de fauna, el ingreso de animales domésticos y la
prohibicion de alimentar a cualquier especie de fauna silvestre.

* Estara prohibido disponer de basura en sectores no
autorizados, con la finalidad de evitar la atraccion de fauna al
Proyecto durante todas sus fases.

« Instalacion de carteles informativos sobre el eventual cruce de
animales en las zonas pertinentes.

Las acciones o medidas a implementar para prevenir la
contingencia por atropello de fauna son:

* Se implementara un estricto control de velocidad en general
para todos los vehiculos del Proyecto, los cuales no podran
superar los 30 km/h. Se informard a todo el personal interno
como de empresas contratistas respecto de los limites de
conduccion, ademas, de la instalacion de sefaléticas de tamafio
y letra visible, lo que permitird una oportuna reaccién por parte
de los conductores en caso de avistar algin ejemplar de fauna
terrestre.

* La circulacion de los vehiculos se realizara exclusivamente por
caminos habilitados y establecidos.

* Cualquier trabajador que observe un ejemplar de alguna
especie de fauna silvestre dentro del area del Proyecto bajo una
circunstancia potencial de riesgo (de acuerdo con informacién
entregada en capacitacién y/o induccién) debera indicar al
supervisor ambiental en qué circunstancias se encuentra el
animal (lugar y condiciones del entorno).

* Cualquier trabajador que observe un ejemplar de alguna
especie de fauna silvestre, en el camino (o sectores asociados al
camino) y desde un vehiculo en movimiento, debera disminuir
la velocidad, encender las luces intermitentes y dar aviso por
radio a los conductores que pudieran transitar por dicha area. El
vehiculo podré transitar a velocidad moderada y con las luces
intermitentes encendidas hasta que se haya superado largamente
el punto de interseccion entre la linea de progresion del animal y
el camino.

En el caso de riesgo por colision y/o electrocucion de aves, se
capacitard al personal respecto de las medidas de gestion del
Proyecto para aves heridas.

Cabe sefialar que, dada la presencia de las especies en categoria
de conservacion Spalacopus cyanus y Liolaemus lemniscatus,
ambas de baja movilidad, se realizara la medida de perturbacion
controlada para ambas especies, previo al inicio de la ejecucién
de las obras del proyecto, tal como se sefiala en los CAV del
Proyecto y en el Apéndice A del Anexo VIII de la DIA. Para las
demas especies en categorias de conservacion no es necesario
desarrollar medidas ya que son especies de alta movilidad, que
tiene la posibilidad de buscar otros lugares para vivir con mayor
facilidad.

Forma de control y seguimiento.

* En las licitaciones y contratos con las empresas constructoras
que construirdn la planta, quedardn establecidos los
procedimientos de trabajos y especificaciones técnicas para la
gjecucion de excavaciones y las areas necesarias para la
construccion de las obras, areas excluidas para la intervencion
con faenas constructivas.

* Revision y mantencion de la sefialética con la prohibicién de
intervenir areas que no sean necesarias para la ejecucion de
obras civiles.

* Mantencion de un registro de chequeo revisiones periddicas de
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sefialética y capacitaciones ambientales de los trabajadores.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia.

En caso de que se desarrolle una situacion de emergencia, es
decir, afectacion a fauna silvestre (mamiferos, aves o reptiles,
entre otros), se informara al jefe del area lo ocurrido y se
procedera al rescate inmediato de las especies que estuvieran o
pudiesen verse afectadas para ser asentadas momentaneamente
en el centro de rehabilitacion de fauna silvestre (inscrito en el
Registro Nacional de Tenedores de Fauna Silvestre (RNTFS)
del Servicio Agricola y Ganadero) méas cercano al area del
Proyecto hasta el momento de su recuperacion, al punto que sea
posible el retorno de las especies a el lugar de origen. En
paralelo se dard aviso al SAG de lo ocurrido. Es importante
mencionar que el Titular correrd con todos los gastos
econdmicos asociados a accidentes de fauna silvestre. Una vez
controlada la situacion se registra el accidente en un formulario
previamente definido y el titular formulara un informe con
siguientes puntos:

a) ldentificacion y Aviso.

b) Determinacion del curso de accion a seguir.
c) Rescate y Transporte.

d) Rehabilitacion, Liberacion / Relocalizacién.

Las acciones 0 medidas que se tomaran en caso de ocurrir una
emergencia son las siguientes:

- Si el animal se encuentra herido, pero puede moverse por si
solo:

0 Asegurar perturbacion minima, para asi evitar que el individuo
se estrese, cOmMo no gritar, no correr y no realizar movimientos
bruscos con el cuerpo ni con elemento alguno.

0 En paralelo, se debera contar con un médico veterinario que
acuda al lugar y defina las medidas a adoptar ademas de
procedimientos necesarios. Cabe destacar que estard
previamente definido el centro de rescate de fauna méas cercano
al lugar, el cual estara autorizado por el SAG, en caso de tener
que trasladar al ejemplar afectado.

o0 No realizar ningun tipo de salvataje salvo que sea
estrictamente necesario, debido al riesgo para el trabajador
como del animal.

- Si el animal se encuentra herido, pero no puede moverse por si
solo:

0 Asegurar perturbacion minima, para asi evitar que el individuo
se estrese, como no gritar, no correr y no realizar movimientos
bruscos con el cuerpo ni con elemento alguno.

o0 En paralelo, se debera contar con un médico veterinario que
acuda al lugar y defina las medidas a adoptar ademéas de
procedimientos necesarios. Cabe destacar que estard
previamente definido el centro de rescate de fauna mas cercano
al lugar y que se encuentre autorizaros por el SAG.

o No realizar ningun tipo de salvataje salvo que sea
estrictamente necesario, debido al riesgo para el trabajador
como del animal.

- Si el animal se encuentra sin vida:

o El animal no deberé ser manipulado salvo si se encuentra en
medio de un camino y utilizando los EPP necesarios. Si se trata
de un animal de mayor tamafo, se deberé contar con la ayuda e
implementos necesarios para su manipulacion.

o0 En paralelo, se debera contar con un médico veterinario que
acuda al lugar y defina las medidas a adoptar ademas de los
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procedimientos necesarios para determinar la causa de muerte
del animal. Cabe destacar que estard previamente definido el
centro de rescate de fauna mas cercano al lugar y que se
encuentre autorizado por el SAG.

Una vez atendida la emergencia, se deberd generar un reporte de
lo sucedido, iniciandose wuna investigacion orientada a
determinar las causas del accidente. Una vez que el animal
accidentado haya sido trasladado, el encargado deberd dar
seguimiento continuo en la recuperacion del animal y una vez
que este recuperado, el encargado debera coordinarse con el
servicio a carga para realizar el traslado y reinsercion del
individuo

Oportunidad y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

El Lider de Emergencia sera el responsable de dar aviso dentro
de las primeras 24 horas contadas desde el inicio del incidente a
la Superintendencia de Medio Ambiente (por medio de su
pagina web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA) y
Servicio Agricola y Ganadero de la jurisdiccion. Se enviara un
informe completo del incidente y sus medidas de control con sus
resultados.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Seccion 5.5y 6.5 del Anexo X de la DIA.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 8.3 del ICE.

10.4 Riesgo o contingencia: Alteracion de restos o sitios arqueoldgicos o paleontolégicos.

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o | Todas las actividades y obras del Proyecto que impliquen
accion asociada. escarpes 0 excavaciones.
Acciones 0 medidas a | Para evitar una contingencia en la que se produzca una

implementar
contingencia.

para prevenir la

alteracion de los sitios arqueoldgicos, paleontolégicos o de valor
cultural, se implementaran las siguientes medidas:

» Capacitar al personal que participe en la Fase de Construccion,
acerca del procedimiento a seguir en caso de hallazgo histérico,
antropoldgico, arqueolégico o paleontoldgico.

* En caso de detectarse un sitio arqueologico se habilitaran
cercos de proteccidn para impedir el acceso de personas al area
del sitio.

« Imparticion de charlas al personal acerca del procedimiento de
actuacién en caso de un hallazgo.

Se implementard un Plan de Prevencion de Contingencia ante
hallazgo paleontolégico, dado que segin los antecedentes, el
Proyecto se emplazara sobre la Unidad Sedimentos fluviales
antiguos (Qfa) del Holoceno. Esta formacion esta constituida
por gravas, arenas y limos. Ademas, cercano al poligono del
proyecto, se encuentra la Unidad de Terrazas de abrasion (QTt)
del Plioceno-Pleistoceno. Esta unidad esta formada por arenas
cuarzosas, posiblemente marinas, y terrazas con cubierta aluvial.
Bajo los criterios del Consejo de Monumentos Nacionales, estas
unidades son consideradas “Susceptible”. Por lo que se
procedera de la siguiente manera:

e En caso de detectarse un sitio o hallazgo paleontoldgico se

habilitardn cercos de proteccion para impedir el acceso de
personas al area del sitio.

e Imparticion de charlas al personal acerca del procedimiento
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de actuacion en caso de un hallazgo.

e Finalmente cabe indicar que las capacitaciones se realizaran
a la totalidad de los trabajadores del proyecto, especialmente,
aquellos que realicen actividades que involucren
movimientos de tierra, quienes deberan recibir la
correspondiente capacitacion al momento de ingresar a la
obra. Las cuales seran implementadas por un/a arqueélogo/a
o licenciado/a en arqueologia y abordara el componente
arqueologico que se podria encontrar en el area del Proyecto,
el marco legal de proteccion y los procedimientos a seguir en
caso de hallazgo arqueoldgico, antropologico o
paleontol6gico no previsto.

e Se elaborard un informe que detalle la actividad asociada a
las capacitaciones, el cual se remitird a la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA) en un plazo méaximo de 15 dias
habiles, luego del ingreso de los trabajadores. El (los)
informe (s) de charlas de induccion, elaborado por el/la
arquetlogo/a, el cual debera contener:

a) Nombre y firma del arquedlogo/a o licenciado/a en
arqueologia que realizé la charla de induccion.
b) Contenidos de la induccion realizada.
c) Copia del material grafico presentado a los asistentes.
d) Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad.
e) Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas
efectuada por los asistentes.

Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo,

rut y fecha de ingreso a la obra de cada asistente, la cual estara

debidamente firmada por cada uno de los trabajadores.

Forma de control y seguimiento.

Registro de inspecciones y aplicacion de listas de chequeo de
cumplimiento.

Registro de informes de las capacitaciones.

Registros fotograficos de las actividades de capacitaciones,
junto al listado de trabajadores que asistieron a las
capacitaciones con las firmas correspondientes.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia.

En caso de hallazgo de elementos arqueoldgicos al momento de
realizar cualquier faena de excavacion o remocién de terreno en
el area del Proyecto, se definen los pasos minimos que se deben
adoptar con el fin de prevenir un potencial impacto sobre ellos:

e Se procedera segun lo establecido en la Ley N° 17.288 del
Ministerio de Educacion Publica que “Legisla sobre
monumentos nacionales”.

e Se paralizaran los trabajos en el sector del hallazgo en al
menos dos metros de distancia alrededor del punto donde se
produjo el hallazgo. Si el hallazgo es maltiple (formando un
nivel, por ejemplo) se consideraran dos metros desde los
especimenes mas alejados del centro del lugar del hallazgo. Lo
anterior, teniendo certeza de que el hallazgo es puntual y no se
presenta dentro de un nivel con abundancia de fdsiles con
continuidad lateral (horizontal) mayor al afloramiento
detectado. En el caso que se presente un nivel (estrato)
paleontoldgico, es necesario despejar mas la zona, de manera
de delimitar claramente la potencia de este nivel.

e Se dard aviso inmediatamente al jefe de obra o superior a
cargo de los trabajos en el area del hallazgo, informando de su
localizacion exacta a la asesoria medio ambiental, o similar,
que inspeccione la obra.

e Delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin) el
area para su proteccion. Se deberd disponer para ello de la
sefialética adecuada que indique la restriccion de ingreso al
sector, acompafiado de un cerco perimetral (dos metros de
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alto) que limite y resguarde el hallazgo.

e Se notificaré al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN) y
a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) acerca del
hallazgo no previsto, utilizando coordenadas UTM (DATUM
WGS 84) y registro fotografico de buena resolucion (con
tomas en primer plano, de detalle, con escala y del contexto en
general). Esta notificacién serd informada por el titular del
proyecto en un plazo méaximo de cinco dias hébiles desde la
fecha de descubrimiento del hallazgo. EI CMN determinara las
medidas a implementar por parte del titular, considerando la
Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y el Reglamento de
Excavacion Decreto Supremo N°484 de 1990.

e Se contara con la asesoria de un arque6logo, que elaboraré un
informe de la situacién y de las medidas realizadas, para su
entrega a la autoridad correspondiente.

¢ En caso de que el CMN resuelva que se debe rescatar el sitio y
autorice las faenas, se procederd a realizar el correspondiente
rescate argqueoldgico, de acuerdo con la normativa vigente y
aplicable.

e Los trabajos en la zona del hallazgo se retomaran con la
conformidad del CMN.

Ante el posible hallazgo de restos paleontoldgicos durante las
obras que involucren movimientos de tierra, se debe dar aviso al
Consejo de Monumentos Nacionales, con el fin de proteger el
Patrimonio Cultural y cumplir con la normativa vigente (Ley de
Monumentos Nacionales N° 17.288).

En caso de hallazgo paleontol6gico no previsto, se tendra en
cuenta lo indicado en el articulo 26° de la Ley N° 17.288 y
procedera segun se indica:

a. Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos
dos metros de distancia alrededor del punto donde se produjo el
hallazgo paleontoldgico. Si el hallazgo es multiple (formando un
nivel, p. ej.) se consideraran dos metros desde los especimenes
mas alejados del centro del lugar del hallazgo. Lo anterior,
teniendo certeza de que el hallazgo es puntual y no se presenta
dentro de un nivel con abundancia de fdsiles con continuidad
lateral (horizontal) mayor al afloramiento detectado. En el caso
gue se presente un nivel (estrato) paleontoldgico, es necesario
despejar méas la zona, de manera de delimitar claramente la
potencia de este nivel.

b. Dar aviso de manera inmediata al profesional
paleontélogo o en su ausencia al jefe de obra o superior a cargo
de los trabajos en el éarea del hallazgo paleontolégico,
informando de su localizacién exacta al Titular del Proyecto.

C. Se deberd delimitar y sefializar correctamente
(sefalética, banderin) el area para su proteccién. Se debera
disponer para ello de la sefialética adecuada que indique la
restriccion de ingreso al sector, acompafiado de un cerco
perimetral (2 metros de alto) que limite y resguarde el hallazgo
paleontoldgico.

d. Se debera notificar a la Superintendencia del Medio
Ambiente en conjunto y al CMN acerca del hallazgo
paleontolégico no previsto, utilizando coordenadas UTM
(DATUM WGS 84) y registro fotografico de buena resolucion
(con tomas en primer plano, de detalle, con escala y del contexto
en general). La notificacion deberd ser informada por el
representante del Titular, en un plazo méaximo de cinco dias
habiles desde la fecha de descubrimiento del hallazgo. EI CMN
determinara las medidas a implementar por parte del Titular,
considerando la Ley 17.288, Sobre Monumentos Nacionales y el
D.S. N° 484/1990 del Ministerio de Educacion, Reglamento de
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la Ley N° 17.288, Sobre Excavaciones y/o Prospecciones
Arqueoldgicas, Antropoldgicas y Paleontoldgicas.

e. Asimismo, este protocolo deberd incluirse en las charlas
de induccion a los trabajadores del Proyecto tomando en cuenta
para ello la “guia para evaluacion de informes paleontologicos”
del CMN (www.monumentos.cl), segun lo estipulado en la
Etapa 3 (acépite 3.2.4) de dicha guia.

Oportunidad y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

El Lider de Emergencia serd el responsable de dar aviso en
forma inmediata a la SMA por medio de su pagina web en el
apartado de Seguimiento Ambiental RCA, asi como también al
CMN.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Seccion 5.6 y 6.6 del Anexo X de la DIA.
Anexo V, Ficha resumen, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 8.4 del ICE.

10.5 Riesgo o contingencia: Crecida de cauce.

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Partesy obras del Proyecto de manera general, sus estructuras

accion asociada. auxiliares como sala de control, centros de transformacion
eléctrica y médulos fotovoltaicos.

Acciones 0 medidas a | * Se realizaran capacitaciones a los trabajadores acerca del Plan

implementar
contingencia.

para prevenir la

de Emergencia y evacuacion hacia zonas seguras.

* El encargado correspondiente debera visualizar el area antes de
comenzar a trabajar.

* Los trabajadores deberan utilizar EPP en todo momento.

* Se implementaran medios de evacuacion y puntos de
encuentro.

* Se mantendran las areas de trabajo en para una eventual rapida
evacuacion.

* Se mantendran teléfonos de emergencia en una zona visible.

« Se revisaran las condiciones meteoroldgicas del sitio, en caso
de que se pronostiquen episodios extremos de lluvia, viento, etc.
el personal no acudird a trabajar. Con el fin de resguardar la
integridad y seguridad del personal.

* Durante la fase de operacion, existird un sistema de monitoreo
24/7 del centro de operaciones, que permitira realizar un
monitoreo de las condiciones climéticas y estado general del
area del Proyecto.

* El emplazamiento del Proyecto se encuentra alejado de cauces
naturales que pueden desbordarse y provocar una inundacion.

* Se realizaran simulacros en consideracion a una posible
inundacion en la planta, en los cuales deberan participar todos
los trabajadores de forma obligatoria con una frecuencia de al
menos una vez al afio.

« Se instalara sefialética dentro de las instalaciones, con la
finalidad de optimizar las acciones de evacuacion (vias de
evacuacion, zonas de seguridad, puntos de encuentro, etc.).

* La zona de seguridad debera estar demarcada y libre de
obstéculos, considerando ubicar estas en niveles superiores a los
sectores de acumulacion de aguas.

» Se deberan tener como medidas de control la limpieza
permanente, cada afio antes de la lluvia, de los cursos de agua
que circulan cerca del Proyecto.

+ Registro de inspeccion planeada a las areas auxiliares de
suministro y campo solar fotovoltaico, indicando fecha y
encargado.
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* Se realizara monitoreo a reportes meteorologicos, en especial
atencion a aquellos que reportan precipitaciones extremas,
también, se realizara seguimiento de los reportes de la autoridad
quien realiza llamados de alerta.

Forma de control y seguimiento.

- Registro de capacitaciones.

- Revision de condiciones de cada zona.

- Existiré registro de todos los procedimientos de simulacros y
de instrucciones realizadas el cual estara disponible en las
instalaciones correspondientes acorde a la fase del Proyecto Se
registrara la ocurrencia de eventos climaticos.

- Se registrara la ocurrencia de eventos climaticos.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia.

- Ante sefales de peligro resultado del monitoreo, alerta de las
autoridades o vista del crecimiento de caudales de rios distantes,
canales u otra condicidn que genere inundacién, se procedera a
evacuar el lugar de inmediato. Siguiendo las indicaciones
realizadas en las capacitaciones

- Se activara el procedimiento de evacuacion hacia zonas de
seguridad definidas en las instalaciones del proyecto.

- Se debe permanecer alejados de canales, cruces y zonas
susceptibles de inundacion.

- No atravesar zonas inundadas.

- Evitar los desplazamientos en vehiculos y en caso de que se
use utilizar las carreteras principales y autopistas.

- Se informard inmediatamente a las autoridades la activacion
del Plan via telefénica y correo electronico.

-Seguimiento de la eventual contaminacién de cursos de agua y
suelo por el alcance y derrame de distintos tipos de residuos
manejados en el Proyecto posterior a una inundacion. Registro e
informe complementario del seguimiento.

- En caso de precipitaciones inusuales o intensas se coordinara
el retiro de los residuos y sustancias almacenadas en el parque.
Cabe destacar que el “Estero Aranda” se encuentra a una
distancia de 290 m de la instalacién de faena (sector de
almacenamiento de residuos y sustancias) por lo que no se prevé
riesgo de inundacion.

Oportunidad y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

En caso de que ocurra afectacion a algin trabajador, se
comunicara al SEREMI de Salud y a la SMA, Oficina Regional
de Valparaiso en un plazo no superior a 24 horas. Se enviara un
informe completo del incidente y sus medidas de control con sus
resultados.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Seccion 5.7 del Anexo X de la DIA.
Anexo V, Ficha resumen, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 8.5 del ICE.

10.6. Riesgo o contingencia: Derrame de aguas servidas.

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccidn, operacién y cierre.

Emplazamiento, obra o

accion asociada.

parte,

Al interior de la obra e instalacién de faena, asociadas a la
generacion de aguas servidas.
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Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

e Para evitar posibles infiltraciones o contaminacion a cauces
de aguas (superficiales o subterraneos), todo el tratamiento
de aguas servidas contara con infraestructura adecuada y con
la certificacion correspondiente.

e Ante cualquier falla, ya sea de bafios quimicos o fosa
séptica, se dejard inmediatamente de usar el servicio y se
dard aviso al jefe de obra o al jefe de planta, segin
corresponda a la fase en la que ocurra el imprevisto.

e Revision periddica los sectores generadores de aguas
servidas.

e Revision periddica de bafios quimicos (Construccion y serie)
y de mddulos sanitarios, fosa séptica (operacion).

e Capacitacion a los trabajadores en el manejo de generacion
de aguas servidas y posible contingencia ante derrame.

e La instalacién de los bafios se realizard en superficies
regulares, estables y apartadas de las zonas de interés, cursos
de agua y quebradas.

e Contar con kit de emergencias en caso de derrames (pafios,
guantes, pala, EPP, etc.).

e Si se detecta un problema durante la operacion, el encargado
del é&rea evaluard las causas, determinara las posibles
soluciones y definira si cuenta con la capacidad técnica para
resolver el problema. Si las caracteristicas de la falla no le
permiten hacerlo, informara de la situacién a la supervision.

Se considera la inspeccion periddica de la fosa séptica, de forma
semestral durante la fase de operacidn. Las inspecciones
contemplan las siguientes actividades; revision de camaras y
estanques de bombeo; verificacion de la cobertura de los
estanques e inspeccion y verificacibn de correcto
funcionamiento de la fosa séptica en general.

Forma de control y seguimiento.

- Registro de capacitacion.

- Registro con adquisicion de bafios quimicos a empresa
autorizada e instalacion de fosa séptica, por profesional
capacitado.

- Registro de las inspecciones.

- Registro del retiro y disposicion de los lodos, asi como las
copias de las Autorizaciones de los sitios de destino final.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia.

- EIl plan de emergencias se activara en caso de accidentes,
evidencia de fallas, filtraciones, fugas o en caso de
presentarse malos olores. Ante cualquier anormalidad del
sistema de manejo de aguas servidas, o ante la generacion de
malos olores, cualquier trabajador que lo detecte, debera
avisar al personal a cargo de estas emergencias.

- El personal que detecte el derrame dara aviso al responsable
en Obra (Jefe de Obra o Prevencionista de Riesgo).

- En el caso de la fosa séptica, una vez detectada una falla, se
comunicara con un camion limpia fosas para que realice el
retiro inmediato de las aguas y las derive a un sitio de
disposicién autorizado

- En caso de detectar falla en el sistema que derive malos
olores persistentes, se suspenderd el uso de servicios
higiénicos de forma inmediata.

- Durante la emergencia, se instalardn bafios quimicos
mientras dura la contingencia.

- En caso de desborde de aguas servidas, se retirard con palas
y elementos de proteccion personal la tierra que haya sido
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impregnada con el agua y llevada para su disposicion final a
un lugar autorizada para tal fin por la autoridad sanitaria
competente.

- En caso de que se produzca un derrame en cuerpos de agua
se realizara un aislamiento de las aguas o suelos
contaminados, de forma que su objetivo basico es evitar que
esa contaminacion se transfiera lateralmente.

- En caso de que se determine que la cantidad puede afectar
los ecosistemas acuaticos se procedera a realizar analisis del
contaminante en el agua y un analisis de la calidad del agua
localizad aguas arriba del incidente, con el objetivo de poder
tener una linea base y poder tomar medidas para mitigar o
compensar los dafios generados.

- Comunicar a la junta de vigilancia respectiva asociacion de
canalista para coordinar el corte de suministro si fuese
necesario.

- Contar con el registro y medio de comunicacién con los
propietarios aledafios al proyecto para que en caso de
emergencia dar aviso.

- Terminados los trabajos de reparacion, se limpiardan vy
desinfectaran todas las &reas o elementos que tuvieron
contacto con las aguas servidas. Se retiraran los materiales
contaminados y se dispondran en sitio autorizado, segun la
materialidad.

- Finalmente, el jefe de planta elaborar un informe de la
contingencia cuantificando el volumen de aguas, lodos y
otros materiales involucrados y avisard a la SEREMI de
Salud de la Region de Valparaiso, SMA de lo ocurrido.

- Siempre debe haber en bodega implementos de seguridad
para la contencién de derrames, lo bésico que debe estar
presente es: guantes, antiparras, mascarillas y overol o
delantal para la proteccion personal, ademas de los
implementos necesarios para la contencion como tal (pala,
escoba, contenedor, arena, aserrin y/o carbon activado, etc.).

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

Se debera avisar a personal externo especializado y a la SMA,
Oficina Regional de Valparaiso en un plazo no superior a 24
horas. Se enviard un informe completo del incidente y sus
medidas de control con sus resultados. dentro de las 48 horas
posteriores a la emergencia generada

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Seccion 5.8 y 6.8 del Anexo X de la DIA.
Anexo V, Ficha resumen, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 8.6 del ICE.

10.7. Riesgo o contingencia: Afloramiento de aguas subterraneas.

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccidn, operacién y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Todas las instalaciones.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

e Se realizardn charlas a los trabajadores sobre las medidas a

tomar en caso de un afloramiento de aguas subterraneas.

e Se realizaran las obras en un periodo seco (sin lluvias) para

evitar la subida de las napas y el respectivo riesgo de
afloramiento.

e La estructura que hipotéticamente que podria tomar contacto

con el agua corresponde a los perfiles de acero galvanizado
utilizados para la instalacion de los paneles fotovoltaicos, los
cuales son hincados a una profundidad de hasta 1,5 metros,
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dependiendo de las caracteristicas mecanicas del suelo.

e La instalacion de los paneles fotovoltaicos se realizara

mediante el método de hincado, el cual no requiere de
excavaciones, por consiguiente, aun cuando la estructura
tome contacto con las aguas subterraneas no es posible que
se generen afloramientos de aguas. Adicionalmente es
relevante sefialar que los perfiles de acero se encuentran
protegidos de los efectos de la humedad a mediante el
tratamiento de galvanizado en caliente, evitando la
generacién de oxidos y por consiguiente la afectacion a la
calidad de las aguas.
En caso de que el hincado directo no sea posible, se
realizard la fundacion  mediante una base de cemento
hidraulico, donde se hinca el perfil metélico mientras la
lechada se encuentra fresca. Se recuerda que las reacciones
quimicas en el proceso de hidratado del cemento se
producen s6lo durante el proceso de fraguado,
posteriormente los compuestos formados en estas reacciones
son totalmente insolubles en agua.

Forma de control y seguimiento.

Monitoreo constante de los trabajadores sobre medidas a tomar
en caso de un afloramiento de agua.
Registro de capacitaciones al personal.

Acciones o0 medida a implementar
para controlar la emergencia.

En el evento improbable que se genere un afloramiento durante
las excavaciones, se estableceré el siguiente protocolo:

Ante el potencial afloramiento de aguas durante la Fase de
Construccion y Cierre del proyecto, tanto el Titular y/o sus
Contratistas deben tener presente dar aviso inmediato a la
Superintendencia del Medio Ambiente, en un plazo no superior
a 48 h, acerca de la ocurrencia de afloramiento de agua,
sefialando las medidas que ha aplicado hasta ese momento.

A continuacion, y de manera preliminar, se deberd proceder
considerando las siguientes actividades:

a) Se realizara el agotamiento temporal y puntual de la napa
freatica en el lugar de la fundacién mediante un sistema de
bombeo con punteras. Es muy importante considerar que, en
caso de realizar el agotamiento puntual de la napa, este no
tiene la finalidad de extraer aguas para su uso, sino que
tendra efectos s6lo en el area acotada al punto especifico
donde se realizard la cimentacion.

En tanto, los caudales extraidos seran depositados
directamente sobre el terreno para ser infiltrados
naturalmente y retornarén al acuifero en la misma cantidad y
sustancia.

Se efectuardn pruebas hidraulicas (aforos) para determinar
los volimenes y caudales de agua comprometidos.

b) En caso de generarse un derrame de combustible del equipo
de bombeo se considera el aislamiento de la zona del
derrame, el uso de arenas y telas absorbentes.

Respecto del procedimiento, seré el siguiente:

e Esparcir el material absorbente (arena o vermiculita)
sobre la superficie del derrame, desde la periferia hacia
el centro.

e Evitar que el derrame llegue a la fuente de aguas.

e Esperar unos minutos para asegurar que el derrame fue
completamente absorbido.

e Recoger el material impregnado y disponerlo en la bolsa
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plastica destinada para tal fin y cerrar.

e Etiquetar la bolsa con la identificacion de residuo
peligroso e indicar el nombre de la sustancia derramada
con el fin de que se identifique posteriormente la clase
de peligrosidad del residuo.

c) Se dejara registro del evento de agotamiento, la duracion y
el resultado de las acciones implementadas en caso de un
derrame, comunicando la fecha cierta en que se pudo
controlar el afloramiento, en un plazo menor a 48 h.

d) Las acciones serdn comunicadas a la Direccion General de
Aguas, para que, si lo estima pertinente, pueda comprobar
qgue las aguas son devueltas a su fuente de origen sin
considerar el uso o aprovechamiento de ellas, y a la
Superintendencia del Medio Ambiente a fin de que verifique
la efectividad de las medidas ambientales propuestas.

Oportunidad y  vias de
comunicacion a la SMA de la

Se deberd avisar a personal externo especializado y a los
organismos pertinentes.

activacion del Plan de
Emergencia.
Referencia a documentos del | Seccion 5.9y 6.9 del Anexo X de la DIA.

expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Anexo V, Ficha resumen, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 8.7 del ICE.

10.8. Riesgo o contingencia: Desprendimiento o remocion de terreno natural (talud).

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o | Asociado al emplazamiento de postes para la linea de
accioén asociada evacuacion de la energia eléctrica.
- Uso obligatorio de elementos de proteccion personal (EPP).
- Antes del inicio de las obras de emplazamiento de postes y
frentes de trabajo, se inspeccionara la zona para identificar
eventuales sectores con mayor susceptibilidad de ocurrencia de
desprendimiento.
- Se instalara sefializacion informativa indicando zonas de
seguridad, puntos de encuentro y vias de evacuacion, dirigidas a
todo el personal, en particular en los frentes de trabajo de la
linea de evacuacion eléctrica.
- Prohibicion de depositar o acopiar materiales bajo la respectiva
franja de servidumbre.
- Se procurara mantener la seguridad en los frentes de trabajo.
- Los trabajos de movimiento de tierra (postaciones) se
Acciones 0 medidas a | realizaran procurando la intervencidn sélo del terreno necesario,

implementar
contingencia

para prevenir la

evitando interferir fuera del terreno planificado.

- Se instalara sefializacion en aquellos lugares que presenten
mayor susceptibilidad de

ocurrencia de derrumbes o deslizamientos.

- Se implementaran medidas de contencion en sectores de obras
que se evallen sensibles a deslizamiento.

- Ocurrido un sismo de gran magnitud, se iniciara un vuelo
mediante dron para inspeccionar la zona vulnerable a
experimentar grandes remociones de masa.

- Se realizara una inspeccion periédica durante los eventos de
lluvias intensas y actividad sismica para ordenar el despeje y
habilitacion de la via, y evaluacion conforme una reposicion de
la condicion estable.

- Mantener debidamente instruido al personal de faena para
prevenir y enfrentar un evento de remocion en masa segun las

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2159342042



https://validador.sea.gob.cl/validar/2159342042

10.8. Riesgo o contingencia: Desprendimiento o remocion de terreno natural (talud).

medidas y acciones descritas en el presente plan.
- No se realizaran trabajos en condiciones meteorolégicas
adversas (lluvias, vientos fuertes, neblina u otros).

Medidas en caminos existentes:

0 La sefializacion sera a través de conos,
intermitentes eléctricas y carteles.

0 Los carteles tendran identificaciones tales como “fin de
trabajos”, “desvio”, ‘“peligro”, “trabajos a 100 metros”,
“banderero”; entre otras. El tamafio, contraste, colores, forma,
composicion y retro-reflexién o iluminacién combinaran de tal
manera que atraigan la atencion de todos los usuarios.

0 Cada sefalizacion sera reflectante.

0 Se considerarén sefalizaciones adicionales en caso de
que la complejidad de los trabajos lo requiera. De forma
adicional se contard con personal en todo momento de la
duracion de los trabajos denominadas “bandereros”, quienes
serdn capacitados para detener o continuar el trafico cuando
corresponda. Tendrdn una comunicacion expedita a través de
dispositivos tipo walkie-tolkie (o similar) entre aquellos que se
localicen al principio y al fin del sector indicado para trabajos y
de esta forma mantener seguridad en la ruta en todo momento.

luces

Medidas en Autopista:

0 En el caso de las obras que involucren trabajos en o
desde la Autopista, se coordinard con Concesionario de la via
para adoptar las medidas de seguridad que se sefialen de acuerdo
con el tramo de la via que eventualmente pueda ser utilizado.

0 En caso de ser necesaria la utilizacion de la ruta en los
trabajos, no se contempla una duracién mayor a 3 horas.
0 Es importante indicar que la Autopista es en ambos

sentidos de dos vias y para los trabajos se requerird de la
utilizacion de una sola de estas, previa coordinacién con
Concesionario y Vialidad.

Forma de control y seguimiento

El Informe a la Superintendencia del Medio Ambiente, si
corresponde, debera emitirse en un plazo no superior a 24 horas
de ocurrida la contingencia, el cual debera incluir:

- Antecedentes del evento (tipo y causa; fecha; hora; obras
afectadas por la contingencia; duracion del evento; acciones
de control ejecutadas; personas afectadas, entre otras).

- Laidentificacion del &rea afectada y su extension.

Acciones 0 medidas a
implementar para controlar la
emergencia.

- Informacion periddica sobre las predicciones meteorolégicas
y el estado de la situacion.

- Se estara atento a las instrucciones que emanen de la
Autoridad.

- Se dard aviso de inmediato al jefe de la Obra, quien
informard a los encargados de prevencién de riesgos y al
jefe de Emergencias.

- Dependiendo de la magnitud del evento, se paralizaran
inmediatamente las obras y si es pertinente se evacuara a
todo el personal, hasta &reas seguras.

- En caso de registrarse heridos por este accidente, estos seran
Ilevados a un centro asistencial.

Oportunidad y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

En caso de que ocurra afectacion a algun trabajador, el Lider de
Emergencia seré el responsable de dar aviso en forma inmediata
a la Seremi de Salud y a la Superintendencia de Medio
Ambiente por medio de su pagina web en el apartado de
Seguimiento Ambiental RCA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contengan la descripcion

Seccion 5.10 y 6.10 del Anexo X de la DIA.
Anexo V, Ficha resumen, Adenda Complementaria.
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10.8. Riesgo o contingencia: Desprendimiento o remocion de terreno natural (talud).

detallada

Referencia al ICE para mayores | Numeral 8.8 del ICE.
detalles

11°. Que, durante el proceso de evaluacion no hubo solicitudes de apertura de un proceso de
participacion ciudadana, conforme a lo dispuesto en articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, por lo que,
no se realizaron observaciones por parte de la comunidad respecto del Proyecto.

12°. Que, el Titular deberd remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion
respecto de las condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones,
reportes, anélisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en
general cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segun las
obligaciones establecidas en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones
Exentas que al respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto
de conformar el Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro
Publico de Resoluciones de Calificacibn Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos
sometidos a su fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular deberé remitir en tiempo y forma
toda aquella informacidn que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de
las Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

13°. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucidn de obras, a que se refiere el
Considerando 4.1 de la presente Resolucion.

14°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucién del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion del mismo.

15°. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio 0 a peticion de parte o de algin
organismo sectorial, podréa aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento
de las variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva
resolucion de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso
del tiempo, que el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de forma
eficiente y eficaz.

16°. Que, para que el proyecto “Planta Fotovoltaica Limachino” pueda ejecutarse, debera cumplir
con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

17°. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacion
de la Regidn de Valparaiso y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

18°. Que, el Titular del Proyecto deberd comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion
Regional del SEA Servicio de Evaluacion Ambiental VV Region de Valparaiso la ocurrencia de
cambios de titularidad, representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo a lo
establecido en el inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

19°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un
cambio de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del
SEIA, debera someterse al SEIA.

20°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucién son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a traves
de un tercero.
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RESUELVO:

1°. Calificar ambientalmente favorable la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Planta
Fotovoltaica Limachino”, de PFV LIMACHINO SPA.

2°. Certificar que el proyecto “Planta Fotovoltaica Limachino” cumple con la normativa de caracter
ambiental aplicable.

3°. Disponer el otorgamiento de los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos
138, 140, 142, 148, 156, 157 y 160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente,
Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental.

4°, Certificar que el proyecto “Planta Fotovoltaica Limachino” no genera los efectos, caracteristicas
o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un
Estudio de Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su
ejecucién de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.1 del presente
acto.

6°. Hacer presente que contra esta Resolucién es procedente el recurso de reclamacién de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante la Directora Ejecutiva del Servicio de
Evaluacién Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacién del presente acto.

Notifiquese y Archivese
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Distribucioén:

Jan Masferrer Trius <vge@lenergia.cl>

Superintendencia del Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>

Corporacion Nacional Forestal, Regién de Valparaiso <luis.correa@conaf.cl>

Direccidn de Obras Hidraulica, Region de Valparaiso <pedro.plaza@mop.gov.cl>

Direccidn General de Aguas, Regién de Valparaiso <camilo.mansilla@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Regién de Valparaiso <rodrigo.mundaca@gorevalparaiso.gob.cl>

llustre Municipalidad de Limache <pescobar@munilimache.cl>

llustre Municipalidad de Villa Alemana <alcaldia@villalemana.cl>

SEREMI de Agricultura, Region de Valparaiso <yolanda.cisternas@minagri.gob.cl>

SEREMI de Bienes Nacionales, Regién de Valparaiso <tcovacich@mbienes.cl>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regidn de Valparaiso <cespinozac@desarrollosocial.gob.cl>
SEREMI de Economia, Fomento y Turismo, Region de Valparaiso <cinostroza@economia.cl>
SEREMI de Energia, Regién de Valparaiso <amansur@minenergia.cl>

SEREMI del Medio Ambiente, Regién de Valparaiso <hramirez@mma.gob.cl>

SEREMI de Mineria, Region de Valparaiso <amansur@minenergia.cl>

SEREMI de Obras Publicas, Regién de Valparaiso <yanino.riquelme@mop.gov.cl>

SEREMI de Salud, Regién de Valparaiso <lorena.cofre@redsalud.gob.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regidn de Valparaiso <bretamal@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Valparaiso < bparedes@minvu.cl>
SERNAGEOMIN, Zona Central <christianorella@gmail.com>

Servicio Agricola y Ganadero, Region de Valparaiso <astrid.tala@sag.gob.cl>

Servicio Nacional Turismo, Regién de Valparaiso <mvidala@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <lpenchuleo@conadi.gov.cl, emunoz@conadi.gov.cl>

CC:

Sr. Coordinador Unidad de Participacién Ciudadana, Servicio de Evaluacién Ambiental,
Regién de Valparaiso <ganabalon@sea.gob.cl>

Delegada Presidencial Regional, Srta. Sofia Gonzéalez Cortés <sgonzalez@interior.gob.cl>
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